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SUMARIO — Sistema del voto acumulativo — Pueblos que lo han adoptado --Es-
posicion de este sistema —Considerado bajo el punto de vista de la
proporcionalidad de la representacion, este sistema, tedricamente,
responde, hasta cierto punto, a esa exijencia de todo buen siste-
ma — Demostracion de que, contra loafirmado por Aubry-Vitet y
otros autores, el voto acumulativo puede aplicarse ventajosamente
en los pueblos en que existan mas de dos partidos — Esplicacion del
defecto capital de este sistema—Ilechos historicos que lo comprueban
--Otro defecto del voto acumulativo en cuanto a la proporcionalidad
de la representacion —Ejemplo— El voto acumulativo destruye la li-
bertad de los electores, impidiendo la libre manifestacion de las
opiniones y preferencias individuales en la designacion de los can-
didatos — Tambien favorece considerablemente el fraude, la corrup-

cion y la violencia.

El sistema del voto acumulativo cs ¢l que hasta cl presente ha
recibido mayor ntmero de aplicaciones pricticas entre los pucblos
que han tratado de dar solucion al fundamental problema politico

de la reforma clectoral.
TOMOaY
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Adoptado por primera vez cen 1856 por la Gran Bretana, por
medio del Ruatan Warrant. para ser aplicado en la Colonia de
Bay Islands fundada en la bahia de Honduras, ha sido despucs
cmpleado en Londres y otras ciudades de Inglaterra para la clee-
cion de los consejos de escuclas, en Illinois y en Ohio para les elee-
ciones politicas y cen Pensilvania para las clecciones municipales.
In la provincia de Buenos Aires tambien se adopté el voto acu-
mulativo para las clecciones de1874 y 1875, pero fué en seguida
abandonado para cstablecer otro sistema mucho mas racional y con-
veniente, pero muy mal reglamentado por la ley, conese objeto pro-
mulgada en Octubre de 1876.

Consiste cl sistema del voto acumulativo en lo siguicente: en ca-
da una de las circunscripciones clectorales deberd elegirse varios
representantes; cada clector dispondrd de tantos votos como repre-
sentantes correspondan & su circunscripcion y podri emplearlos de
la siguiente manera: ¢ d4 todos sus votos & un solo candidato, 6
d4 un voto 4 cada candidato, formando enténces una lista de un
ntiimero de representantes igual al qne coresponde 4 la circunserip-
cion, 6 distribuye entre dos 6 mis candidatos todos los votos de
que dispone. Si son tres, por ejemplo, los representantes & elejir-
sc, cada ciudadano dispondrd de tres votos y podrd darlos todos
un solo candidato, 6 votar por tres candidatos, dando un voto
cada uno de cllos, 6 acordar dos votos & un candidato y uno 4
otro. Formadas asi las listas de candidatos y depositadas cn las
urnas, el escrufinio se verifica en la forma ordinaria, y sc pro-
claman electos los candidatos que hayan obtenido mayoria relativa
de sufragios.

Un caso practico hard més clara csta csposicion del voto acu-
mulativo.

En una circunseripeion, 3000 clectores, divididos en dos partidos,
el partido A con 2000 adherentes y con 1000 el partido B, deben
clejir tres representantes. — Dispone pues, cada clector, en este ca-
so, de 3 votos.

El partido A, mayoria, puede votar por dos 6 por tres candida-
tos, obtenicndo en ambos casos ¢l siguiente resultado:

o O

CURSO DE DERECIO CONSTITUCIONAL 281

Votando por 3 candidatos Votando por 2 candidatos

Candidato C. 2000 votos | Candidato C. 3000 votos
» D. 2000 » » D. 3000 »
» E. 2000 »
6000 votos 6000 votos

Para votar por dos candidatos, los 2000 clectores del partido A
s¢ dividen en dos grupos y cada uno vota por un candidato dan-
dole los 3000 votos de que dispone.

Ll partido B, minoria, di todos sus votos 4 un solo candidato,
acumulando sobre &l cada clector los tres votos de que dispone.

Votos del partido B
Cendidato X. 3000 votos

Resulta pues que, de cualquier modo que haya votado la mayo-
ria, sélo consiguc dos representantes, siendo elejido el tercero por
la minorfa. Este resultado cs pues, perfectamente proporcional.

Examinemos ahora ¢l mérito rcal de este sistema; veamos si res-
ponde satisfactoriamente 4 todas las exigencias de un buen sistema
clectoral.

« Sus defensores pretenden, dice Luis Varela, (1) que el voto
acumulativo ascgura la representacion de una mancra estrictamente
proporcional, 4 tal cstremo, que hacen cuadros matematicos para
mostrar que, cuando hay tres diputados 4 clejir por el voto acu-
mulativo, una minoria compacta de un cuarto mds uno del total
de los clectores tiene la certeza de obtener un representante sobre
tres; cuando son cuatro los diputados 4 clejirse, le bastard tener
un quinto mas uno; cuando son scis, un séptimo mas uno, y asi
sucesivamente.” Y en efecto, es indudable que oste sistema pro-
duce resultados satisfactorios bajo el punto de vista de la propor-
cionalidad de la representacion. En el cjemplo propuesto ante-
riormente el resultado de la eleccion es perfectamente proporcional,
pues siendo 3000 los clectores y tres los representantes 4 elejirse y
estando estos, por consiguiente, en la relacion de uno por cada mil
clectores, al partido A, formado por 2000 adherentes, le correspon-
den legitimamente dos representantes, y al partido B, que tiene 1000

(1) La Democracia Prdctica 337,
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clectores, le corresponde un representante. Ponganse los casos que
se quicran, variando hasta lo infinito el ntimero de representantes
4 clejirse y el do los electores de cada partido, y siempre se ob-
tendrd la misma proporcionalidad toda vez que la minoria cuente
con un nimero de adherentes igual, por lo ménos, 4 la cuarta par-
te mis uno del total de los electores si son tres los representantes
que deben ser electos en la circunseripeion, 6 4 la quinta parte mis
uno, si son cuatro, y asi sucesivamente, segun se ha indicado antes.

Afirma Aubry-Vitet, (1) quo, con el voto acumulativo, es indis-
pensable que las diversas minorias, renunciando 4 su existencia pro-
pia y 4 sus preferencias legitimas, se unan para formar una sola
agrupacion clectoral, porque ese sistema sélo permite que, en cada
circunsceripeion, dos partidos solamente puedan obtener representa-
cion. Siesta observacion fuera cxacta resultaria indudablemente que
el voto acumulativo no seria un sistema do representacion propor-
cional. Pero esta objecion es infundada como so verd ficilmente en
¢l siguiente ¢jemplo. — 1450 clectores, divididos en tres partidos, el
partido A con 250 votantes, el partido B con 450 y el partido C
con 750, doben elejir 7 representantes. —El partido A, que cuenta
con 1750 votos, (250 X 7=1750) los acumula sobre un colo can-
didato y vota asi:

Votos del partido A
Por cl candidato D. . . . . . 1750 votos
El partido B, acumula todos sus votos sobre dos candidatos y

para ello so divido en dos grupos do 225 clectores, y cada uno da
4 un candidato sus 1575 votos (225X T=1575).

Votos del partido B

Por ¢l candidato E. . . . . . 1575 votos
» » F. . . . . . 1575 »

El partido C acumula sus 5250 votos (750X 7=15250) sobre

(1) Le sufrage universel dans lavenir — Revue des Deux Mondes—15 de
Mayo de 1870, pag. 388. —Ksta mismao bjecion hs sido reproducida por Luis Va-
rela en La Democracia Prdctica pag. 310, y por casi todos los autores que se
han ocupado del sistema del voto acumulativo.
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cinco candidatos dividiéndose en cinco grupos de 150 electores.
Cada uno de estos grupos da 4 un candidato distinto sus 1050 vo-
tos, y se obtiene el siguiente resultado:

Votos del partido C

Por el candidato G. . . . . . 1050 votos

» » Im. . . . . . 1060 »
» » I. . . . . . 1050 »
» » J. . . . . . 1050 »
» » K . . . . . 1060 »

5250 »

Verificado el escrutinio general, como segun este sistema se de-
ben proclamar electos los candidatos que obtengan mayoria relati-
va do sufragios, el resultado final de la eleccion seria el que indi-
ca elsiguiente cuadro:

Candidatos | g1 pariido 4 || del partido B || del partido ¢ [ Resultado
D..... 1750 — — 1750
E..... — 1575 — 1570
F..... — 1575 — 1570
G..... —_ — 1050 1050' Electos
o..... — — 1050 |[1050
I..... — — 1050 || 1050
J..... — — 1050 ||1050 !
K..... — — 1050 |/ 1050

De modo pues, que los tres partidos que han tomado parte en la
cleccion consiguen la representacion que proporcionalmente les co-
rresponde.. El partido A eclije un representante, dos el partido B
y cuatro el partido C.—7Y nétese que, de cualquier modo que vo-
te el partido C, que esla mayoria en el caso propucsto, siempre la
eleccion dari el mismo resultado; pues, si acumulando todos sus
votos dicho partido sobre cinco candidatos, solo consigue elejir
cuatro, acumuliandolos sobre scis 6 mdis, no podria aumentar el né-
mero de sus candidatos electos desde que, en tal caso, el niimero
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de votos obtenido por cada candidato seria menor. No es
cxacto que, como lo afirma Aubry-Vitet, el sistema del voto acu-
mulativo exija, para producir resultados satisfactorios, que la opi-
nion esté solo dividida en dos partidos.

El defecto principal de este sistema, bajo el punto de vista de la
proporcionalidad de la representacion considerado, consiste en las di-
ficultades gravisimas, talvez insuperables, que en su aplicacion pric-
tica sc presentan. Para emplear en una eleccion el voto acumulati-
tivo, es indispensable que cada partido, como dice Aubry-Vitet
(1) «sepa dec antemano exactamente do cuantos votos dispone, y
auc sobre csta base determine matemiticamente el nimero de can-
didatos que pueda hacer triunfar, y que, una vez hecho este cilcu-
lo, haga votar 4 todos sus afiliados, sin escepcion, con una estric-
ta disciplina, segun la palabra de érden, sin que ninguno sc aparte
do la consigna. Si faltan estas precauciones, tanto la mayoria co-
mo la minoria corren el riesgo, 6 bien por mucha modestia en sus
pretensiones, de dejar que el adversario usurpe mas representantes,
6 bien por el contrario, por mucha ambicion 6 confianza en su fucr-
za, do perder completamente ¢l lote 4 que tiene derecho. En una pa-
labra, es necesario que los combatientes adivinen y prejuzguen,
do una mancra cicrta, el resultado de la batalla: y todavia no
basta que los combaticntes conozcan exactamente su propias fuer-
zas, siné que deben tambien conocer con exactitud las de los ad-
versarios, y prever todos los lances, todas las sorpresas, todos los
azares de la lucha. En otros términos, con el voto acumulativo, cl
resultado mds envidiable, el nec plus ultra del buen suceso, es
quo la minoria obtenga en la representacion una parte mis 6 mé-
nos cquitativa, merced 4 una reunion fenomenal de condicionesim-
posibles. En la mayor parte de los casos sucederd que la minoria
no obtenga parte alguna en la represcntacion, 6 bien que, por una
estraila anomalia, absorva toda la representacion, en perjuicio de
la mayoria. Que la mayoria, teniendo que luchar con una minoria
bien disciplinada, calculo mal sus fuerzas y distribuya inhdbilmen-
to sus votos; que, por cjemplo, queriendo ascgurar la eleccion do
su gefe, acumule sobre él muchos sufragios, debilitando asi sus de-
mas candidaturas, y enténces la minoria obtiene mas representantes
de los quo lo corresponden. (2) Que una minorfa compacta, de mis

(1) Le sufirage universel dans lavenir —Revue des Deux Mondes 15 de Ma-

yo de 1870. pag. 389,
(2) El siguiente ejemplo demuestra como la mayoria, distribuyendo inhabil
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ria de dos matices, que por mala inteligencia se dividen en cl mo-
mento de la eleccion, y se verd que la minoria tendrd dos diputa-
dos sobre tres y uno sélo la mayoria. jResultado estraiio en ver-
dad! ;Estrafia justicia! Y que no se nos diga que estas son hipé-
tesis gratuitas; no, son probabilidades naturales, casos que se pre-
sentarin frecuentemente en la prictica. El voto acumulativo no es
pues un medio cquitativo de ascgurar 4 las minorias una parte pro-
porcional de representacion; es un instrumento de confusion, de
sorpresas y de arbitrariedades; es la posibilidad para la minoria,
de usurpar el lugar de la mayoria.»

Conocimicnto matemdticamente exdcto del nimero de votantes de
cada agrupacion clectoral, absoluta sumision de los electores & los
mandatos de las comisiones encargadas deestablecer la forma de la
acumulacion declos votos cn cada partido, asistencia nccesaria do
todos los clectores 4 los comicios, ¢ cdlculo exdcto del ndmero de
ciudadanos que, en cada partido; so abstenga de votar; tales son
las condiciones indispensablemente requeridas para que el sistema
del voto acumulativo pucda practicarse convenientemente y dar re-
sultados proporcionales en la representacion. « Sélo la  reunion do

mente sus votos, da 4 la minoria el triunfo en la eleccion, —1210 electores, divi-
didos en dos partidos: A cen 710 y B con 500. deben elejir 3 diputados. — El par-
tido A, considerando equivocadimente que puede elejir los 3 diputados, vota
por 3 candidatos, en la siguiente forma:

Votos del partido A

Por el candidato C. ., . . . . 710 votos
> » D. . . . . . 710 »
> > E. . . . . . 710 »

El partido B acumula sus 1500 votos (500 multiplicado por 3 igual 1590) sobre
dos candidatos, dando 250 electores sus 3 votos al candidato II y los otros 230 sus
trés votos al candidato X, y obtiene este resultado — »

Votos del partido B

Pcr el candidato II . . 7
> > X, o v o0 .70

Verificado el escrutinio general, resultan electos los tres candidatos si-
guientes:

Candidato II, con . . . . 730 votos ( partido B)
> X, » .., 0 0 | > B)
> C, » . . . .70 » | > A)

La minoria.consigue pues dos diputados y yno solamente la mayoria.
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esta séric de circunstancias podria dar cxactitud 4 los cdlculos de
cada partido; y cualquicra que desapasionadamente estime las difi-
cultades que existen para obtener los datos estadisticos exuclos de
las fuerzas respectivas de los bandos que dividen la opinion, y re-
conozca la imposibilidad absoluta de conocerse anticipadamente cua-
les scrdn los clectores 4 quienes una enfermedad, 6 un accidente
cualquiera, impedird concurrir al escrutinio, tendrd que convenir
que, un sistema que tales circunstancias exije, no puede ser bueno,
ni pucde reputarse proporcional. (1)»

Un hecho histérico viene & corroborar todas esta observaciones.
—En 1870, se verificaban en Birmingham las elecciones de quince
miembros de la School Board (Conscjo de Escuclas) por medio
del voto acumulativo. El partido liberal, que contaba con la mayo-
ria de los lcectores de csa ciudad, pues siendo ¢l total de estos
27,000, tenia 14,000 adherentes, creyé poder clejir los quinee miem-
bros de csa corporacion y, en consecuencia, decidié votar por
una lista do quince candidatos. Fundaba el partido liberal sus
cilculos en el hecho de que los 13,000 eclectores restantes de la
circunscripeion se encontraban divididos en pequefias minorias. Pe-
ro una fraccion muy reducida de sus adherentes, desatendiendo las
Ordencs del Comité directivo, voté por candidatos distintos de los
quo este habia indicado, y esta sola circunstancia fué suficiente pa-
ra que cl partido liberal elijicra tan solo 6 candidatos, consiguien-
do 9 la minoria.

Adolece tambicn el sistema del voto acumulativo de otro defecto
que, si bien no es tan grave como cl que acabo de examinar, no
deja por eso do tener importancia. Puede amenudo verificarse el
hecho de que, en una circunseripcion clectoral, un partido politico
cucnte con un nimero de adhcrentes que, si bien no alecanza al co-
ciente electoral, csto es, ¢l ndmero que resulta dividiendo el total
de los clectores de la circunseripeion por los representantes 4 cle-
jirse, es suficiente, sin embargo, para que tenga derecho & clejir un
representante. Pueden ocurrir en la practica con mucha frecuencia
casos andlogos al siguicnte: —6900 clectores, divididos en dos par-
tidos, el partido A con 5400 adherentes y con 1500 el partido B,
deben clejir 3 representantes. Como los representantes estin en la
rolacion de uno por cada 2300 eclectores ( 6900 : 3 =2300), la pro-
porcionalidad de la representacion exije en. este caso que el partido

(1) Luis Varela —La Democracia Prdctica. pag. 352. T. 11, — N. 3.
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A, cuyos afiliados cuentan dos veces la suma que se acaba dein-
dicar y ademis un sobrante dec 800, clija dos representantes. Y
como aun queda por elejirse otro representante, pucs son 3 los
que corresponden 4 la circunscripcion, cs justo y arreglado &
la proporcionalidad que cse tercer representante corresponda al par-
tido B, pues que ¢l nimero de sus adherentes (1500) es mucho
mayor que ¢l sobrante de clectores quo ticne cl partido A, despues
de haber elejido dos candidatos. Este resultado justo y proporcio-
nal se obtendria siempre que una eleccion se practicara por medio
de cualquir sistema de los que se han ideado tomando como base
el principio del cociente clectoral formulado por Mr. Hare, como se
verd mds adelante. Pero, aplicando el voto acumulativo, la minoria,
en todos los casos andlogos al que acabo de indicar, que pueden
presentarse con mucha frecuencia en la prictica, no conseguiria la
cleccion de un solo candidato, y la mayoria seria injustamante fa-
vorecida con la eleccion de todos los representantes de la circuns-
cripeion.

é aqui la comprobacion préctica de esta observacion.

El partido A, que cn el caso propucsto anteriormente cuenta con
5400 electores, considerando que puede elejir los tres representan-
tes que corresponden & la circunseripeion, vota por una lista de
tres candidatos en la siguiente forma:

Votos del partido A
Por ¢l candidato C. . . . . . 5400 votos

» » D. . . . . . 5400 »
» » E. . . . . . 5400 »

El partido B, que ticne 1500 adherentes, acumula todos sus vo-
tos sobre un solo candidato y obtienc el siguicnte resultado:

Votos del partido B
Por el candidato X. . . 4500 votos. (1500 X 3 =4500)

Practicado el escrutinio general, el resultado final de las eleccio-
nes es el siguiente:



28 ANALES DEL ATENEO DEL URUGUAY

PP LSS

Candidato C. . . . 5400 votos\
» D. . . . 5400 » } partido A
» E. . . . 5400
» X. . . . 4500 » » B

Los tres representantes de la circunscripcion son clejides exclu-
ivamente por el partido A. La minorfa, no obstante haber acumu-
1do todos sus votos sobre un solo candidato, no consigue resulta-

"o alguno.

Tales son los verdaderos defectos del sistema del voto acumula-
vo, considerado bajo ¢l aspecto de la proporcionalidad de la re-
rescntacion. Ellos solos son mis que suficicntes para llevar al 4ni-
10 ¢l convoncimiento de que ¢l voto acumulativo, no obstante ser
ajo todos conceptos muy superior al sistema comun de cleeciones y
1 del voto incompleto, no responde sin embargo & las mds impe-
iosas exigencias del problema de la reforma clectoral.

Por otra parte, cste sistema destruye tambien la libertad clecto-
al, impidiendo la libre manifestacion de las opiniones y preferen-
iag individuales cn la designacion dec los candidatos, y no salva
ampoco los demds defectos & inconvenientes del sistema comun de
leceiones, La disciplina de los partidos, la influencia de las Comi-
iones dircetivas de los trabajos clectorales, y la completa sumision
le los clectores 4 los mandatos de cstas, son condiciones que el
oto acumulativo, mis que ningun otro sistema, requicre indispen-
ablemente para su funcionamiento. Como para determinar cn ca-
ta agrupacion clectoral la forma en que decbe verificarse la acu-
nulacion de los votos cs neceesario tener cn cuenta un conjunto de
latos y antecedentes de muy dificil adquisicion y hacer célculos
natemditicos de una perfecta cxactitud, esa tarca sélo puede ser
lesempeiiada por un centro directivo, cuyas 6rdenes scan absoluta-
nente acatadas y cumplidas por todos los electores. Y como, al
nismo ticmpo, ¢l mero hecho de que un nimero insignificante de
lectores, desobedeciendo los mandatos de la comision directiva de
Yu partido, voten por distintos candidatos de los que se Ies han im-
puesto cs suficiente para que dicho partido sea completamente ven-
cido en la lucha eclectoral, los ciudadanos se ven forzosamente obli-
gados 4 votar en favor de los candidatos que les sean impuestos
por los centros directivos, so pena de cjercer ineficazmente su de-
recho de sufragio y de cargar con la grave responsabilidad de ser
los autores de la derrota de su propio partido.
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El voto acumulativo pues, destruye completamente la libertad de

los clectores y, por consiguiente, « degrada 4 los hombres de su
rango de seres vivientes é individualmente pensadores y responsa-
bles y les trata sélo como otras tantas unidades meednicas, que
forman un conjunto determinado. (1) »
- El voto acumulativo abre ancho campo tambien al fraude, 4 la
corrupcion y & la violencia, vicios degradantes de las democracias
que las instituciones politicas, en vez de fomentar, deben tender &
destruir 6 aminorar. Y esto es asi porque, dependiendo en cada
circunscripcion clectoral ¢l resultado definitivo de la lucha de un
nimero reducido de sufragios, los partidos, 'que gencralmente todo
lo sacrifican al éxito, obsccados por la violencia de las pasiones
que la misma lucha cngendra, 6 tratan de conscguir esos votos por
medio de la corrupcion y del fraude, 6 impiden que sus adversa-
rios los depositen en las urnas por medio de actos de violencia y
de barbdric que amenudo convierten en sangricnto combate el acto
més solemne y augusto de soberanfa que puede ejecutar un pucblo
libre.

Ante estas consideraciones, y no obstante contar ¢l voto acu-
mulativo con numerosos y distinguidos partidarios, forzoso cs con-
cluir que este sistema no puede ser mirado como un procedimiento
apto para producir cl resultado de qué el cjercicio del derecho po-
litico de sufragio responda & las exigencias de la justicia, dando
representacion proporcional & todas las opiniones, libertad & todos
los clectores, moralidad & la marcha politica de los partidos, y fun-
cionarios ilustrados ¢ independientes 4 la Reptiblica.

Desechado ¢l voto acumulativo, debo investigar si algun otro
sistema dd 4 csta cucstion importantisima la verdadera solucion que
tanto interesa al Régimen Representativo, pues que « mientras las
minorias estén privadas de toda representacion; miéntras un pe-
queno grupo de delegados sin mandato distribuyx soberanamente
las candidaturas, miéntras los clectores deban obedecer & los comi-
tés; miéntras el personal, mds.6 ménos numeroso, de las rcuniones
publicas 6 privadas no se vca obligado & tener en cuenta la opi-
nion de los ausentes; mientras la libertad del voto no sca sustitui-
da 4 la disciplina, sucederd con la justicia, con la razon y el inte-
rés publico lo que con ¢l horizonte, que sec aleja de nosotros 4
medida que 4 él nos acercamos (2) »

(1) Hare — « The election of representatives » pag. 19,
( 2) Borély — « Représentation Proportionnelle de la Mayorite et des Minori-
tés, » pag 39.
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SUMALIO — Sistema do I simple pliral{dad, propuesto por Mr. 5. Girardin —
Su esposlcion — 18 ol mis imperfocto do todos los sistemay elactora-
les quo hasti el presento so han formulado — Como no puede jamiu
producir resultndos proporcionales en i representacion —- IPosibi-
Hdad do que con este sistemia no resullen electos todos los miem-
hros de una asamblea representativie— Modificacion & este sistema
propuesti por Mr, Ludlowy y por Mr, Emilio Boutmy — Pluralidid
do votos parlamentarios — Con esta modilicacion no es posible tam-
poco que el sistemi do la simple pluralidad produzea resultados
proporcioniles — Peligros quo enlraiin el hecho do ntribuir mu-
chos volos parlnmentarios & un  mismo representinto — El- I'oder
Loegislativo recibiria una pdsimi organizicion, pues ol nmimero do
sus miomhros serii siemproe muy reducido — Inconvenientes y peli-
gros de este hiecho - Otro sistema, propuesto por Mr. Herold -
Bu esposicton - No os un sistemia de representacion proporcional,

¥milio dirardin formulaba en La I’resse, en 1848, cl problema
do ln reforma clectoral on los siguientes términos : « Teniendo las
minorfus ¢l mismno derecho quo las mayorfas i cstar represontadas,
Lisquese ¢l modio do concilinr cstos dos derechos opucstos cn
aparioncia, dol tal mancra que, mayorfns y minorfas, cxactamento
adicionndag, soan fiolmente representadas, La Cimara debo ser la
imfigen perfectn do ln TFrancia; olln debo ser, hasta cierto punto,
ol mapa politico dol pafs, roducido segun una cscala cuyos grados
8o caleulon por ¢l nimero do los reprosontantes quo doban sor clo-
jidos. » (1)

T'res aiios despues, cl ilustro periodista proponia un nuevo siste-
ma clectoral, tratando do dar una solucion & cso problema quo
importa, como lo dico Attilio Brunialtf (2), la mis grande 6 inte-
rosanto cuestion polfticn do los tiempos modoernos.

Iisto sistema cloctoral, conocido goncralmento con el nombro do
sistema de la simple pluralidad, consisto cn lo siguionto: do to-
do ¢l pafs en que so apliquo ¢l sistema so haco una sola circuns-
cripeion cloctoral, y, por consiguicnte, so verifica un solo ¢scrutinio
con todos los votos que se hayan cmitido por todos los cloctores;
cada ciudadano solo podrd votar por un candidato, cualquicra quo
sea ol nimero do representantes que doban scr cloctos. Kl escruti-
nio genoral do todos los votos emitidos en ¢l pafs se practica en Ia

(1) Citados por J. V., B, on Le Droit des minoritds, pag, 130,
(2) Libertd e Denmocrasia, pag. 7.
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forma comun y so proclaman clcctos los candidatos quo hayan ob-
tenido mayorfa rolativa do sufragios hasta completar ¢l ndmero
do miembros de quo so componga la Asamblea Ropresentativa.

Muy 16jos csti scguramento cste sistema do respondor & las ge-
nerosas intenciones de su autor; y pucde afirmarso sin temor al-
guno que cs cl mis imporfecto do todos los procedimicentos ideados
para dar roprosentacion proporcional & todas las opiniones, y quo
sus resultados serian mas injustos todavia que los que produco el
sistema comun do clocciones.

No es posible, en cfecto, dosconocer quo cl sistema do In simple
pluralidad, en todos los casos cn que se pusiora cn prictica, pro-
duciria los resultndos mfs opucstos & In proporcionalidad do la
ropresentacion. Lxisten siompro en el seno do los partidos politicos
personalidades influyentes, hombres populares que, en una cleccion
quo 8¢ verificara segun cl sistema do Girardin, serian necesariamen-
to los candidatos por quicnes votara la inmensa mayorfn do los
cloctores. Resultarin enténces que, los prohombres do cada partido
sorian clovados & la Representacion Nacional por un niimero consi-
dorable do sufragios, miontras quo otros candidatos scrian olejidos
por ol voto do una fraccion insignificanto do ciudndanos. Y no ha-
brfa nada mis injusto y contrario & la proporcionalidad quo ol
hecho do quo un candidato fuera clocto por 10.000 votos, por cjem-
plo, micntras quo otros penotraran en la asamblea representativa
contando apenas con los sufragios do 1000 clectores, puos quo, si
osto niimero do votos cs suficionto para In cleccion do un represen-
tante, los 10.000 quo cligioron un solo candidato tendrian cl mds
perfecto derecho do estar representados, no por uno, sind por dicz
diputados. Xin cadn perfodo clectoral, ¢l niimero do reprosentantes
clejidos por cada partido ostarin on razon inversa del nimero do
los hombres populares quo tuviera, por cuanto cstos obtondrian
siompro una cantidad considorablo do sufragios que, innocosarios
para su oloceion, hubicsen podido scr empleados cficazmente en Ia
cloccion de otros candidatos. Do aquf podria resultar quo poquenas
minor{ns consiguicran mis representantos quo la mayorfn, pues, go-
neralmente, ¢s on cl seno do los grandes partidos que abundan los
hombres populares.

« Y no so dign quo la disciplina do los partidos podria impedir
cso resultndo haciendo los jofes do los partidos, § los comités, los
ciilculos necesarios & fin do repartir los votos do sus adherentes do
Ia mancra mds ventajosa, cvitando asf la pérdida do los sufragios
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supériluos. Ksos cileulos serian imposibles, en primor lugar, por-
que tendrian que basarso sobre In estadistica cloctoral do todo el
pafs, muy diffeil de tenerla; y luogo, porque para que ollos no ro-
sultaran equivoeados, sorin menester la oboediene’a pasiva del cloc-
tor & In voz dol jefo do su partido, viniendo asf & perderse comple-
tamento la independencia y la libertad do los clectoros. s (1)

Y si osn obedicnein completn do los oloctores @ los mandatoy do
los Comilés no e posiblo conseguirla en ¢l estrecho radio do una
ciudad 6 do una pequena cireunseripeion  clectoral, como so ha
comprobado con hechos histdricos al oxaminar los sistemas del vo-
to acumulativo y do la lista incomplota, mbénos podrid  obtenorso
cunndo, aplicindose ¢l sistema do lmilio Uirardin, do todo ol pafs
0 hagn una soln circunseripeion y cnda agrapacion oloctoral deba
ger dirijida por un solo hombre, 6 por un solo Comité, que tenga
que impartir sus ordenes & cloclores quo residan en todas las  sec-
ciones del pals. Pero, suponiendo quo no fueso asf, y quo los con-
tros directivos do cada partido pudieran adquirir los datos neeesa-
rios parn lacer cileulos exactos & fin do repartir los votos do sus
adhierentes do In manera mis vonlnjosa, y consiguioran tambion quo
todos los clectores so sometieran absolutamento 4 sus indicnciones,
entonees, si bien esto sistema cleetoral podrin dur resultados pro-
porcionales, en cambio serin enteramento inacoptable por  cuanto
destruiria de ln manera mds absolutn la libertad cloctoral,

Liv apliencion priclica de osto sistema tieno tambien ol gravo in-
conveniento do que, con muchn frecuencia, no resultarian olectos to-
dos los miembros do la Asamblen Representativa,  Como sorin ab-
surdo declarar electo o un candidato que sélo hubioso obtenido un
nimero insignificanto de sufragios, 156 6 20, por cjemplo, para apli-
car ¢l sistema do irardin seria indispensablo quo o loy fijara
ol minimum do volos que dobiern conseguir un candidato para ser
olejido, Tso nimero do volos serin indudablemento sobrepujado por
unoy cunntos candidatos do cada agrupacion cloctoral, por los
hombros do influencin y do popularidad do cada partido; pero los
volos quo no hubieran sido dados on favor de ostos candidatos, 6
no serinn suficientes para elejir los ropresentantes quo faltagen pa-
racompletar ¢l nimero do miembros do la Asnmblea Representati-
ve, 6 podrian haber sido distribuidos ontro muchisimos candidatos,
do tal manera quo, muy pocos, 6 ninguno do cllos, consiguicra ¢l
mfnimum do votos exigidos por la loy.

(1) Luis Varela, — Lue Demoeracic Drdetica — phg. 170,

Para salvar los defectos del sistema do la simple pluralidad, se
ha propucsto un medio quo, si bien 8 de muy ficil aplicacion, no
puedo en cambio conciliarse con los principios en quo so basa cl
Régimen Representativo. My, Ludlow on Nueva York, y Mr. 1mi-
lio Boutmy en Paris, teniendo en cuentn que In aplicacion de esto
sistema dobo producir siempro ¢l cfeclo do que In gran mayorfa do
log cloctores acumule sus votos sobro un pequeiio niimero do can-
didatos, han tratndo do evilar los inconvenientes quo surgen do
este hoeho proponiendo para cllo (ue cada representante tenga un
ninero de votos parlamentarios proporcional al niimero do sufra-
gios quo haya obtenido. Do modo que, si los representantes cstin
cn la relacion de uno por cada 1000 clectores, ¢l candidato quo ha-
ya sido clegido por mil votos tendri un voto cn ln Asamblen Re-
presentativa, ¢l que haya resultado clocto por 10,000 votos, tendrd
10 votos on In Asamblea, y asfl sucesivamente. lsta modifiencion
dol sistema do Girardin, so ha denominado sistema de la plurali-
dad de votos parlamentarios.

Si lo quo buscan con esta modificacion sus autores cs Ia repre-
senlacion proporcional do todos los partidos, neeesario es rcconocer
quo o cquivocan grandemente, pues & ménos de imponer fi los re-
presentantes ln manera como deben votnr en eada cuestion quo en
ol seno do la Asamblea so haya do decidir, aplicando asf el falso
principio del mandato imperativo, la mulliplicacion do los votos do
los reprosontantes no podri nunca jproducir ¢l ofecto do que, en
las resoluciones do las asambleas deliberantes, las diversas opinio-
nes que dividen & los ciudadanos tongan una influencia proporeio-
nal & la importancia numérica do sus partidarios.

Por otra parte, «todo individuo, como lo ha dicho acertadamen-
to el autor do La Democracia Drdctica, csti sujelo & errores, y
no puode depositarso en la fulibilidad dol hombre una suma de po-
der tal que, empleada un din crradamente, produzea consceucncing
fatales. La fndolo do la naturaleza humana arrastra insensiblemento
al despotfsmo & los que disponen do mucho poder, 6 de mucha in-
fluencia. Si un hombro popular, clejido por sus méritos actuales,
notaso en In Cimara Legislativa quo su opinion, quo pesaba cn las
docisionos por la opinion do veinte, resolvin todas las cuestiones,
cso hombro llegaria & ser un tirano. »

Ilo dicho quo ol sistema do la pluralidad do votos parlamenta-
rios os inconcilinblo con los principios en quo so basa ¢l régimen
opresontativo ; y csta obscrvacion so demucstra tan solo con tenor
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en cuenta quo, con la aplicacion préctica do cste sistema clectoral,
¢l nimero de micmbros de la asamblea legislativa se reduciria
considerablemente y no podria ser fijado de antemano por la ley
fundamental. Para la bucna marcha del Poder Legislativo, para
quo en sus deliberaciones so proceda con la necesaria scriedad vy
competencia, para quo cn sus decisiones se satisfagan las exigen-
cias do la ciencia do la legislacion y so tengan en cucnta los ver-
daderos intereses del pais, y tambien para cvitar que los legislado-
res traten de emplear en provecho de sus intercses personales o]
poder quo la sociedad les ha confiado es indispensable quo las Ci-
maras cstén formadas por un ntmero determinado de miembros; y
la fijacion de cse nimero no pucde sensatamente abandonarse 4 los
caprichos de la multitud en cada periodo clectoral, siné que debe
ger materia de una prescripcion constitucional, puesto que de ¢l
en gran parte, depende la buena organizacion dol Ioder Legisla-
tivo.

Débese pues concluir que, si es malo ¢l sistema de Mr. Emilio
Girardin, mil veees peor es la modificacion que se ha propucsto
fundada cn la pluralidad de votos parlamentarios.

Mr. IIerold (1) proponia cn 18G9 otro sistema clectoral cen los
siguicntes términos: Cada circunscripcion cloctoral nombra un di-
putado. s facultativo en todo clector escribir dos nombres en su
balota. El primer nombre serd el del ciudadano que designe para
ser diputado do su circunscripcion. Iil segundo nombre serd el do
un ciudadano que ¢l desca ver clejido representante de la Nacion,
ya sca cn la circunseripcion, ya sca fucra do clla. Los dos nom-
bres pueden ser el del mismo ciudadano; pero, en csto caso, Ia
balota no se contari jamds siné por un sufrajio en ¢l escrutinio
de la circunscripcion. Kl segundo nombre serd manuscrito, so pena
de nulidad del voto. Los sufragios acordados por medio de la ins-
cripcion do un scgundo nombre en la balota son reunidos en todo
cl pais y los 60 ciudadanos quo han obtenido mayor nimero do
votos forman parte de la representacion nacional, siempre que reu-
nan un nimero do votos igual, por lo ménos, al obtenido por el
diputado de circunscripcion que haya sido clejido por el menor ni-
mero do sufragios.

No lo dice espresamente ¢l autor, pero creco que ha sido su in-
tencion cstablecor que los votos que se tomardn en cucnta para la

(1) Uerold, — Un projet de loi dlectorale
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clecciondo los 60 ciudadanos, que decban de formar parte de la
Representacion Nacional ademds de los diputados do cada circuns-
cripcion, scran solamente aquecllos que, depositados cn las urnas
por las minorias, no hayan servido para la cleecion do un candi-
dato. Y opino asi, porquo sélo de ecsta mancra podria obtenerse el
resultado que ha tenido en vista Mr. Icrold al formular su sistema,
cual es cl do que consigan un nimero determinado do representan-
tes las minorias vencidas en cada circunseripcion clectoral.

El siguicnte ejemplo servird para osplicar con toda precision este
sistema. 10.000 clectores, divididos en dos partidos, A y B, deben
clejir 10 representantes, y ademas do estos, los 3 candidatos pues-
tos cn scgunda 1M®a cn las balotas quo obtengan mayor nidmero
de votos, entrarin tambien & formar parte de la Asamblea Repre-
sentativa. Verificada la eleccion en las 10 circunscripeiones, s¢ ob-
tendria el siguicnte resultado :

- " 4 bteni-| € ids andids
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De modo que, el partido A, quo ticne mayoria en ocho circuns-
cripciones, clijo 8 representantes, y ¢l partido B, obtiene dos por
cstar cn mayoria las circunseripciones 5. y 9.° Despues do verifi-
cado csto, sc rcunirian todos los votos, emitidos cn las 10 circuns-
cripciones, quo no hubiesen servido para la cleccion do ningun can-
didato, se practicaria con cllos solamente un cscrutinio general y
so proclamarian clectos log tres candidatos, pucstos en las listas en
scgunda linca, que hubicsen obtenido mayor ntmero do votos,
giempro quo cstos aleanzaran, por lo ménos, al nimero de sufra-
gios obtenido por ¢l diputado de circunseripcion que haya sido
¢lejido por ménos votos.

Practicado cse cseiutinio cn ¢l cjemplo propfahto, so proclama-
rian clectos los candilatos f, ¢, y u, que son los quo han consc-
guido mas votos. Y como cstos tres candidatos pertenceen al par-
tido 13, que cs la minoria, csta clegiria b representantes.

Como se v6 pues, el sistoma do Mr. Ilcrold es do muy ficil apli-
cacion. Pcro cs muy ficil tambien descubrir ¢l defecto capital quo
encierra. La proporcionalidad do la representacion no es el fin 4
que tiende esto sistema j & semcjanza del voto incompleto, acuerda
& la minoria un nfnacro determinado do representantes fijado do
antemano por la ley; pero cso nimero do representantes sc deter-
mina do una mancra completamente arbitraria y caprichosa, pres-
cindiendo completamente de la importancia numdérica do la minoria,
desdo quo csto dato sdlo puede adquirirse despues do verificadas
las elecciones. No respondo pues csto sistema 4 la primordial exi-
gencia do todo buon sistema clectoral, la representacion proporecio-
nal de todas las epiniones, de todos los intcreses sociales. Y es
singular que, habiéndoso formulado cste sistema dicsx anos despucs
do haber sentado definitivamente Mr. llare la base cientifica indis-
pensable do todo sistema do clecciones justo y racional, no haya
tratado su autor do fundarlo en clla, aplicando la regla del cocien-
te electoral que cs ¢l tnico medio de llegar 4 la verdadera solu-
cion del problema de la reforma clectoral.

Augusto Barbier
TRADUCIDO IPARA LOS €« ANALES DEL ATENEO DEL URUGUAY>»

POR DON PABLO ANTONINI Y DIEZ

El gobierno do Luis XVIII y do Cirlos X habia sido talvez una
vergiienza, y sin duda algnna, una calamidad para la Francia; el go-
bicrno de Luis Felipe una desilusion: aquél, porfiado con Villtle, pu-
silanime con Martignae, vanidoso con Polignac, sufri6 los sarcamos do
Couricr y las invectivas do Barthélemy: ésto presuntuoso con La-
flitte, arroganto con Pcricr, maquiavelico con Guizot fué maltrata-
do por tros poderosos intérpretes de la edlera popular, Cormonin,
Daumicr y Barbicr, enemigos mis peligrosos que todas las Socieda-
des sceretas, que DBarbés y Blanqui, quo Alibaud y Ficschi. Los
encabezadores de conspiraciones cran cncerrados en las cirecles,
los regicidas cenviados al patibulo los pampllets do Cormenin, las
caricaturas do Daumicr, los versos do Barbier condensaban el re-
molino de {ra y do desprecio que sumergié mds tarde la dinastia
de los Orloans cn Febrero do 1848.

Los opusculos aunque admirables ejemplos do prosa polémica,
los dibujos aun cuando la hecatombe de la calle Trasnonain pucdo
ser avaluada por algunos tanto cuanto estiman otrosla Jistratoni-
ca y la muerte del Duque de Guisa, son hoy documentos histéri-
cos y nada mais,

Fulminaban un gobicrno: deshecho ésto en un {ntimo pudrimicn-
to quo lo corrompia, perdicron cl acre sabor de la oportunidad quo
los hacfa gustosos i lns muchedumbres:los versos de Barbier cspa-
ciaban en mas altas regiones, miraban & mas altos horizontes; y
duran hoy despues do cincuenta anos, ardientes y altivos como cuan-
do fueron cscritos: durardn, en mi concepto, cuando otros versos
hoy tenidos en mayor cuantia, serin desdenados G olvidados.

Plancho afirmé quo cl pocta do los Jambos y del Llanto cra
un descendionto directo de Andrés Chdnicr: no importa averiguar
aqui si csc juicio c8 justo ¢ si cs solamento un homenaje 4 Bar-
bier.
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Toda la poesia francesa de este siglo toma el paso do ahf.

Apenas Latouche hubo publicado los versos de Chénier, un soplo
fecundo refrescé las fantasias: el verso alejandrino aprendi6é del ex-
metro griego la cesura, la intima armonia que de los griegos ha-
bia aprendido antes el autor de Qaryktis: y las musas se arran-
caron las guirnaldas con que las habian coronado los aridos y he-
lados versificadores desde Malherbe & Delillo: guirnaldas de flores ar-
tificiales en donde jamds brillaba una gota de rocio, ni una ligri-
ma humana! Mayor motivo de encomio y mds segura prucba de
fama para Barbier es que de ¢l conmienza la literatura que me ha-
go licito llamar del cuarto estado. El fué cl primero en desnudar
con mano pura las llagas del pueblo: ¢l fué el primero en arro-
jar contra la sorda tirania burgucsa aquellas maldiciones que se
han vuclto hoy el pathos,

« . . ., . des(faiseurs d'emphase,
De tous les halandins qui dansent sur le phrase. »

El fué el primero en estigmatizar con marca candente 4 los dis-
frutadores do las revoluciones con tan acertado vigor de lenguage
y con tal impetu lirico de que no habia ejemplo en Irancia.

Mais o honte ! Paris si beau dans sa colére,
Paris si pleien de majesté

Dans ce jour de tempete ou le vent populaire
Derecina la royanté !

Paris n’est maintenant qu’une sentine impure
Un égout sordide et bhouex

Ou mille noires courants de limon et d’ordure
Viennent trainer leurs flots honteux:

Un tandis regorgeant de faquins sans courage
D'effrontés coureurs de salons,

Qui vont de porte en porte et d’étage en etage
Guetant quelque bout de galons:

Un halle cynique aux clameurs inuolantes
On chacun cherche & dechirer

Un misérable coin de guenilles sanglantes
Du pouvoir qui vient d’ expirer

En Julio de 1830, en la misma hora en que el pueblo cnsangren-
taba las barricadas, Thicrs se refugiaba en casa de la sefora
Gorchamp, situada en el valle de Montmorency, desolado de que
alli donde ¢l aconscjaba una resistencia legal, otro hubiese querido
hacer una revolucion: Rémusat so enojaba con Leroux en las ofici-
nas del Globe porqué habia dado armas & la pleble: Cousin jura-
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ba que la bandera de la flor delis era la sola que merecia su afee-
to y su reverencia: Talleyrand suplicaba 4 su propio Secretario que
cerraso la ventana sebre la calle de Rivoli de donde salieron los
primeros tiros do fusil, satisfocho con vaticinar, «notad que el 29
de Julio & medio dia y cinco minutos acaba el rcinado de Cérlos
X.» Casimiro Pericr, envidioso de la aristocrdcia y miedoso del pue-
blo, valiente unicamente para aconscjar 4 los otros la pusilanimi-
dad, andaba rocorriendo afanoso & Paris predicando la templanza.
Luis Felipe titubeaba, y Chatelain podia imprimir en el Courrier
Francais esta frase: ;Que hermosas cartas para el Duque de Orleans
si sc animara 4 jugar la partida!

Al dia siguiente Luis I'clipe era rey de los franceses: Thiers,
Rémusat. Cousin, Talleirana y Perier cran huespedes acariciados,
consejeros llamados al Palais Royal: el pucblo que habia com-
batido por la libertad sufria la afrenta de la carta del rey al em-
perador Nicolas de Rusia, y veia negirsele el permiso de imprimir
& sus propias expensas los libros de los enciclopedistas.

Do esa, que quedard entre las mas abyectas pdginas de la histo-
ria, no podia ménos de ofenderse el dnimo de Barbier: y él en los
cantos terribles exaltaba,

“ La grande populace et la sainte canaille”

invocando el Nigubre fantasma del noventa y tres.

En sus versos posteriores no se encuentra ni el lirismo de aque-
lla sitira ni aquella andacia de lenguaje, ni aquel impetu del ritmo
quo lo hicieron ilustre de golpe: tanto respondian al fervor do los
espiritus: pero bastaron csas primeras y pocas composiciones para
dar impulso 4 la literatura militante do enténees. Las Verges de
Jer do Renoux, las Gesquetides ( Gisquet era Prefeto de policia)
de Berthaud, las Luteciennes de Dupras proceden en linca recta
do la Curée; con ingenio inferior pero con igual intento Ribeyro-
lles reprochaba & Barthelemy su venta al Ministerio:

“Te voild donc aussis dans cet infect égout
qui va se dégorgéant sous les pies de D’argout 'l

y profetizaba

“ Car lorsque I'avenir & mes yeus te deroule
J'entends dans le lontain un trone qui s'écroule;
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y Gustavo Naquet & Thiers:
“Ta houche est manteuse et ton cour est felon ™

Pedro Borel amenazaba al bourgeois aw menton glabre comen-
tando los versos del admirado pocta: y por haber gritado ¢ bae-
les bourgeois despues do haberse inflamado con aquellos mismos ver-
8o8 iba & la cdrcel Ucerardo de Nerval, quien cscribiendo

“ La soci¢te n' est qu' un marais fetide ete ™
rocordaba ¢l tambion & Barbier:

“Tour moi cet univers ost comme un hdpital

0Ou, livide infermier levant le drap fatal

Pour netloyer les corps infectés de souillures

Jo vais mettre mon doigt sur toutes la blessures.”

Do los versos de Barbier, Mayeux et Robert Macaire, perso-
nificacion do la burguesia bajo Luis Mclipo, sacan, ¢l primero as-
poctos nuevoes y ¢l otro cnteramente su origen. Il uno, amigo do
Thiers y do Odilon Barrot qui a mangd du Jesuite avec cux,
acompaiié 4 los diputados que iban 4 rogar 4 Cirlos X quo reti-
raso las cblobres ordenanzas: cntoné la Marscllesa en falscte, ape-
nas la rovolucion triunfante puso al rey on fuga: cend con los cs-
critores del National en casa del Duque do Orleans y fué el in-
ventor do las canas do Lafayctte: ¢l otro impudento, exeéptico, flema-
ticamento feroz, pero parisien por la clogancia do las mancras y
por las argucias do la conversacion, depreciador de los hombres, do
nada cstimador sino do la astucia y cuidadoso unicamente del dine-
ro: siempro dedicado & predicar la probidad, imaginar siempre
bancos, canales, Sociedades andnimas, robando sicmpre y evitando
siompro con prodigiosa sagacidad ol Cédigo Ponal: aquel, consor
dcl sistema politico, 0sto do la organizacion social.

Barbier fué el primero on ropresentar con admirable cficacia al
famoso voyou asiduo personago do las novelas francesas do enton-
ces y dospucs.

‘'I.a race do Paris c' est le pale voyou

au corps chétif, au teint jaune comme un vieux son:
C'est cat enfant criard que I'on voit a toute heure
Paresseus et flinant ot loin do sa domeuro

Battant les maigroes chions, on le long des grands murs
Charbonnant en sifflant mille croquis impurs

Cet enfant nc croit pas, il criiche sur la mdre,
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I.e nom du ciel n'est pour lui qu'une farce amere
C'est le libertinage enfln en raccourst

Sur un front de quize ans c'est le vicé endurci,

I3t pourtant il est brave, il affronte la foudre

Comme un vieux grenadier il mange de 12 poudre

Il so jélte au canon en criant; Liberté !

Las miscrias intelectuales y morales del pueblo, los padecimien-
tos de los pobres son otras tantas fuentes deo inspiracion para Bar-
bier: al principio fucron gritos violentos y amenazadores: mas lue-
go como sicl ciclo do Sorrento y de Pisa cuntados con notas do
austera clegin, hubiese templado con bilsamos su dnimo altanero,
csos gritos so cambiaron cn voces do piedad y de consojo.

O misére, miséro

IPuisse ca chant austére
Trouver sous plus d'un ciel
Un echo fraternel.

Il faut que de sa couche
1.’ homme chasse sa faim,
Il faut & toute houche
Mettre un morceau de pain,
Puisse cet himne sombre
Susciter en tous lieux

Des avocils sans nombre
Au peuple noir des gueus.

Barbier fallecié en Febrero do 1882 on Canes: desde hacia més do
cuarcnta afios so pucdo decir que no habfa escrito nada. Ya en 1837
GQustabo Planche, ¢l hombre mis perezoso del mundo, lo invitaba
& ser mds laborioso: y en 18GH cuando entré en la Académia,
Saint Bouve preguntaba: « que ha hecho Barbier desde sus prime-
ros tiempos?» y afirmaba que ln mayor parto do los cuarcnta aca-
démicos que por despecho contra el imperio cligicron & Barbier pa-
ra formar parte do esa sibia institucion, no habfan lefdo sus ver-
so8: afirmacion quo con todo el respeto debido &4 Saint-Bouve me
permito poner en duda. ¢ No habfanleldo los versos do Barbier los
hombros do 1830, Remusat, Lacy, Dupin, Thiers, Mignot, Baranto,
Villemain, Guizot, Dufaure? §No los hablan lefdo los poctas 6 ami-
gos suyos 6 sus coctdncos Vigny, Ponsard, Lebrun, Sandeau, Le-
gouvé, Ilugo, Laprade, Lamartine? Ciertamento lo conocian Nisard
Berryer, Montalambert, Dupanloup que cscribicran sobre cllos 6
porlo ménos los citaron. Bien puede ser que no los conocicsen ni
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¢l conde do Segur, ni el scilor do Pongerville, pero g4 cllos quien
los conocié jamids? ., . .

¢En que emple6 el tiempo transcurrido desde sus primeros triuu-
fos? So mantuvo en silencio quiz4 persuadido do haber hecho cuanto
debia § bien atendiendo al antiguo adagio, que dice: magnus la-
bor magna custodia fama. ¢No basta dar & la patria, al mundo
una poesia lirica inmortal? Con ilos libres atrevimicentos de la forma
se habfa adelantado 4 los tiempos, habia buscado & los débiles y
desvalidos en los Dboardillas de Paris y en las calles do Léndros,
en la campaiia romana y en las minas de Newcastle; habia levan-
tado tanto mds alta la voz cn favor do cllos cuanto mds los opri-
mia una tirama omnipotente: habia prestado 4 Polonia ¢l consuclo
de sus ligrimas cuando Thiers ingresaba 4 la arena parlamentaria
defendiendo la alianza rusaj habia dado ol tesoro do sus conscjos
& Italia cuando cl gobierno francés impedia la vuelta 4 la patria do
los emigrados politicos italianos: habia imprecado 4 Napoleon cuan-
do Beranger, republicano, preparaba el imperio : enumerados los do-
lores meridianos y preconizadas inutilmente las venganzas del cre-
ptisculo 8o habia encerrado cn la soledad, so habia impuesto el si-
lencio. ¢ Para quo dar oido 4 los juicios ajenos? Barbicr se ha juz-
gado & si mismo:

Si mon vers est trop cru, si ma bouche est sans frein
C'est qu® il sonne oujourd, hui dans un siécle d'airain
ILe cynisme des moeurs doit salir la parole

Iit l1a hatine du mal enfant I'hyperbole

Or done jo puis braver le regard pudibond:

Mon vers dur et grossicr est honnete homme au fond.

RRoma, Febrero de 1883.

Gustavo Doré
TRADUCIDO DEL ITALIANO PARA LOS “ ANALES DEL ATENEO"

POR DON PABLO ANTONINI Y DIEZ

El artista imaginativo y potente que la Francia acaba de perder,
era particularmento querido en Italia. Ilustrador de Dante, amigo
intimo y aficionado do Rossini, se puede decir que estaba unido
con la mente y cl corazon 4 las dos estremidades de la gloriosa
cadena artistica italiana. Despues de haber espléndidamente vivido
en medio do las visiones biblicas y de las obras macstras do la
poesia francesa, inglesa, alemana y espafiola, su ingenio volvié aidn
4 Italia y con intima familiaridad so puso 4 interpretar las fanta-
sias do Ludovico Ariosto.

Yo no crco engaiiarme previendo quo el nombre de Gustavo Doré
vivird en la historia del arte, principalmento por su ilustracion del
pocma dantesco. En los grabados grotescos y bizarros intercalados
con fecunda fantasia en las obras de Rabelais y en los Contes
drolatiques de Balzae, ¢l artista disimula mejor sus defectos: en
el Infierno y en varias escenas del Purgatorio tiene espacio para
afirmar mejor sus inmensos méritos. No conozco los vastos lienzos
pictoricos 4 los cuales Dord tenia tanto afecto y que tan mal lo
correspondian: poro cxaminando sus trabajos silogrificos, no me
causa cstupcfaccion ni su obstinado amor por la grande pintura
histérica y fantistica, ni los mediocros y contrastados sucesos que
lo producian. Gustavo Doré habia sido ciertamente dotado por la
naturaleza de una maravillosa facultad representativa, tanto para lo
real como para lo fantistico, y esa facultad no se muestra nunca
tan pronto 4gil y rica do cspedientes como cuando, tratando con-
juntamente los dos clementos, los une, los funde y los alterna en
una série do concepciones artisticas. Su ingénio ora esencialmente
poético.

Pcro ser pocta no quiere decir ser pintor. La afinidad ha engon-
drado naturalmente la confusion: y aquel dia en que Simonides
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sentencié que la poesia es una pintura que habla y que la pintura
es una pocsia muda, ese dia empezé una serie de equivocos desas-
trosos para las dos artes, que ain no han cesado. En vano Lessing,
con lucidez euclidiana, en las piginas del Lacoonte, ha tratado do
reponer las dos artes en sus propios limites: despues de él, como
antes, hubicron y habrin siempre artistas que, 6 por audaz instin-

to, 6 por indole fluctuante, se aventuraron ¢ se aventurarin mdis
alli de los términos consentidos por la razon de su arte.

Gustavo Dord, un poco por su dnimo, y un poco tambicn por su
cducacion artistica, apresurada y técnicamente incompleta, sc encon-
traba precisamente en ese estado incierto y dificil sobre el confin
do las dos artes hermanas.

Dedicado al arte del dibujo con una alma rica de fantasias poé-
ticas, 6l no podia impelerse, con entero &xito, hasta la pintura
completa, porquo le faltaban algunos modios de representacion: y
sus grandes epopeyas biblicas, encomiadas no sin reticencias crue-
les, volvian sicmpro al estudio del artista sin haber sido vendidas.
Il necesitaba colocarso al lado do un grando pensamiento poético,
scguirlo con la meditacion y con la admiracion en sus desenvolvi-
mientos, cojerlo y reflejarlo en sus tablas silogrificas. Ahi estaba
en su verdadero terreno, y la franca potencia de su ingénio se re-
velaba en eso arto.

Y notese un hecho, en la apariencia extraiio, pero sustancialmente
naturalisimo. Gustavo Doré, que en sus pinturas al 6leco no conse-
guia cstablecer ¢l adecuado equilibrio entro la fantasia y la forma,
cuando volvia & su arte de ilustrador, con finisima intuicion, sabia
siempre escojer el lado, ¢l punto, el momento mejor para represen-
tar una determinada concepeion poética.

A eso debe su puesto tan eminente entre los ilustradores de Dan-
te. Iste si con su poema ha suministrado grande acopio de temas
4 pintores, escultores, grabadores, no puode en general llamarse
afortunado por el valor de las obras inspiradas por su poema. He
visto los frescos do Giotto en la capilla de los Scrovogni, los atri-
buidos 4 Orgagna en el ccmenterio de Pisa, los de la capilla Amo-
rini en Bolona, atribuidos & Bufalmaco, y varias otras pinturas
antiguas evidentemente sugeridas por el infierno dantesco. Pero ex-
ceptuando apenas & Giotto, creo no faltar ni & la reverencia, ni 4
la justicia, afirmando que la obra pictérica es infinitamente inferior,
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y hasta diré casi indigna del sugeto poético. Ese Lucifer, en el cen-
tro gigantesco y pucrilmente monstruoso, esos nueve circulos llenos
de carne humana, moviéndose en varios y desordenados modos, me
han dado siemqre la imagen de una cnorme mezcla completamente
agena 4 la sagrada terribilidad del poema.

Mucho mejores son los modernos: Arry, Scheffer, Delacroix, Cor-
nelius, Labatelli, Palagi, Arienti y otros; pero cudn inferiores siem-
pre 6 por un motivo 6 por otro al grandioso sugeto! Ilexman
creyé que bastasen los puros y delicados contornos estudiados so-
bre los vasos italo-griegos para espresar dignamente los principales
episodios de la Divina Comedia. Scaramuzza pensé que con los
hibiles rasgos do su pluma podria disimular siempre la demasiada
pobreza del elemento poético trasladado & sus pédginas do las pagi-
nas del poema. En fin, me parece que todos, mis 6 ménos, dan
razon & Muntz, cuando afirma: le poete a ét¢ loin d'exercer sur
ses tmitateurs (artistas) une inffuence bienfaisante.

Pero Gustavo Doré se sustrac 4 esta ley comun. Y gsabeis por
qué? Porque reuniendo en si las cualidades del pintor y del poeta,
pudo en su interior medir la fuerza do las dos artes y comprender
hasta donde el signo visible podia probarse en representar la bellezs
espiritual de la vision poética. Kl habia visto 4 todos sus antece-
sores caer uno 4 uno en el mismo error, deteniéndose & representar
los episodios mds salientes y dramdticos del poema. Empresa teme-
raria y vana. La verdadera y grando poesia, cuando toca el sugeto
humano y los dramas del espiritu, abre 4 nuestra imaginacion un
horizonte inmenso. Un pintor nos podri dar muy magistralmente
la casta belleza de Beatriz; pero los versos del poeta nos la harin
aparecer siempre mas hormosa, y la misma figura puesta delante de
nuestros ojos nos ayudard & dejarle &4 gran distancia ¢Cbémo que-
reis que un lienzo 6 un grupo en mirmol 6 un grabado represen-
ten completamente la narracion y la escena de Francisca que relata
y de Pablo que llora, el didlogo desdenoso de Farinata degli Uber-
ti, la metamorfosis de Vanni Fulli, la inventiva de Capane, la de-
sesperacion y la rabia de Ugolino? Algo representaran ciertamente,
pero estableciendo un sério parangon entre el sugeto original y su
representacion, os vereis obligados & sorprenderos de que el artis-
ta, como el Dédalo virgiliano, no haya dejado sin concluir la obra,
vencido por un sentimiento de piedad hacia si mismo.
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Dorb comprendi6 el peligro y supo cvitarlo. Comprendié quo no
cra posiblo luchar cuerpo & cucrpo alli en donde Danto muove, ha-
co hablar, Tlorar, bramar y maldeeir 4 los espiritus. lin dondo es
propiamente nccesaria la representacion dirceta y precisa do un gran-
de cpisodio dantesco, se conforma como 4 despecho, resignindose i
su propia inferioridad y para hacerso ménos pesada esa inferioridad
procurn astutamento atenuarla lo mis posible reproduciendo en
¢l grabado cuadros do otros autores, como lo hizo cn ¢l canto V
del Infierno y on otras partes.

Dor6 gira, como suclo decirse, la posicion y desplega toda su arte
n la ilustracion del ambiente dantesco. Ahy ¢l comprendié quo su
fantasia tenin espacio para desplegarse y quo su cineel podia pode-
rosamento concurrir 4 hacer mejor sentir y entender ¢l poema. Iin
las representaciones del mundo inanimado, ¢l conflicto entre lo real
y lo ideal 08 ménos sensible y puede tambien desaparccer totalmoen-
te: porque (observa justamente Gioberti) cn esto certimen dificil-
mento la fantasia humana consiguo superar la realidad del hecho.
Designados asi los limites, los criterios do su obra artistica, la vie-
toria no podia faltarle 4 Dor6, y la tuvo llena y espléndida. Sus
mejores grabados dantescos son paisages animados por una scnsa-
cion do viva y graciosa pocsia.

Ia figura do los dos poctas peregrinos, conjuntamento con las do
lag fnimas, descucllan siempre on ¢l horrendo y fantdstico horizonto
infernal 6 sobre los penascos melancélicamento uniformes del 1’ur-
gatorio, grabando con mis fucrza on el 4nimo la sensacion do csos
mundos arcanos en donde Danto quiso trasladarnos. Ll pocta nos
di6 la vision sublime, ¢l pintor nos ayuda 4 componcrla dentro
nuestra mento en su grandioso conjunto. Sucede lo contrario de lo
quo hemos obscrvado mis arriba respecto 4 los frescos y cuadros
de temas dantescos, quo siempro nos parccen insuficientes y despro-
porcionados.

En cfecto, varios grabados do Dor6, supliendo al silencio dol poc-
ta con lincas acertadisimas, y me atrevo 4 decir, inspiradas, nos dan
la persuasion de quo sin cllas nuestra percepeion del poeta no ha-
bria sido nunea ni tan pronta, ni tan acabada, ni tan deleitablo.

Bi osta no cs solamonte una esperioncia personal mia, sino tam-
bien, como crco firmemente, un hecho universalmonto osperimentado
-—col nombre de Gustavo Dorb cstd demasiado bien reputado para
quo pueda tomerso que desaparczea pronto do la historia del gra-
bado y do la poesfa,

I.os Bancos en los Estados-Unidos

TRADUCIDO PARA L.OS ESTUDIANTES DE ECONoMfA POLITICA

POR L. R. B.

La crisis quo atravicsan los bancos franceses, las dificultaded quo
encuentran para desenvolverse con normalidad como los bancos do
los otros listados, tales como los de Inglaterra, Alemania, listados-
Unidos, Austria, y atn do Rusia 6 Italia, ha hecho llamar la aten-
cion sobre la organizacion de los bancos cstrangeros. Descariamos,
en csto cstudio hacer conocer especialmento la legislacion do los
bancos cn los Listados-Unidos, lns fases diversas por las cuales han
pasado, y su brillante desenvolvimiento. EI momento parecce tanto
mis favorable cuanto quo csta legislacion acaba do ser renovada
por veinte anos, y ¢l congreso anual de la asociacion do banque-
ros americanos acaba do cclebrarso cn Saratoga.

Iixisto en cfecto, en los Lstados-Unidos como en Inglaterra, una
vasta asociacion do banqueros, tenicndo congresos anuales, publi-
cando un diario: 7'he Danker s magazine, votando resolucioncs,
fomentando los trabajos, cjerciendo sobre la claso bastanto nume-
rosa do banquecros un prudento control. Lista asociacion mis anti-
gua que ¢l « Institut of Dbankers» de Londres y que el do Ldim-
burgo, goza por comsiguicnte, cn los Estados-Unidos do una in-
fluencin mfs estensa quo ol « Institut do bancos en Inglaterra;
cuenta ccrea de 2000 miembros y tieno un presupucsto cuyos re-
cursos anuales so clovan 4 80,000 francos. lIa tenido sus tres ul-
timos congresos en Saratoga cn Agosto de 1880 y 1882 y en Nid-
gara falls cn 1881. lisos congresos han llamado la atencion por
los trabajos que han provocado. M. M. Shermann y Windom, sc-
cretarios -del Tesoro, han leido, el primero en Saratoga y ol segun-
do en Nidgara, un estudio sobre la situacion do las finanzas fede-
rales. Iin cada una do cllas M. John Rux, fiscal do la circulacion
ha presentado un informo sobro los bancos amcricanos. Lsas co-
municaciones casi oficiales revelan la importancia de la asociacion.
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A csas comunicaciones han venido 4 unirse otros trabajos sobre
la circulacion monctaria, sobre los impucstos especiales 4 los ban-
cos, sobre la legislacion que las rige y sobre cl desarrollo banca:
rio en general. Otras memorias han sido presentadas sobre los
progresos agricolas é industriales de la confederacion, progresos 4
los cuales sc¢ han asociado naturalmente los bancos de los Estados-
Unidos.

No basta indicar ¢l cardcter y el conjunto de estos trabajos pa-
ra cstablecer que en Estados-Unidos como en Inglaterra ¢l banco
ejercc una cspecic do funcion especial manteniendo en la sociedad

por los servicios que presta como por la situacion que sc lo
reconoce, una posicion superior 4 la que hasta ¢l presente han ad-
quirido cn los Bstados mis adelantados de Europa.

Lntre los bancos ingleses y los bancos de los Estados-Unidos
cxisten los mis {ntimos lazos de parcntesco. Ficil cs reconocer en
cstos lazos, la influencia de un origen comun, tradiciones idénticas
y calidades especiales 4 la raza anglo-sajona. Asi ¢l gran princi-
pio de la libertad de emision que ha prevalecido tan largo tiempo
en Inglaterra y en Alemania y que cn realidad cs accptado aun,
con ciertas restricciones; este principio 4 pesar de duras esperien-
cias y de limitaciones severas, constituye hoy el fundamento de la
legislacion americana. Del mismo modo & los progresos cconémi-
ces del pais ha correspondido siempre, como e¢s Inglaterra, cl des-
arrollo de los bancos y algunas veces los ha precedido. De ahi la
acumulacion en los bancos americanos como cn los bancos ingleses
de capitales cnormes, prenda y condicion de progreso extraordi-
nario.

Al lado de cstas scmejanzas deben scnalarse algunas diferencias.
En Inglaterra la importancia de los grandes bancos domina sobre
¢l nimero. Es la influcncia del estado social ; en los Estados-Uni-
dos ¢s 4 la inversa, domina ¢l nimero. No hay un solo banco
comparable al de Léndres y Weostminister, Es decir que si hay un
banco de Inglaterra, un banco de Francia, un banco de¢ Rusia, un
banco del Imperio Aleman, no hay, 6 mis bien, ya no cxiste un
banco do los Istados-Unidos; pues cn un siglo ha habido dos
bancos do los Estados-Unidos, de tal mancra son incontesfables las
vontajas de un gran cstablecimiento de crédito, centro, sosten y con-
trol de todos los otros! Pero las costumbres, las idecas, las tenden-
cias democriticas han dominado sobre las consideraciones cconé-
micas. Finalmente, los bancos ingleses tienen un cardcter universal,
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cosmopolita. Estan esparcidos por todo ¢l globo, instrumentos de la
influencia universal y del inmenso comercio de la Inglaterra. Los
bancos de los Estados-Unidos son puramente amecricanos, asi que
son ménos conocidos.

Pero que campo de esplotacion! que condiciones nucvas de des-
arrollo, que cucstiones tan levantadas, que de cnseilanzas, todo cu
una cscala casi siempre gigantésca! De ahi cl alto interés, la cu-
riosidad cientifica, que suscita actualmente su estudio. Cual cs y
cual ha sido en materia de organizacion de bancos, la influcncia
de una civilizacion nueva, de instituciones tan diferentes 4 las de
Europa, de la diversidad de territorios y de climas, do la actividad
despertada por rccursos naturales agricolas ¢ industriales casi tna-
gotables, como ¢l trigo, ¢l ganado, ¢l carbon, el hierro, la plata,
¢l oro, el cobre, cl algodon, cl azicar y el tabaco? Succsos politi-
cos tan considerables como la guerra separatista, y especialmente
este acrceentamiento prodigioso de un pucblo que en un siglo ha
aumentado de tres millones 4 cincuenta ¢l mimaro do asociados?

Las cnseilanzas puramente cconémicas y particularmente cientifi-
cas no ticnen ménos importancia porque todo on este medio ticne
algo do su grandeza. La moncda, cl papel moneda, la circulacion
fiduciaria, cl crédito publico, la libertad de cmision, los bancos de
ostado, los empréstitos piiblicos, los impucstos de rendimientos mo-
biliarios, todas csas cuestiones so ligan intimamente al funciona-
micnto material y 4 la historia do los bancos? En que teatro han
dado lugar & csperiencias ¢ sulaciones mas numerosas, mis intere-
santes, de mds novedad que en cl de los Estados-Unidos? ¢ Estan
acaso csas cucstiones tan clara y definitivamente resucltas en Eu-
ropa que la esperiencia adquirida 6 las soluciones que han recibido
en los Estados-Unidos dejen, sino ahora, por lo ménos mis tarde de
ofrecer algun interés 4 los cconomistas, 4 los financistas, 6 4 los
hombres de estado curopcos?

Dec ahi resulta que el desarrollo de los bancos cn los Estados-
Unidos no cs solamento una arida compilacion de cifras cuyo resi-
men pucde encerrarse en un cuadro; este desarrollo esti en rela-
cion con todas las faces cconémicas de la censtitucion del gran puc-
blo que se ha formado sobre un territorio casi tan vasto como el
de la Europa. Scguir el crccimicnto y de las transformaciones, de los
bancos de¢ los Estados-Unidos es asistic al crecimiento y 4 las
transformaciones de los Lstados-Unidos mismos.

Sucede igual cosa cn Inglaterra. El desarrollo de los bancos in-
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gleses ha sido paralclo 4 los progresos cxtraordinarios de la na-
cion inglesa, durante cl siglo XVIIL. La historia do los bancos in-
gleses cstd tambien intimamente ligada, & la historia del pucblo in-
glés como la historia de los bancos amecricanos & la historia del
pucblo americano.

Iin TFrancia, causas diversas, como ¢l cxeso tradicional do la
centralizacion, cl frenesi del jucgo, las ideas, las pasiones revolu-
cionarias, la insuficicncia do la enscilanza cconémica, las facilidades
de Ia cxistencia sobre un clima tan clemente, Ya historia do los
bancos no ofreccc més que un interés sccundario y se ha reasumi-
do largo ticmpo cn cl sistcma de Law y c¢n el banco de Irancia.
La crisis prolongada de 1881, ha sido provocada, en gran parto,
por las mismas causas quo aquollas & que acabamos de¢ hacer alu-
gion,

Ll desenvolvimiento histérico y cconémico do los bancos do los
Estados-Unidos comprendo tres perfodos bastante distintos:

Ll primero so estiende do 1780 4 1837; cs cl mds largo do los
tres. So distinguo do los otros por la lucha entre los dos grandes
partidos que desde el principio han dividido los Estados-Unidos,
con motivo del cstablecimicnto do un banco central do Estado. En
1791 y en 1816, las nccesidades cconémicas y politicas mds impe-
riosas dan al partido federalista, hoy representado por ¢l partido
republicano, el ascendionto suficiente para instituir un banco do los
Lstados-Unidos; pero por primera vez en 1811, y definitivamente
cn 1839 ha provalecido la opinion contraria.

Ll segundo so prolonga do 1837 4 1863, cs cl periodo de la li-
bertad absoluta, reconocida & los Lstados, por ¢l poder central, do
constituir y de organizar los bancos de emision. Ningun pucblo ha
hecho hasta cl presento una esporiencia mds completa do las ven-
tajas como do los inconvenientes de la libertad y do la diversidad
do las emisiones. Pero aunque todo haco ecrcer que sin la gucrra
do cesecion, ninguna restriccion hubieso podido llevarse al derecho
do cada listado, de ordenar & su gusto el régimen do los bancos
do cmision sobro su territorio, la fucrza do las cosas trac poco &
poco, duranto cse periodo, bajo la influencia preponderante de las
loyes dol LEstado de New-York, modificaciones muy importantes en
¢l régimen de los bancos do cmision esas modiflcaciones son im-
pucstas por los peligros do la libertad absoluta y do la diversidad
exagerada de las emisiones, quoe han sido on realidad, ¢l punto de
partida do cambios opcrados durante ¢l tercer perfodo en la cons-
titucion do los bancon do cmision.
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Esto tercer periodo comicnza en 1863 y dura todavia, y mercce
bajo muchos puntos do vista una atoncion particular. Desde lucgo
coincido con los acontccimientos y las exigencias financicras y cco-
némicas do la guerra separatista, los empréstitos enormes, la espe-
ricncia mds vasta del papel moneda, cl cstablecimiento de impues-
tos oxagerados; despucs es scnalado por la vuelta al poder del
partido federalista, ¢l quo durante ¢l primer poriodo habia por dos
veeces conscguido constituir un banco central de los listados-Uni-
dos. ¥n fin, bajo la influcncia de los hechos politicos y ccondmi-
cos, y do las preferencias del partido preponderante, un régimen
nucvo, tan vigorosamento conccbido como original, correspondiendo
4 las cxigencias de una situacion cxtraordinaria, ascgurando cl
principio de la libertad de emision con las garantins indispensa-
bles & la circulacion fiduciaria sobre un territorio tan estonso, ocu-
pado hoy dia por 30,000000 do habitantes, ha sido instituido, apli-
cado, csporimentado, mantenido, régimen todavia imperfectamente co-
nocido ecn Europa y que por muchos respetos ofroce felices tran-
siciones y aun soluciones & los problemas, todavia pendientes, de
la organizacion de los bancos v de la circulacion fiduciaria.

Dospucs do csas consideraciones generales, os ficil comprender
como cl desenvolvimicnto histérico de los bancos en los Lstados-
Unidos so liga & la historia misma del pais, a la vida propia y 4
la influcncia do los partidos politicos, &4 los acontecimicntos mis
considerables, y & los progresos tan cxtraordinarios de la pobla-
cion y de la produccion, Kstudiar, describir, analizar eso desenvol-
vimiento, ¢s penotrar en cl corazon de la historia misma do los lis-
tados-Unidos. Las ostadisticas, los trabajos financicros, las obras
de Gallatine, do Gilbart, las publicaciones do Banker’s Magazine y
do la crénica comercial son insuficientes; os preciso ilustrarlas con
la leétura do las cartas do Miguel Chevalicr. y las obras de Toc-
queville do Seaman, de Laboulaye, de G. Campbell, tan ftiles como
los notables informes do M. Knox, los cscritos de M. Spaulding y
la historia do Bancroft.

Falta un nonbre, gran nombre, en medio do las autoridades
que acaban do ser citadas, do Adam Smith. Adam Smith no ha
tonido cn cfocto quo ocuparse de los bancos do los listados-Unidos
que no cxistian en su tiempo. Sin cmbargo convieno recorrer

TOMO V b3
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con cuidado las numerosas, piginas que ha consagrado 4 las co-
lonias inglesas de la América del Norte para conocer bien la si-
tuacion econémica de las trece colonias que iban 4 formar el nu-
cleo central de la gran Confederacion. Ya Adam Smith pudo indi-
car algunos de los hechos principales que caracterizan todavia hoy
y probablemente scihalarin siempre la fisonomia do los Istados
Unidos: la abundancia de los recursos naturales, la tierra, el car-
bon, los metales, la desproporcion entre Ia esplotacion de esos
recursos y los brazos, asi como los capitales necesarios, el uso del
papel moneda por sct insuficiente la circulacion monetaria para
responder 4 las necesidades de una produccion de la cual A. Smith
revela ya la infatigable actividad. Durante largo tiempo el tabaco
ha hecho funcion de moneda en la Virginia. <El gobierno de Pen-
sylvania, dice en él (libro V, cp. II') sin amontonar tesoros, halla
¢l modo de prestar 4 sus subditos no dincro en verdad, pero si lo
que equivale al dincro. Adclanta 4 los particulares & interés con
garantia sobre biencs raices de un valor doble, papeles de crédito
0 billetes del Estado rcembolsables en los quince afios de su fe-
cha, trasmisibles sin embargo de mano cn mano como billetes de
banco y que han sido declarados por una ley de la Asamblea
medios legales de pago. Esos billetes del Estado los encontramos
de nucvo un siglo mis tarde, interviniendo en la guerra de sepa-
cion ocupando un lugar en la organizacion de los bancos. Por lo de-
mis, otras colonias, singularmente la de Massachussets hacian igual-
mente uso de ellos.

El gran economista insistia sicmpre en los progresos y en el
porvenir de las colonias de la América del Norte. Recordaba la
época cn quo cn Inglaterra se daba mis importancia 4 la isla de Ja-
maica que al estado de New-York; hacia notar el acrccentamiento
ripido de la poblacion, la elevacion de los salarios, la baratura de
la subsistencia, la formacion rapida do los capitales, la facilidad de
cstablecerse familias, la demanda incesante de trabajo, y comparin-
dolas & la Inglaterra tan préspera, sin embargo, en el siglo XVIII,
agregaba : «Esas colonias cstan mucho mas fiorecientcs y marchan
con mayor rapidez hdcia la adquisicion de nuevas riquezas. »

La guerra de la independencia vino 4 comprometer pronto esa
prosperidad. Los cstados confederados habian comenzado la lucha
sin constituir un poder central. El congreso formado por sus dele-
gados habia recibido la mision do votar los gastos, pero no le habia
sido acordado cl derecho de proveerlos. Los recursos fueron bien
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pronto insuficientes. Y como escribia Washington 4 Luis XVI, cra
el dinero lo que faltaba principalmente 4 los confederados. La
mayor parte de los estados estaban habituados al papel moneda
como lo habia constatado Adam Smith. A este medio se recurrié
de preferencia tratindosc de evitar los impuestos, que habian sido
una de las causas que motivaron la insurrecion. De 1776 4 1778
se marcha con el papel moneda. Desde 1777 pierde un 50 por
ciento de su valor;—en 1778 se podia pagar una deuda de 4000
francos con 100 francos en metdlico. La totalidad de las emisiones se
clevaba 4 350 millones de dollars. La penuria vino 4 hacerse ge-
neral. Hubo dias en que los soldados de Washington no tuvieron
qué comer. El 17 de Junio de 1780, un cierto niimero de comer-
ciantes de Filadelfia tuvieron un meeting 4 fin de deliberar sobre la
situacion, resolviendo en él abrir una suscricion ptblica para pro-
curar 1,000,000 dollars 6 300,000 libras de moneda cfectiva, 4 fin
de pagar el ejército; Washington acababa de escribir que los sol-
dados estaban 4 punto de sublevarse. La suscricion fué cubierta,
gracias al concurso de los comerciantes holandeses v 4 la activa
intervencion de M. Morris, director de finanzas, y uno de los hom-
bres mds ilustres de la generacion de Washington. Los suscritores
se dirigicron al Congreso pidicndo autorizacion para fundar un
banco. El 21 de Junio el Congreso vota la resolucion siguiente :
considerando que un cicrto niimero de patriotas de Pensylvania han
comunicado al congreso la oferta liberal de proveer por sus pro-
pios medios la provision y trasporte de 3 millones de raciones y
300 barriles de rom para la manutencion y cuidado del ejéreito y
han establecido un banco paraalcanzar con mis facilidad el objeto
deseado.» El Banco fué constituido con un capital de 400,000 do-
llars, repartidos en acciones de 400 dollars cada una. Tomé el nom-
bre de « Bank of North of America » y fuéel primer banco de emi-
sion fundado en los Estados-Unidos. Reorganizado mis tarde, con
el mismo capital ha quedado hasta 1864 con el nombre de banco
del Estado de Pensylvania. Existe hoy dia como banco nacional
con el capital de un millon do pesos. De 1792 4 1875, ha dado re-
gularmente & sus accionistas un dividendo de 11 por ciento. Los
servicios de este banco fucron considerables; tambien se constitu-
yeron otros dos bancos; el banco de Massachussets, en Boston cn
1793 y el de New-York en 1784. Esos tres bancos son los primo-
génitos de todos los bancos americanos. Han sido producidos por
la misma ecrisis y han tenido por objeto salvar las mismas dificul-
tades.
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Esos tres bancos cran bancos particularcs do los Estados en cuyo
territorio estaban cstablecidos, habiendo recibido su autorizacion de
los Iistados y no del Congreso. Por consiguiente, fucron impotentes
para dominar la situacion financicra croada por la gucrra. IHecha la
paz, los Estados sc habian mostrado poco dispuecstos & satisfacer
sug compremisos, ya con relacion hicia ol cjbreito, ya respecto 4
sus acrccdores, Iin 1787, ¢l papel moneda, pucsto en circulacion,
representaba todavia 1750 millones. El gobierno estaba despresti-
giado; no habia cumplido ninguna do sus obligaciones contraidas
con la Inglaterra y la T'rancia. Las troco colonias emancipadus
atravesaron entdénces una crisis peligrosa, 4 la cual no hubicran re-
sistido sin ¢l patriotismo do Washington y la iniciativa do 1Iamil-
ton, su scerctario do lstado en las finanzas. Un llamado solemne
fué dirijido 4 la nacion. ¥se llamado fué ofdo y la constitucion vo-
tada. Antes de abandonar ¢l poder, Iamilton quiso completar su
obra con cl establecimiento de un banco central, que fué votado
por ¢l Congreso ¢l 25 do Iebrero de 1791, con un capital do 10
millones de dollars, dividido en 25000 acciones. El gobierno so sus-
cribié con 5000 acciones, sobre las cuales realizd un beneficio de
més de un millon de dollars. El banco no reeibié otro privilegio
que cl de la emision federal duranto su duracion, quo fué fijada
en 20 anos. Cada Iistado conscrvaba el derecho do establecer
otros bancos sobro su territorio. En esta Gpoca ol derecho do emi-
sion, ¢l derecho do emitir billetes pagaderos al portador y do po-
nerlos en circulacion, cra considerado como perteneciente & cada
¥stado. Iise derecho era negado & los particulares asociados 6
no, en tanto quo en Inglaterra pertencefa & los mismos. Pero, el
Congreso tenfa el derecho do instituir un banco del Estado? La
cucstion fub entdénces muy controvertida. Iin ¢l Congreso, 19 votos
votaron por la ncgativa y 39 por la afirmativa. 'Todo ol partido
contrario & la influencia del poder federal, partido quo iba 4 venir
4 ser cl partido demberata, combatié el proyecto de Ilamilton, prin-
cipalmente Jefferson, colega do Ilamilton en el ministorio. Esta hos-
tilided no ha sido jamds desmentida. En 1810, & pesar do los ser-
vicios del banco, el Congreso rohusé por 17 votos contra 17 renovar
el privilegio.

La naturaleza do los scrvicios prestados por el banco de los
Istados-Unidos, ora doble. Por una parte scervia do fiscal indirecto
de todos los bancos por la aceptacion & rechazo do sus billetes;
por la otra, facilitaba cl scrvicio de la tesorerfa. Al tiempo do su
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liquidacion, en 1811, tenia en circulacion 5 millones de dollars y
7.800,000 cn depésito. Apenas fue hecha da liquidacion, cuando se
reconocié la falta cometida. La gucrra do 1812 con la Inglaterra
estall, y al instanto la situacion financicera so hizo grave. El niime-
ro do los bancos do cmision que en 1811 cra ya de 50, con una
circulacion de 25.000,000 de dollars, llegd & ser do 120 en 1815
con una circulacion de 110.000,000 de dollars. La poblacion de los
Lstados-Unidos no cxcedia enténces do G millones do almas; una
crisis espantosa, la primera gran crisis americana, ostallé. El Estado
tuvo quo hacer un empréstito al 15 por ciento, En Scticmbro do
1814 todos los bancos suspenden el cambio do sus billetes por es-
pocics metilicas. Ll gobicrno habia confiado fondos & mds do un
centenar do cllos; perdié 9 millones do dollars. M. Dallas, sccreta-
rio do Estado do las finanzas, pedfa desde 1815, al Congreso, au-
torizaso la fundacion de un banco do los Estados-Unidos. El presi-
dente Madison opuso su veto & la ley propucsta por su ministro;
cede al aiflo siguiente, y ¢l scgundo banco de los Estados-Unidos
fué autorizado por la lgy del 10 de Abril do 1816, con un capital
do 35 millones do dollars, dividido cn 850,000 acciones de 100 do-
llars. Il banco debfa ser administrado por cinco directores nombra-
dos por cl presidente do los Estados-Unidos; ese banco podia fundar
sucursales; debfa prestar su concurso al gobierno para el trasporte
de sus fondos y para sus emproéstitos; rocibia sus dincros on depé-
sito; cstaba autorizado & emitir billotes menores de 5 dollars, paga-
bles al portador; los billetcs de 100 dollars cran roombolsablos en
especies & la primera cxigencia, bajo pena do una multa de 12 per
ciento; csos billetes cran recibidos on pago por deudas del Estado;
sus oporacionos estaban limitadas al doscuonto, & la compra do me-
tales preciosos, 4 los adclantos sobro fianzas 6 inmucbles, 4 la rea-
lizacion do las garantias. Su privilegio debia durar 20 aiios.
Administrado con una gran habilidad, ¢l banco hizo los mis gran-
des servicios al gobicrno y & los Estados-Unidos. Pagd al instante
al gobicrno una especic de ajuste de 1.500,000 dollars, compréd por
7 millones de oro y restablecié rdpidamente la scguridad y la con-
fianza on la circulacion fiduciaria del pafs. Do 1812 4 1820 los
Estados-Unidos atravesaron una época dificil. La guerra do 1812
habia sido seguida de una crisis financicra larga y desastrosa. La
deprociacion del papel del Estado alcanzaba todavia 4 un 20 por
cionto. Las obligaciones del tesoro fucron aumentadas de 60 millo-
nes do dollars. El control del banco de los Estados-Unidos fub sufi-
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ciente para hacer volver todo, al érden y 4 la estabilidad, sin perju-
dicar ¢l desenvolvimiento’de los otros bancos quo pasaron sucesiva-
mente de 120 en 1813 4 307 en 1820, con 102 millones de dollars
de capital y 40 millones de dollars de circulacion, & 281 en 1829
y 4 506 en 1834, con 200 millones de dollars de capital, una cir-
culacion de 95 millones de dollars y 75 millones de dollars en de-
poésito. En cuanto al banco de los Estados-Unidos, ¢l 1.¢ de No-
viembre do 1834 tenia una circulacion de 16 millones de dollars y
9 millones de depdsito. Iin 1820 ecsos depdsitos se clevaban &
6.500.000 dollrs y sus notas & 4.400,000 dollars. Esas cifras indi-
can que prestaba & los bancos y al Estado el servicio de controlar
indirectamento la circulacion fiduciaria do 506 bancos, autorizados
para emitir billetes al portador sin hacer una concurrencia peligrosa
4 los bancos lo los Lstados.
Sin embargn, estaba ya condenado por la opinion piblica. Toca-

mos aqui uno do los acontecimientos mis curiosos de la historia
econdémica do los Estados-Unidos. El partido deméerata, el partido
que habia tenido & Jefferson por gefe, el partido que habia querido
siempre hacer prevalecer la independencia de los Iistados sobre
la influencia del poder central no habia cesado de ser hostil 4
todo banco central & pesar de las esperiencias tan favorable-
mente hechas de 1791 4 1811 y de 1816 & 1829. Los bancos de
los Estados astestaban el control indirecto que por el rechazo de
sus billetes ¢jreia el banco central sobre sus emisiones. Todo banco
cuyas notas eran rechazadas en Filadelfia veia desaparecer su eré-
dito; el banco cjercia, por consiguicnte, segun cllos, una especie de
monopolio aristocrdtico é ilegal. Todos los especuladores que fun-
daban bancos en medio de los bosques 4 fin do escapar por la dis-
tancia 6 el peligro del viage 4 las presentaciones de billetes, odia-
ban al banec. EI pueblo participaba de ese 6dio, pues en todo
tiempo la industria bancaria ha sido impopular en los Estados-Uni-
dos; todavia lo es hoy. Esta impopularidad tiene dos causas: la
suspension de pagos tan numerosa cn esta época, y el error pro-
fundamente arraigado en la poblacion, do que la facultad do emi-
gion procura & los bancos beneficios exagerados, casi ilicitos.

Elegido por el partido demécrata presidente de los Estados-Uni-
dos en 1829, el general Jackson, héroc de la guerra de 1812, se
constituyé inmediatamente en drgano y agente poderoso de cstos
scntimientos. En el mes de Diciembre do 1829 dirigié al Congreso
un mensaje hostil al banco, y desde enténces se trabé una lucha
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memorable entre cl presidente y el banco, que duré hasta 1836, y
cuyas diversas fases estudiaron en el sitio mismo Tocqueville y Mi-
guel Chevallier. Todo el partido federalista, hoy partido republica-
no, sostuvo al banco; todo ¢l partido demderata sostuvo al presi-
dente. En 1832 ¢l Congreso voté la prolongacion del privilegio del
banco por 107 votos contra 85. El presidento opuso su veto y retird
bruscamente el importe do los depdsitos del tesoro que existian en
el banco, pero dirigido éste por un hombre de primer érden, Mr.
Biddle, hizo frente 4 todo. Ln una circunstancia, el partido demo-
ceritico so concerté para presentar do golpe & la sucursal de Savan-
nah una gran masa de Dbilletes. Biddle adivina el golpe, en virtud
do la demanda sibita de Dbilletes & Filadelfia por la sucursal de
Savannah. Pudo expedir 4 tiempo las especies. La cuestion no pudo
resolverse sino por las clecciones de 1834, quo dieron en ¢l Con-
greso la mayoria al partido deméerata. Ll banco tuvo que liquidar.
No obstante, subsiste todavia como banco de Estado de Pensylva-
nia. La liquidacion no terminé sino en 183G. Todo el pasivo fub
pagado, asi como los billetes reembolsados. El Estado recibié tam-
bien los 7 millones que habia susecrito en el capital, pero los accio-
nistas lo perdieron todo. Mr. Biddle tuvo la imprudencia do hacer
fuertes adelantos al Estado del Mississipi, gobernado por el partido
demécrata. El Estado repudié su deuda, Mr. Biddle se suicid6 y
los accionistas perdicron su dinero. Pero no sufricron solos. La li-
quidacion del banco de los Istados-Unidos coincidié en efecto con
la erisis financicra mdas terrible que haya devastado la confedera-
cion, y esta crisis fué ¢l punto de partida de la reaccion contra la
preponderancia del partido demderata. La causa determinante de
esta crisis fué la desaparicion del control, que ejercia el banco cen-
tral sobre la circulacion. Despucs que las elecciones do 1834 resol-
vieron la cuestion, los bancos locales surgicron por todas partes.
En 1837 so clevaron al nimero do 722, con 300 millones de capital
y 97 millones de circulacion. Este acrecentamiento de circulacion
provocd sobro las mercaderias un movimiento do inflatacion ex-
traordinario, especialmente en los algodones. A la inflatacion siguié
la baja, con la baja la disminucion dol capital circulante, y despues
sobrevinicron las quicbras. En Nucva Orleans qucbraron tres casas
con un pasivo de 14 millones de pesos; en Boston tuvieron que
liquidar 1200 negociantes. Todos los bancos suspendieron sus ope-
raciones. La ansiedad, la ruina y el pdnico se hicieron gencrales.
Considérese cuil seria la situacion de un pais inundado por 722
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cspecies de billetes de banco y en un momeonto dado y & la vez
inconvertibles! Felizmente, la presidencia del viejo Jackson llegaba
4 término. No sc le pudo jamds hacer comprender lo que pasaba,
y no cesaba de repetir en el retiro al cual se habia condenado irre-
vocablemente, «que nunca los bancos habian hecho trampas seme-
jantes». Sin cmbargo, casi los arruind & todos y vino & establecer un
precedente digno de notarse y una scvera leccion que no pudo ol-
vidarse. Van Buren, su sucesor, tuvo que convocar el Congreso 4
scsiones extraordinarias para deliberar sobre la situacion. Las resor-
vas del tesoro habian sido diseminadas por Jacksen cn todos los
bancos. Fub preciso retirarlas: nueva causa do crisis. ElI Congreso
decide que en adelante los depdsitos del tesoro no so hardn sino cn
los bancos por &l designados. La erisis se prolonga durante todo
el afo. El banco do Inglaterra tuvo que rchusar ¢l descuento do
todo papel de los Estados-Unidos. A consccuencia de csto, hasta los
mismos bancos de New-York tuvicron que suspender sus opera-
ciones,

II

Fucron, sin cmbargo, los bancos de New-York los que, renovando
sus operaciones y cfectuando sus pagos, debilitaron la erisis deto-
niéndola y reemplazando en el hecho, sino en ol derecho, el control
indispensable cjercido do 1791 4 1836, salva la interrupeion de 1811
& 1816 por cl banco do los Iistados-Unidos sobre la circulacion
fiduciaria. El Estado de New-York y la ciudad de New-York ha-
bian adquirido ya por su poblacion su riqueza, su comercio con
Europa, la preponderancia cconémica. En 1790 la poblacion del
Lstado do New-York cra de 340,000 habitantes, y cn 1830 cra de
1.918,000, representando aproximadamente la sexta parte de la po-
blacion do la confederacion, que cra entdonces de 12.800,000 habi-
tantes, en vez do los 3.900,000 quo tenia cn 1790. En todo cl Es-
tado cxistian G4 bancos y 22 en Now-York, poscyendo estos dltimos
18 millones de capital y 14 millones en depésito, su circulacion no
pasaba de 7 millones contra 14 millones, que oran las dc los 64
bancos restantes. Algunos de aquellos bancos remontaban & los pri-
meros tiecmpos do la confederacion. El banco do New-York habia
sido fundado cn 1784, y conté al celcbre Hamilton entre sus diree-
tores. Banco de Estado hasta 1852, fué despues banco libre, y cn
1865 banco nacional con un capital de 3 millones de pesos. Distri-
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buyd, término medio, entre sus accionistas, 8 por ciento, que reci-
bicron 162 dividendos que representaban scis veees el capital social,
fué uno do los establecimicntos mds honorables, clevindose sus de-
positos en 1880 4 8.830,000 pesos. Vienen despues ¢l banco de
Manhattan, fundado en 1799, con el fin de suministrar aguas co-
rrientes 4 la ciudad de New-York; Merchant Bank, capital 2 millo-
nes, depdsito 7 millones; banco de América, capital 3 millones,
deposito 7 millones; Cite Bank, capital 1 millon, depdsito 10 millo-
nes. Iin el Iistado los bancos mds antiguos eran ¢l de Albany, fun-
dado en 1795, ¢l de Columbia y Iludson, fundado en 1793 parala
poesca de la ballena, banco de Utica.

La mayor parte de estos bancos habian obtenido concesiones del
congreso del Estado de New-York y como este congreso las conce-
dia sin cxamen y sin dificultades, los instrumentos fiduciarios se
hicicron demasiado numerosos. lasta 1812 habian sido antorizados
doce bancos, y del aflo 12 al 29, 24 mds obtuvicron carta de in-
corporacion. Los partidos se disputaron las concesiones y hubo ban-
cos federalistas y bancos deméeratas. La anarquia fiduciaria obligd
4 la opinion piblica 4 someterse & las restricciones votadas por el
Congreso, y despues de 1804 todos los bancos de cmision en el
Estado de New-York dcbicron estar incorporados, es decir, autori-
zados por ley. En 1829 ¢l Congreso, & pedido del gobernador Van
Buren, voté la ley que en la historia financiera de los Estados-
Unidos recibié el nombre de ley de seguridad: Savety funds banks
act. Esta ley tieno una gran importancia, porque constituye el pri-
mer cslabon del sistema nucvo que debia prevalecer en 1863. Asi,
al mismo tiempo que la opinion pitblica se mucstra de mis en mds
hostil al banco central de los Estados-Unidos y el control bienhe-
chor que cjerce sobre la circulacion fiduciaria, esti obligada, por
otra parte, & tomar medidas restrictivas 6 protectoras contra la li-
bertad de cmision. La contradiccion es mis aparente que real. Los
bancos de Istado temen la concurrencia y la vigilancia del banco
central; pero ticnen la facultad de aceptar y ain do solicitar las
precauciones necesarias contra los abusos de la libertad do emision.
La Savety act cstipulé cuatro garantias, que han sido consignadas
en la ley fundamental de 1863: 1.° la circulacion no puede pasar
del doble del capital vertido, los anticipos estin limitados & dos
veees y media ¢l monto del capital, 2.° estari establecido un fondo
comun cntre los bancos de emision de 3 por ciento sobre el capital
vertido, cstc fondo comun serd administrado por ¢l tesorero del Es-
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tado; 3.° Isos fondos serdn destinados al reembolso de la circula-
cion y de las deudas de los bancos; 4.° debe ser reconstituido, en
caso de pagamento.

Esas disposiciones mejoraron el crédito de los bancos de New-
York y aumentaron su influencia. No fueron suficientes, sin embar-
go, para protegerlos contra la crisis de 1837. Ademds, el 13 de
Abril de 1838 ¢l Congreso del Estado modificé todavia el régimen
de los bancos. Fué instituido un fiscal general de bancos del Esta-
do, en manos del cual los bancos fueron obligados & depositar, en
titulos del Estado de New-York 6 do la deuda federal, una suma
igual al monto de su circulacion. En 1846 los accionistas fueron
declarados personalmente responsables del monto de las deudas de
los bancos & concurrencia de sus acciones y los portadores de bi-
lletes reconocidos privilegiados sobre todo el activo social. Esas son
las bases del régimen goneral impuesto 4 los bancos de emision
por el Congreso de la Confsderacion en 1863.

Gracias 4 esas restricciones y 4 esas precauciones, los bancos de
New-York restablecicron completamente su crédito; sus billetes al
portador fueron aceptados en todas partes con una diferencia de
1j4 por ciento apenas, sobre la moneda de oro federal. Este régi-
men fué todavin mds tarde mejorado por la adopcion del sistema
llamado de Suffolk, que obliga 4 los bancos 4 rcembolsar recipro-
camente sus billetes. De este modo se constituia poco 4 poco, y len-
tamente, bajo el imperio de la necesidad de cada dia, una organi-
zacion cspecial que, manteniendo la libertad del derecho de emision,
previene y conjura en parte sus inconvenientes. Desde entdénces los
bancos de New-York ejercen poco mas 6 ménos, sobre la circula-
cion fiduciaria y la situacion de los bancos, el. mismo control que
el banco de los Estados-Unidos. Contribuyeron enérgicamente 4 bo-
rrar las sefales de la gran crisis de 1837, y salvo una reaccion
momentinea que trajo consigo, en 1841, la suspension de 11 bancos
y en 1843 de 29 bancos sobre 180, continuaron consolidandose y de-
senvolviéndose. En 1860 se cuenta en New-York 55 bancos, tenien-
do en dollars 70 millones de capital, 80 millones de depdsito y una
circulacion de 9 millones. El Estado de New-York contenia ademas
350 bancos que poseian un capital de 55 millones, 45 millones en
depésito y 23 en circulacion. La fundacion de los bancos en los otros
Estados habia correspondido desde su origen & su importancia eco-
némico-politico despues de la guerra de la independencia 6 4 los
progresos de la colonizacion. En 1830, el Estado de Massachussets
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contaba con 66 bancos y 20 millones de pesos de capital, Rhode
Island 47, Pensylvania 33, con 14 millones de capital, Mayne 18,
Mangland 13, Vermont 10, Ohio 11, Columbia y Georgia 9, Caro-
lina del Sur 5, Virginia 4, Carolina del Norte 3 y uno en Florida,
Tennesce, Mississipi y Michigan. Diez aiios mas tarde, en 1840, cs-
tos bancos sobrepasaban la cifra de 700 con 190 sucursales exten-
diéndose en nuevos territorios. Se repartian asi 275 en el este, 169
en el sud y sud-oeste, 256 en el centro y 87 en el ocste. No sélo
realizaron grandes progresos, sino que 4 la vez imprimieron una
direccion nueva, precediendo muchas veces el movimiento irresisti-
ble que arrastraba 4 los americanos y 4 los colonos europeos, pri-
meramente hécia el Mississipi, despues hdcia las montaiias rocallo-
sas, y mas tarde héacia el Pacifico. Sobre este movimiento invoca-
mos el testimonio de uno do los viajeros que columbraron mejor la
grandeza de los destinos de la generacion americana, comprendien-
do ademds la funcion que desempeiiaban los bancos en ese movi-
miento. Tres factores, escribia Miguel Chevallier en 1835, presiden
la colonizacion de los Estados-Unidos; la religion representada por
la iglesia, la ciencia representada por la escuela y la industria por
el banco. Un curopeo de la Europa continental, para quien la idea
de banco esti ligada intimamente al de una gran capital, esperi-
menta una viva sorpresa al encontrar una institucion de este géne-
ro en las ciudades que estin todavia en cl estado intermediario
entre la aldea y la selva primitiva. En las riveras del Schuylkill,
que desemboca en el Dclaware, cerca de Filadelfia, se encuentra un
principio de pueblo edjficado por especuladores de minas donde cd-
mienza el rio. Su nombre es Puerto Carbon y se compone de una
treintena de casas; estin tan apresurados por edificar, que no se
dan el trabajo de cortar los drboles que cubren el terreno; se les
quema 4 la mitad de la altura., Sus troncos en pié, muestran sus
cabezas carbonizadas 4 una altura de 5 4 6 piés. Se pasa de una
habitacion 4 otra serpenteando al través de esos arboles cortados y
ennegrecidos y saltando por encima de los enormes troncos espar-
cidos. En medio de este tablero sc vé una gran casa sobre la cual
se lee: «Office and discount Schuylkill bank.» La existencia de un
banco en medio de los troncos carbonizados de Port Carbon, asom-
bra tanto como la elegante y universal limpieza de Filadelfia y como
la inmensidad de la flota que sin interrupcion deja y recibe en los
muelles de New-York los productos de todas las partes del mundo. »
(Cartas sobre la América del Norte, vol. 1.°, pdg. 287). Las cosas
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dun pasan asi hoy dia; pero esto no sucede mds que en el Idaho y
en el Arisona, ¢s decir, méas alli de los montes Wahsatch, que se
encuentran bancos que hagan recordar al de Puerto Carbon. En el
momento que escribimos, so cuentan ya 4 bancos en el Wyoming, 3
en la Montana, 3 en la Arisona, 17 en el Dacotah, 6 en el Nuevo
Méjico, 3 en Mutah y 1 en el Idaho; es decir, que el movimiento
naciente de la colonizacion, que Miguel Chevallicr estudiaba hace
medio siglo en la Pensylvania, lo ha invadido todo y se ha apode-
rado del inmenso territorio que separa el Atlantico del Pacifico. De
1837 4 1860, el ntimero de bancos alcanzé 4 1601, su capital & 429
millones de pesos, sus depésitos 4 257 millones y su circulacion &
202 millones. En esta época, la del banco de Francia no pasaba de
740 millones.

La constitncion do los Estados-Unidos habia reservado al Con-
greso federal todas las cuestiones monetarias; pero nada habia pre-
visto ni estatuido sobre los bancos. Este es el gran argumento que
Jefferson y el partido demécrata habian opuesto, en todo tiempo
contra el banco federal de los Estados-Unidos. Los Estados confe-
derados habian por consiguiente conservado toda su libertad de
accion y toda su autoridad en lo que concierne 4 los bancos 4 fun-
dar sobre su territorio respectivo. Es en virtud de esos derechos
que los primeros bancos habian sido organizados en New-York, en
Filadelfia y en Boston. Esos derechos han permanecido intactos hasta
1863. Resulta do eso que existe para cada Estado de la confede-
racion una historia particular y una legislacion especial de los ban-
cos, aproximindose mas 6 menos 4 la historia y 4 la legislacion
de los bancos do New-York. Las condiciones econémicas del Esta-
do de New-York son las mismas que las de el Estado do Massa-
chussets. La diferencia es ya sensible entre Massachussets y la In-
diana. Mis senalado es todavia con el Kentuckyy el Wisconsin. El
comercio y la industria domina en las riberas del Occéano Atlan-
tico; la agricultura es la rama principal de la produccion en la
mayor parte de los Estados del valle del Mississipi. Conviene agre-
gar quo las poblaciones ecuropeas, la mayor parte inferiores en el
fondo 4 las americanas, han sido trasportadas 4 los Estados agri-
colas para ocupar y cultivar la tierra. Los bancos han encontrado
por consiguiente, mejores condiciones de segnridad y de progreso
en los antiguos Lstados que en los nuevos. Han sido instrumentos
méas familiares & los americanos, & los ingleses y & los Holandeses
que 4 los alemanes y 4 los irlandeses. Por consiguiente, las senales
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de esas deficiencias so encuentran tanto en la historia como en la
legislacion do los bancos de los diversos Estados.

Los bancos de Massachussets, el Estado modeclo de la confedera-
cion, han seguido poco mas 6 ménos las mismas fases de des-
envolvimiento que los de New-York. En 1874 fué fundado en
Boston el segundo banco de los Estados-Unidos, que subsiste toda-
via. Salvo en 1812, siempre ha pagado sus dividendos. En 1815
han sido eslablecidos otros 15 bancos. En 1825 se contaban 49 y
138 en 1837 y 183 en 1863. EI congreso del Estado habia 4 la
vez autorizado todos esos bancos y multiplicado las leyes para re-
girlos; en 1810,lcy que establece un derecho de 2 °/, por mes so-
bre el monto de los billetes no pagados; en 1811 ley que limita la
circulacion 4 15 °/, sobre el capital suscrito; en 1829 ley que ele-
va este limite 4 35 °/, pero que exige el pago de la mitad del ca-
pital; en 1837 ley quo nombra un comisario especial encargado de
controlar los bancos en nombre del Estado; en 1851 ley que eximo
4 los bancos de toda autorizacion 6 incorporacion. Es ficil compa-
rar las diversas fases de esta legislacion 4 la de los bancos de
New-York.

En la Pensilvania los cambios de legislacion han sido ménos ne-
cesarios, puesto que el banco fundado por Hamilton en Filadelfia y
que ha existido de 1791 4 1843, sea como banco de los Estados-
Unidos, sea como banco del Lstado, ha ejercido directamente su
control é impucsto 4 los bancos do emision garantias que sélo el
tiempo y la experiencia han podido obtener en los otros Estados.
Por otra parte, es igualmente en Filadelfia que fué fundado el pri-
mer banco de emision de los KEstados-Unidos: el banco de Norte
América. En Pensylvania existian en 1830, 33 bancos con un capi-
tal de 14.600,000 dollars, de los cuales 9.900,000 § pertenccen 4
los bancos de Filadelfia y los demas 4 los bancos de las otras ciu-
dades del Estado. En 1860, esos bancos alcanzaban al ndmero do
90, con 15 millones de capital y 26 millonos de depésitos.

Los otros Estados de la Nucva Inglaterra no nos ofrecen mas
que detalles idénticos y andlogos poco més 6 ménos & lo que pre-
ceden. Preciso es ahora atravesar los Alleghanys ¢ sus prolonga-
ciones y observar ¢émo se han- constituido los bancos en algunos
de los Estados, despues de votada y puesta en practica la Consti-
tucion. Lo hemos hecho observar, todo cambia sobre esos nucvos
territorios, ya no son las tradiciones do Inglaterra, de Escocia y
de la Holanda, tan poderosas en los Estados de la Nueva Ingla-
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terra; es una socicdad nueva, es el producto de la mezcla de razas
y de costumbres que debe transformarse en el fondo de ideas y de
usos propios de la sociedad verdaderamente americana. Ademis, que
diferencia en el desenvolvimiento histérico y legislativo de los
bancos!

L.a vulgarizacion de las ciencias naturales

POR EL DOCTOR DON MARTIN C. MARTINEZ

Seiioras y senores:

No se en donde he leido que en una de las grandes asambleas
de la Grecia, cierto pocta vulgar cmprendié un larguisimo elogio
de Héccules, y que fastidiada la muchedumbre con la enumeracion
de hazailas que estaban presentes al reconocimiento de todos, le
interrumpid, declarando su empeiio vano, por que jamis un verda-
dero heleno habia desconocido las virtudes del héroe.

En esta asamblea, en que & semejanza de las griegas, damos tré-
gua 4 los trabajos y contrariedades de la vida, para rendir el ho-
menaje debido 4 las ciencias, creo que algo anilogo puede pasarme
si emprendo su clogio sin prévias explicaciones.

Como los griegos al pobre poeta, podriais vosotros preguntar &
este pobre orador: gpara qué la defiendes tan mal si nadie ha
pensado en atacarla?

Es admisible, se me dird, que fuese cmpresa séria, demostrar la
necesidad de difundir las ciencias naturales, cuando Thales frotando
el ambar producia por vez primera la electricidad, en medio de
una sociedad que ignoraba que & csas investigaciones se ligaban
intimamenre los mds altos intereses humanos; como Ptolomeo, ce-
diendo 4 la materialidad de las impresiones sensoriales, consideraba
4 la Tierra como centro del Universo, y cuando el pobre alquimis-
ta intentaba por milésima vez hallar la piedra filosofal, entre las
burlas del siervo y del sefior feudal, y presa del pavor de subir &
la hoguera por los abominables crimenes de hechiceria y sortilegio.

Pero no es admisible, se me dird, que necesite el fisico contem-
porineo indicar la importancia de estudiar fenémenos como la elec-
tricidad, despues que Franklin levantando una sencilla varilla me-
tilica, designé imperativamente el lugar 4 donde debe con humildad
descender el fuego ccleste, con que en otro tiempo la imaginacion
aterrorizada de los pueblos armaba la dicstra vengativa de sus
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dioges; —ni que el quimico necesite otra apologia de su ciencia
que cl haber mejorudo todos los actos de la vida, desde la airea
explotacion, destinada quizd 4 producir una revolucion ccondmica,
hasta la luz que nos acompana cn nuestras veladas; ni que el
matematico y ¢l meednico precise recordar, que sus ciencias han
revolucionado todo ¢l mundo industrial por las miquinas, desde
la de vapor, Ciclope mis poderoso que todos los de la fibula,
hasta la de coscr, « esclava do hicrro, siempre percnne en cl hogar,
que hace ¢l trabajo mejor y mas barato que las csclavas de otras
veees » ;—ni que el astrénomo encarczea la importancia do su cien-
cia despues quo eclla puede preveer las contingencias 4 quo csti
sujeto nuestro planeta cen sus relaciones con sus hermanos del
cspacio, gracias 4 csa ley do gravitacion universal. — con quoe New-
ton descifré cl misterio del arménico girar de los mundos, quo cl
salmista sélo so csplicaba como mn cterno poema cen que los astros
narraban la gloria del Senor.

Ciertamente, la empresa cs vana, si ticne por objeto demostrar
la conveniencia de las investigaciones cientificas; pero afirmo cn
presencia de hechos irrecusables que no lo es si so pretende probar
la necesidad de popularizar la cicncia.

No c¢ dificil hallar en nuestras sociedades individuos bastanto
semejantes 4 aquel batucco do que habla Larra, que no aprendia
gramdtica porque son monadas cscribir y decir las cosas mds bien
do un modo que do otro, ni latin porque no habia do decir misa,
ni matemiticas porque para ajustar sus cuentas lo bastaba sumar
y restar, ni botinica porque no tenia cara do herbolario, ni mine-
ralogia porquo la cicncia no Ie habia de deeir donde sec hallarfa
una mina, ni geografia porque cuando quisicra viajar ya sabria
cl postillon ¢l camino; ni letras porque las que necesitaba cran las
do cambio.

Y sind, cjemplos al canto:

¢No cs un verdadero batucco, aquel hombre que se cxaspera
porque las mujeres no quicren limitarse 4 las tarcas domésticas,
siné quo apercibidas por fin do que constituyen la mitad del gé-
nero humano, demanden ¢l derecho de ciudad en la augusta repi-
blica de la ciencia ?

Y cso otro que clama contra la reforma cn los métodos de cnse-
anza, lamentindosc & grito herido porque haya desaparecido de
las cscuclas el Caton cristiano y se lo haya suplantado por rudi-
mentos dé cioncias naturales; acaso no cspresa la misma idea quo
cl batucco, la inutilidad de difundir la ciencia?
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Los términos serdn quizis mdis suaves, pero la idea cs netamente
batuccana.

La conformidad de opiniones cxiste, pues, cn cuanto & la necesi-
dad de que sc investigue la ciencia, pero en manera alguna respecto
4 la nccesidad de su vulgarizacion.

Y sin embargo, senores, tiene cllo un interés tan vital que si
algo mo retraia do cscribir sobre cstc tecma era la seguridad do
repetir cosas dichas y de incurrir en muchas banalidades.

Sirvame do cscusa quo sibios como lluxley, Bain y II. Spencer,
no so desdeilan do cseribiv con el fin de indicar la necesidad do
vulgarizar los rudimentos do las ciencias.

11

No cs solamente en la esfera econémica quoe hay que atender i
lo quo so vé y & lo quo no se vé.

Tambien en materia de cducacion hay que tener cn cuenta la
influencia dirceta 6 indirecta.

La utilidad directa do las ciencias naturales, es tan tangible, que
solamente por la influencia de hébitos inveterados se explica que so
tache do propésito potulante cl tentar su democratizacion.

Asf, apenas puede desconocerse la importancia que encierra para
¢l cumplimicnto do los deberes personales y de familia la popula-
rizacion do la anatomia y fisiologia. Kl conocimicnto de las leyes
do la vida precaverd cl gran nimero de dolencias y muecrtes, sobro
todo cn la niiiez, producidas primordialmente por cl desconocimicento
do las mis clementales nociones de aquellas ciencias, y en mancra
alguna por csos flajelos divinos qus sc placen en idear las imagi-
naciones saturadas de preocupaciones tcolégicas.

Otra consideracion no ménos importante quoe justifica dircctamente
la vulgarizacion do las cicncias naturales, cmana do la ley gencral,
scgun la cual se desenvuclve ¢l mundo industrial.

El progreso en la esfera cconémica consiste en poner 4 cargo
de la naturaleza la parte brutal de la industria, en eximir al hom-
bro lo mayormente posible de los csfucrzos musculares, dejindole
solamente la dircecion intelectual.

La historia toda del progreso cconémico comprucba esta verdad.
—ULa més primitiva do todas las industrias, la caza, ha sido su
primera manifestacion, una lucha brutal entre ¢l hombre y los ma-
miferos superiores que con ¢l so disputaban a fines de la época

TOMO V od
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tercinria la royoeln de la tierrn —los grandes monumentos orientn-
los, encubren con su magestuosn grandoza las desgracias sin cuenio
do las generaciones quo los lovantaron ; y en cuanto 4 la indusiria
locomotiviy, basta recordar quo ain hoy so verifiea ¢l trasporto en
lag tribus salvajes, en hombros do los individuos do las castns in-
feriores, destinndos & vejetur porpblunmento bajo los despotismon
teoerficon y militares,

lin los pueblos civilizados, todn osn parte do la industrin quo
exijo ol desplieguo do grandes fuerzas bratales, so pone 4 cargo do
In naturaleza por medio do Inw miquinas, ecircunseribiéndosoe cada
voz mis la accion del hombre & la esfern intelectual.

Por eso on las wociodades mis adelantadas, y on collas los hom-
bres mis ilustrados, so preocupan do llevar no solamento & la ni-
oz sino o las clanes obroras, al mnivel inteloctual exijido por ol
progreso do las eiencias aplicndus.

L Tucha por ln existencin, roprosentada en lo esfera ocondmica
por la rigorosn concurrencin & quo todo tiendo & womotorso, pro-
ducird aquf tambien su invariablo resultado 3 perecord ol mis d6bil
y sobrovird ¢l mis fuertos pero el fuorto en ln competencia socinl
no es ¢l quo tieno mas fuerza brutal, sino aquol cuyo pensamiento
#o ha vigorizado mis al influjo do la ciencin,

Difundirln en todas Ing eclases es ponerlas on las condicianes do
rosponder & las oxijoncins do la industrin: moderna, y rosponder i
esus exijoncins s librarlas & lo lenta muerto producida por lo mi-
serin @ quo son condonados los rezagudos, por lus inlloxibles leyoes
ccondmicas,

1T

Docia, haco un momento, quoe en materia do instruccion c¢s com-
pletamento aplicablo ol adujio do lo quo so v6 y do lo quo no so vé.

En cfocto, ln intruecion, diseiplinando las fneultades, eron hibitos
do ponsar y constituye inclinacionos quo regulurin permanentomen-
to ol giro do In actividad, dobilitando 6 vigorizando ¢l cardctor,
segun Il naturaloza do la enseiianza.

Para no molestar mucho mas lo atencion del auditorio, mo limi-
taré & indiear algunas do lus influencins quo la vulgarizacion do
las cioneins naturales puodo tener sobro lu religiosidad, sobro ln
politicn y la sonsibilidad.

Las ciencias naturales cstin dominadas por dos principios: la
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ausoncia do lo sobrenatural 6 la inmutabilidad do las leyes, y la
lontitud con quo obra sicmpre la naturaleza,

Las roligiones positivas, por los principios opucstos: la accion
ripida 6 inmodintn do un Dios y la oxistencia del milngro.

De aquf los continuos conilictos ontre unos y otros, y do aquf
qno la difusion do las primoras desfruyn infaliblemonto & las se-
gundas.

Asi In geologln nos mostrard que el mundo no so ha formado en
seis diag en quo so arreglaron los continentes, so distribuyeron las
aguns y so tachond do estrellas ¢l firmamento bajo la accion inme-
dinea do un Creador: dirh quo las capas sedimentarins han do-
puosto al interrogatorio do Lyell, quo mirindus do mirindas de siglos
transcurrieron para quo 8o constituyesen las formaciones geolbgicas
por la nccion do los clomentos quo nin hoy alteran ln superficio
del plancta.

La zoologln y anatomfn demostrarin al estudianto quo el hom-
bre no o8 una creacion cspecinl hocha & imdjon y semejonza do
Dios, 8ind quo, sogun todas las probabilidades, no s mis quo o
miembro mis oncumbrado de csa inmensn familin que empieza en
In informe monera para terminar on 6. Las mis rudimontaring no-
cionos do csas cioncias lo dirin de paso quo ln posesion do la
compaiiora do su vida no ha exigido quebranto do costillas, sino 4
algunos cnamorados imprudentes, entro los que ¢s una calumnin
contar al venerable Adan,

Lo astronomfn lo dird que no es « absurdo cn filosofin, » segun
declaraban los tedlogos, fundindone en pusajes biblicos, negar quo
la tiorra permanczen inmévil on ol centro del Universo, y como su
objoto primordial; lo dird que Galileo ln ha sentido moverso Lajo
sus piés; & clln, quo lhjos do sor la croncion predilectn, en proson-
cin do osos astros quo tardan miles do ailos en enviarnos su luz,
no o8 mis que un grano do polvo perdido en ln infinitud del Uni-
vorso.

Las religiones positivas han deserito al hombro primitivo on ol
Lden, con una cneantadora compadiera y rodeado do una naturnlo-
zn oxhuborante, quo exalaba perfumes embringadores y lo suminis-
trabn deliciosos frutos sin demandarlo ¢l mis leve osfuerzo. Lo
cioncin disipa csns visiones; doseribo al hombre primitivo, saliendo
do la animalidad, on medio do unn naturaleza & quo todavin no ha
sabido ndapiarse, bnjo ln influencin do los frios glacialos, con una
intoligencin quo apenas so cleva sobro los instintos simianos.
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Muéstrale con su tosca hacha de silex, cubicerto con las picles de
las bestias, casi sin moralidad y sin relaciones sociales y en lucha
permanente con ¢l mamuth b ¢l oso; lucha oscura, que no la des-
criben los historiadores, pero cuyo rccuerdo ha conservado la ima-
ginacion de los pucblos mds antiguos en sus leyen as mitoldgicas,
y la ticrra, en csos archivos que guardaba en sus entrafias y que
la geologia le ha arrebatado, publicando sus maravillosos seerctos.

La posesion de los rudimentos de la ciencia pondri, pues, cn
condiciones de aprecio los conflictos que se producen entre ella y
la religion, y no vacila e¢n afirmar que un libro como ¢l de Drap-
per en que se registren esas oposicioncs, valdrd mds para derrocar
¢l imperio de la teocracia que todas las discusiones metafisicas, asi
como nada quecbranté més el predominio de la iglesia que los des-
cubrimientos de Cristobal Colon y Galileo, rcalizados 4 pesar de la
infatuada oposicion de los ergotistas de Roma y Salamanca.

Un libre pensador que renicgue de las ciencias naturales, adopta,
pues, un temperamento suicida: desconoce que los progresos de
csas ciencias determinan generalmente las evoluciones religiosas.

Iv

Sciioras y senores :

Lamento que me quede muy poco tiempo para entrar cn algunas
consideraciones sobre la influencia que el estudio de las ciencias
puede producir en el dominio de la politica.

Aunque aparentemente parezea que nada tiene que ver, crco
que cs facil demostrar que el estudio de que me ocupo es alta-
mente favorable 4 la democracia, asi como la cnseilanza teolégica
prepara sibditos al despotismo.

Los que creen que el Sol se ha parado derrepente por una or-
den arbitraria de Dios, que éste hace pascos por la tierra, protcje
4 tal conquistador y rcsucita muertos, y todo esto lo creen porque
lo dice un libro que ni siquicra les es permitido leer, esos, adquic-
ren por la constante sumision 4 la autoridad, hibitos de scrvilismo.

Por el contrario, los que no aceptan una verdad sino cuando se
les ha demostrado, ni admiten mas autoridad que la de la ciencia,
csos adquicren los hdbitos de reflexion y la independencia de ca-
récter nccesarios para formar una opinion piblica séria, sin la que
no existen sino democracias de farsa.

As{ los historiadores convienen en que le democracia norte-ame-
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ricana es hija legitima decl espiritu liberal impreso por la reforma
religiosa del siglo XVI 4 los puritanos, que arrojados de Europa
por las persccuciones buscaron un templo para sus creencias en las
rocas de Nueva Plymouth.

No cs nccesario decir, que la interpretacion libre de la Biblia ha
engendrado en su mayor parte el espiritu de libertad que anima 4
los americanos del Norte, la interpretacion independiente de la na-
turaleza, libertando al hombre de todo yugo tradicional, le dard la
autonomia de cardcter necesaria para su ingreso en la comunidad
republicana.

v

Pero la ciencia no se dirije tan sélo 4 la inteligencia. Tiene tam-
bien su estética sublime.

El placer de descubrir la verdad que hacia derramar ligrimas &
Franklin, no es un sentimiento mistico, destinado 4 ser perpetua-
mente ¢l monopolio de unos cuantos iniciados. Es Dbastante intenso
para que participen de ¢l todos los devotos de la ciencia.

Alentar en el nifio ese género de .sentimientos es abrirle una sé-
ric de satisfaccioncs nuevas, « que le alejardn las mas de las veces
de los impuros goces &4 que concurren gencralmente los que estin
privados de las grandes satisfacciones de la vida. »

El desgraciado que se compadece del que on el retiro del hogar
ocupa sus horas de solaz, ya en observar ¢l mundo ignoto para
aquél del microscopio, ya el mundo celeste del que tampoco cono-
ce sino sus mas superficiales armonias, ya la misteriosa organiza-
cion de las facultades humanas 6 la complexidad del organismo
social, ecse desgraciado que cree que no hay mds goces en la vida
que cl abandono enervador 6 la cripula & que se entrega las mas
de las veces, ha sido privado del verdadero criterio estético por la
pésima cducacion de su primera edad.

Més de uno de los que me oyen, y mds de una vez, habri amor-
tiguado los sufrimientos que como hombre 6 como ciudadano pue-
den haber amargado sus horas, con ¢l bilsamo de la ciencia,
porque cs una mentira que clla sca una cterna decidora de térmi-
nos pedantescos 6 una especie de madrasta que mire siempre con
cmpacados ojos y nos hable con agria voz, sino que generalmente
cs una carifiosa madre, dispuesta 4 prodigar su célica sonrisa &
los hijos que saben venir & su regazo.
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César en el teatro — Voltaire, Alfleri y Ventura de la Vega —Servilia —Portia y
Calphurnia; sus presentimientos —El silencio en la mujer --El valor segun
César -- Perdita ; sus dudas-- I'lorisel, atortolado — Créssida, absuelta por Je-
siis — Ilelena, disculpada por IHomero—Reminiscencia de Quintana—Celia y
Rosalinda; sus fllosofias — Espronceda desautorizado de antemano — Shakes-
peare, la Biblia y la edad del mundo — La oportunidad de un beso — Adriana
y Luciana; celos peligrosos —Margarita de Anjou; sus ambiciones; su opinion
de Gloucester —Los hijos de Lduardo— Un reino por un caballo—Desdémona;
sus ligerezas femeniles; su ternura y su modestia,

Tan digno asunto del teatro ecs la mucrto de César, quo despucs
do haber ¢l punal do Bruto tentado con ¢xito la musa trigica do
Shakespeare, de Voltaire, de Alficri y otros quo no cs del caso re-
cordar, ha mantenido hasta nucstros dias cl prestigio necesario para
inspirar 4 Ventura de la Vega los hermosos endecasilabos con que
ha querido tambien recalzar en la oscena la histérica figura dol dic-
tador romano.

Vollaire, & lo que parece, so cncarifié do César. Asi fué que no
quiso limitarso & cxhibir en piablico por su sola cucnta 4 personajo
tan de su predileccion, sino que & la vez decididse & presentarlo
por intermedio de Shakespeare, ¢ cuyas biarbaras irrcgularidades no
proetondia aprobar, por mis que se sorprendicra de que no fuesen
mayores, tratindoso de obra compucsta en un siglo do ignorancia
y por hombro quo no sabia latin ni tenia mds maestro quo su gé-
nio.» ¢Ninguno mds, ilustro Voltaire? ¢ Ninguno mis?....

Una picza original, y la traduccion do tres actos de la tragedia
Julius Cu sar del pocta inglés, fucron los tributos de admiracion

(1) véanse los numeros 22 y 23 de los « Anales», correspondientes al 5 de Junio
y 5 de Julio.
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pagados por ¢l patriarca de Ierncy 4 la victima de Bruto. Ior lo
que & Ventura do la Vega respecta, en La Muerte de Cesar, para
enmendar la plana & otros autores, hace aparccer & Scrvilia, sobre
la cual alguna vez so dejé decir que cra « su feliz invencion, sin la
que dntes no veia trajedia posiblo».

La verdad es que los precursores de Vega no se ocuparon do csa
matrona, hermana de Caton y madre de Bruto, que acaso cn su
juventud acepté de buen grado las galanterias de César, que quizi,
scgun lo creen otros, fu¢ simplemente calumniada; pero como la
cucstion no es de invenciones sino do acierto, el caso es averiguar
hasta qué punto pucde el hijo de Buenos Aires cenorgullecerse do
su heroina,

No voy & dar un juicio mio sobre la feliz ¢nvencion dec D. Ven-
tura de la Vega, mas cn cambio voy & trascribir — con lo cual
ganardn los lectores —la opinion de Juan Cirlos Gomez. « Desafio,»
— dice mi distinguido compatriota, — «4 que se seiiale en todo el pa-
pel de Servilia uno de esos ticrnos 6 apasionados movimientos do la
esquisita scnsibilidad do la mujer, una do csas reminiscencias deli-
cadas de la amante del pasado, 6 uno dc csos gritos de madro que
hacen soltar al niiio do la boca al leon de Floreneia, y que Victor
ITugo ha sabido arrancar hasta del alma do Lucrecia Borgia. »

Como so vé por las lincas precedentes, lo falta mucho & Servilia
para tener la significacion simpitica y verdadera quo quiso otorgar-
lo cl pocta cn su propdsito frustrado de quo suavizase clla en la
escena con las ternuras propias do su posicion y de su scxo, las
situaciones violentas cn que forzosamente habrian de encontrarse los
principales actores de la trajedia.

Pero es del caso preguntar: los poctas ya nombrados quo intes
so ocuparon do César, gno hicicron intervenir & dama alguna, con
rasgos mas 6 ménos prominentes, con influencias mis 6 ménos di-
rectas cn la catistrofe final de aquel déspota? Voltaire, que en su
Drutus—no ¢l matador de César— habia presentado & Tulia, la
hija de Tarquino, cuando escribe La mort de Cesar, suprime todo
papel do mujer; y Alfieri, en su DBruto Secondo, lo imita en csa
supresion, resolviendo quo la trajedia pasc cntre hombres solamento.
Al cgregio autor italiano podrin agradeccrle las damas que queda-
ron on ¢l tintero, eso de haberles ahorrado intervencion, siquicra
fucse indirocta, en succso tan sangricnto como ¢l ascsinato del con-
quistador del mundo; pero do los lectores do la picza, no debo cs-
perarse ¢l mismo agradecimiento, porque la mujer es clemento indis-
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pensablo en todo género de enrcdos; y acostumbrados ya 4 sus
entrometimientos seductores todos los hijos do Adan, siempre serd
de hactrselo un reprocho al feliz amants de la condesa do Albany,
por no haber tenido una ligrima femenil, una gota de llanto, que
mezelar & la sangre quo el punal tiranicida hizo hrotar del pecho
de Julio Clsar,

la podido, por lo que se v6, Ventura de la Vega hacer su re-
proche literario recordando 4 Voltaire y 4 Alfieri. Pero tratindose
de Shakespeare, ya la ohjecion carceo do justicia. Yo no cambio 4
Portia, la esposa de Bruto, en la trajedin inglesa, por esa Servilia,
feliz invencion del autor de nuestros dias; y en cuanto 4 Cal-
phurnia, estd bien delincado su perfil.

Cierto es que ni Calphurnia ni Portia tienen un lugar principal ni
continuido en ¢l desarrollo del drama; pero cen las escenas en quo
aparecen 8o v& derde luego cuanto ha puesto ¢l pocta de su parto
para no olvidar lo que debe 4 la dignidad y altoza de aquellas dos
mujercs, que nhada ménos son quo las ilustres companeras de César
y de Bruto; matronas de la época romana en que todavia las vir-
tudes del hogar eran nobhlemente enaltecidas como en los huenos
tiempos de la Repdblica,

«liso8 movimientos apasionados de la csquisita sensibilidad de la
mujer», ausentes en la ereacion de Vega, segan la opinion del doc-
tor (tomez, esos, no faltan en Portia la hija de Caton, Llla no sabe
& punto fijo el origen de las inquictudes de Bruto; pery su corazon
lo hace presentic que de algo grave se trata: un misterio hay que
la preocupa, un peligro que teme, un suceso incierto que la desa-
zona. Asiy, en nombre de su carifio, invoeando las mds grafas y
dulees intimidades, exijo la revelacion de los hechos cuya responsa-
bilidad quiere eompurtic con su marido,

—«No te arrodilles, gentil Portia», dicelo Bruto,— «No lo hi-
cierar, replica ella, «si fueses conmigo amable. Mas dime: vinculada 4
t{ por el matrimonio, 4no tengo derecho 4 conocer los seerctos que
to pertenecen? g No formo contigo mismo un solo sbér sin restriccion
alguna? 56 c¢8 quo sirvo Gnicamente para acompanarte en la mesa,
en ¢l lecho y hablar alguna vez? ;Iin tu placer acaso esti el limi-
te de los dominios quo no puedo ultrapasar? Si asi es, no soy tu
espoma, sino tu concubina. »

Brutus; — Kuneell not, gentle Portin,
Portin: — I should not need, if you were, gentle, Brutus,
It is excepted I should know ro sccrets
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That apperlnin to yon? Am I yourself

But, as it were, in sort or limitation,

T'o keep With you ut meals, comfort your bed,

And talk to yon sometimes? Dwell T but in the suburbs
Of your good plensurc? If it be no more,

Portin is Brutus’ harlot, not Lis wife.

Kste pequeiio speech, que es indudablemente suaviter in modo
fortiter in re, no sufrié cn su aleanco prictico trastorno alguno,
en razon de la manera poco ciceroniana de pronunciarlo de hinojos,
acaso porque cn la clocucncia doméstica, en que tanto sobresalen las
mujeres, cstd do més ajustarse 4 los preceptos parlamentarios 6 aca-
démicos.

Kl caso es quo Portia, entre arrodillarse con ademan humildo y
orguirse resucltamento invocando sin modestia, antes bien con legi-
timo orgullo, que era hija de Caton y esposa de Bruto, obtuve do
su marido la revelacion que tanto la inquictaba,

Ya esti on posesion del seercto, 'y empiezan para clla, por con-
siguicnte, todas las tristezas y zozobras quo la rescrva calculada do
Bruto quiso evitarle,

A cada instante consulta la hora, pregunta si Clsar ha ido al
Capitolio; envia un mandadero al palacio del Senado; haco todo lo
que se le ocurro cn cuanto no traicione su sccreto. Pero entdnecs,
¢l mismo conocimicnto que tiene do la conspiracion y del préximo
asesinato cei tirano, la pono en ¢l caso do acordarse de quocs mu-
jer; y el orgullo do ser hija do Caton y esposa do Bruto, cedo su
lugar & esta confesion inginua: «Oh! constancia, pon tu fuerza de
mi lado. Coloca montaia enormo entro mi corazon y mi lengua.
Tongo ¢l alma de un hombre, pero en cuanto 4 poder.... ¢l do
mi scxo. Qué dificil es & lns mujeres saber guardar un seercto!»

O constancey, be strong upon my sde!
Sct & huge mountain ‘tween my heart and tonguce!
I have & man’s mind, but o womau's might,
ITow hard it ik for women to keep couusel!

No haya temor, sin cmbargo, de las indisereciones de Portia;
Bruto no ha de arrepentirse do lag confidencias 4 su noble compa-
ficra; quo si olla conoco perfectamente todag las dificultades que han
de vencer las hijas do Eva para sobreponerse 4 su natural tenden-
cia de esparcir ideas por el mundo, en cambio sabe tambien que se
puede ser excopeion & la regla genoral y usar laudable reserva, con
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s6lo sujetar un poco Ia lengua cn determinada materia, sobre la
cunl, empero, puedo componsarse ¢l enorme sacrificio del silencio,
acumulando despues la oratoria chismogrifica & otro asunto ageno
al peligro do comprometer Ia paz del hogar, 6 acaso, lo quo cs
més gravo, los sagradoys intereses de la patria.

Al mismo tiempo quo Portin so debatia tristemento en las angus-
tins do su temor por la arriesgada cmpresa do Bruto, otra mujer,
tambien amante csposa, so inquictaba por la suerte do su marido.
Calphurnia no ticno antecedente alguno do los extraordinarios suce-
sos quo van & desarrollarso; pero ¢l presentimiento do una préxima
desgracia, eso fenémeno sicolégico incomprensible, absurdo pero roal
do extranas adivinaciones, la pono sobroe aviso, para observar con
cereencia supersticiosa mil pequenas cosas y sccundarios detalles que
generalmento no llamaban su atencion.

Conficsa que nunca la han preocupado las ceremonias ni los cuen-
tos; pero quo las horribles visiones do que se habla y los hechos
que so refieren no son comunes, César, no del todo ageno 4 la su-
persticion de su csposa, admite la posibilidad do las predicciones,
que supono tanto dirigidas 4 61 como & cualquier otro mortal. Pero
aqul ya mucstra su orgullo ln mujer del hombre ilustre, protestan-
do contra esa 1gualdad del destino que César presume modesta-
mento.

« No — dice Calphurma — Cunndo 1os que mueren son mendigos,
por cllos no aparccen los cometas; mas so iluminan los ciclos por
ol fallecimionto de los principes. »

When beggars die, there arc no comets seen;
The henvens themselves blaze forth the denth of princes,

En fin, tanto e¢s lo que clla argumenta y porfia, quo aleanzn do
César la promesa do que no ird al Senado en ese dia, Pero lo vie-
nen 4 buscar; y cnténees ¢l cambia de parceer. Intro mentir,
dando frivolo pretexto do su inasistencia, 6 confesar pueril temor,
opta por agradecer ¢l afoctuoso celo de Calphurnia, al mismo tiem-
po quo resuclve presentarso en ¢l palacio dol Senado, & poesar de quo
un crindo robusteco los temores do la csposa, revelando cl pronés-
tico fatal do los augures. La debilidad do un momento cedo asf
anto la nunca desmentida entereza del veneedor do Pompoyo. Y re-
cordando lo quo siempre habia sido norte de su voluntad cn todas
lag situaciones dificiles de su vida, so resuclve & salir, porquo ol
temor do la muerto jamas fué punto de partida do sus actos.
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Dcben meditar, & {6, cstas palabras de César, con brava intencion
do cnmienda, los que por amor & su misera y pobre humanidad so
humillan y se degradan, sin cl pretexto siquicra do tener la vida
ascgurada, cn salvando el peligro del momento:

« Lios cobardes» — dico César — «mucren muchas veees dintes de quo
realmonto pierdan la vida. LI hombro valiente no mucre mds quo
una vez. Do todas las cosas raras de que ho oido hablar, la mis
extraiia me paroce la do que los hombres tengan miedo, como quio-
ra que la muerte es un fin necesario, y cuando haya do venir ven-
drd. »

Cownrds dic many fimes before their deaths;

The valinnt never taste ol death but once,

Of all the wonders that T yet have heard,

It scems to me most strange that men should fear;
Sceing that death, § necessary end,

Will come, when it will come.

Con cstas opiniones arraigadas sobre la dignidad humana y cl
honor, tenin César quo ir al Senado y fud. Ilizo bien. Lo quo alli
lo sucedi6, persuadiendo & Calphurnia & caro preecio de sus angus-
tiosas previsiones, sirve admirablemente & la vez para demostrar
toda la intima y ficl exactitud do la tierna eseena do carino conyugal,
que ha inmortalizado Shakespears en su trajedia, como posterior-
mento ’ujol en su conocida y reputada tela.

Cambiados cn alto grado 6 no los anteccedenfes quo sobre los
fatidicos presentimiontos de la mujer do César han dejado Plutarco
y Tito Livio, alteraciones quo en cl caso son do sccundaria impor-
tancia, como quo ¢l pocta dramitico puedo & su capricho restringir
6 ampliar ¢l aleance do succsos historicos que no scan do primer
Orden, ¢l bocho ¢s que en ¢l cuadro de la agitacion, temores y tris-
teza do Portia y de Calphurnia, hay pincoladas admirables y con-
movedoras quo realzan de la mds hermosa manera ¢l conjunto do
la accion cn quo la presencin do aquellas dignas matronas es un
felicisimo detalle.

Recorriendo esta rica galerin do Shakespeare que mo he propucs-
to catalogar & mi modo y sin plan preconcebido, técame ya dejar
& Calphurnia en las penas do su solitaria viudez, y 4 Portia cn los
sinsabores quo dcbo compartir con su marido. Lamento csta wltima,
ol osfucrzo patriftico do Bruto fustrado en su propdsito mis tras-
condental, como quicra que Augusto cnerva & los remanos prepa-
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rando ¢l medio de que impuncmente Tiberio despues haga mas feroz
y sangrienta tirania; y pasa asi la que fué reptblica gloriosa, del
despotismo suave que corrompe, al dominio cruel quo concluyo con
todo resto puro de civismo, para que pueda cl amo prepotento crigir
sobre la tumba de las libertades populares, la mordaza quo csta-
bleee la igualdad en las humillaciones.

Salto do la tragedia 4 la comedia y mo encuentro con Perdita,
divina criaturn dela picza que lleva por titulo Winter’s tale (Cuen-
to de invierno) tan candorosa como Miranda, y tan resuelta como
Jessiea, pues que al igual de la hija de Shylock, tuvo un dia 4
bien para cvitar dilaciones y tramites, emprender viaje, galantemen-
to acompaiiada por Ilorizel, principe que para marchar & Sicilia con
tan agradable persona se disfrazé de pastoreillo, sin que le valicso 4
la postre su incognito, porquo el olfato paternal de Lcontes, asi co-
mo hallé en la presunta aldeana algo que cra carne do su carne,
tambien vié 4 las claras sangro azul al traves do una piel harto
dolicnda para quicn so hubicse criado en las rusticas facnas que co-
mo ocupacion habitual se atribuia ¢l enamorado Ilorizel

Para muestra del entusinsmo del jéven principe, vaya ecste rasgo
do clocucncin amatoria:

« Cuando tu hablas, querida, descara que no cesases; cuando can-
tas yo quisicra quo cantando hicicses tus ventas y tus compras;
que con canto orascs y dicses limosna, y hasta que cantando pudie-
ses arreglar todas tus cosas. Cuando bailas yo quisicra que fuoscs
una ola del mar, para que no do otro modo te ocupases quo en
moverte, moverte siempre, sin desempenar ofra funcion. Tu manera
de hacer todo cs tan especial en cada caso, que coloca una corona
asi en lo quo has hocho como en lo que vas a hacer, por lo cual
son reinas todas tus acciones. »

When you spenk sweet
I'd have you do it ever when you sing,
I'd have you do buy and sell so; so give alms,
Tray #o; and forthe ordering your affnirs;
To sing them too, When you do dance, Jwish you
A wave ¢ the wsen, that you might ever do
Nothig but that ; move still, still so,
And owu no other function: cach your doing,
So singular in eanch particular,
Crowna what you are doing in the present deeds,
That all your acts are queens;
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La apasionada cxaltacion del hiperbolico Ilorizel, no deja por lo
pronto do poner cn cuidado & Perdita, mis dispucsta & tencr {é en
cse pesad ) derecho de pucrtas, llamado matrimonio, que en las fo-
gosas declamaciones del jéven, porque al fin y al cabo abonado aquel
impuesto cl arrepentimiento do haber invadido ¢l campo 4 que did
entrada la tentacion de pagarlo, no puede en mancra alguna tomar
la forma inconveniente del abandono 4 que estan ocasionadas siem-
pro las crédulas quo todo lo fian & los esponsales do telon corrido.

Por cso no las tienc Perdita todas consigo, mediante lo cual &
pesar dosu pasta ingenua y sencillisimo lenguage, le dico & su aman-
te con cicrto candor sahumado en atmoésfera do zumba:

«Son demasiado grandes tus clogios: pero la sangre generosa que
ingenuamente revela tu juventud, me garante con seguridad que
cres un pastor exento de malicia; sin ese convencimiento yo obraria
con prudencia querido Doricles, temicndo que me galanteases con
mala intencion.»

Your praises are foo large: but that your youth
And the true blood wicl peeps  rly ] rougt it
Do plainly give you out an unstain’'d shepherd,
With wisdom I might fear, my Lor.cl
Youwoo'd one the false way,

Pero Doricles § sea Florizel, quetal es su verdadero nombre, cn
realidad iba con buen finy y lejos do su alma estaba ¢l asomo do
ningun daiiado intento; do manera que incorregible como siempro
cn sus fecundos trasportes do crético lenguaje, le pide al mundo
ornitolégico los arrullos de la méds voluptuosamento carifosa do las
columbineas, para convencer & su amada de que son infundados
sus temores.

— « Dame tu mano, Perdita,» exelama; «asi sc estrechan las tor-
tolas que se prometen no scpararso jamis. »

Yonr hand Perdita; so turtles pair
That never mcan to parf;

Y cfoctivamente las cosas pasaron como las deseaba Florizel ; por
lo cual, déjolo con su tortola cn el nido, y dindolo ya un adios &
la adorable Perdita, voy & ocuparme de otra do las creaciones que
ofrcce al oximen Shakespeare, enla fuente inagotable de su intere-
santo y vasta galeria femenil.

Trodus y Cressida cs cl titulo do una picza quo ticne seriamon-
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to preocupados y en cxtremo divididos & los eriticos, sobre si es
comedia 6 trajedia, porque al parccer do todo ticne. En cuanto &
mi, 8o decir quo por tan poca cosa no meo peleo con nadio; lo
cual en primer lugar atribuyo 4 mi indole pacifica y amable; en sc-
gundo, & que no soy aspirante & critico siquicra; y en tercero, &
quo para cl objoto con que borroneo esto papel lo mismo di que la
picza cn cuestion sea comedia 6 trajedia, 6 ambas cosas 4 la vez,
si ello es posible, como lo crece Montegut llamdndole iragi-come-
dia 'y por anndidurn admirable, y como lo insinua Mezicres colo-
cindola entre los que ¢l califica do dramas romancescos.

No ¢s Cressida persona tan digna do respeto como otras do las
mujeres do Shakespeare. Tieno ligerczas do mal género que exceden
el limite do la coqueteria tolerable; pero & los que muchos la acri-
minen, les recordard —siquicra sca con Juan, ¢l mas embustero do
los cuatro evangelistas — que para apedreadores de ajena reputacion,
vicno siempre de molde aquel versiculo qne tantas bocas ha scllado,
antes y despues do la feliz ocurrencia que & Jesids atribuyo el
susodicho Juan: «El quo entre vosotros esté sin pecado, tire con-
tra clla la piedra ¢l primero. »

Por lo demds, las infidelidades y travesuras do Cressida so expli-
can asaz bien, aunque no las justifique, ni de muy buen grado las
acepte el editor responsablo quo ella so bused. Y son do explicar-
se, por cuanto sabida cs la historia de los ostragos que haco Ia fi-
losofia en ¢l mundo moral; ya quo no por si misma, por las con-
sccucncias que & tirabuzon convenicntemente lo sacan ciertos espi-
ritus activos y penetrantes.

Y cn csto do filosofias tambicn Crossida tenia la suya en sus in-
timidados con los hombres, como la ticnen cicrtos cvolucionistas en
sus concubinatos con los gobicrnos que saben dejarse amar. Y cra
del tenor quo siguo la filosofia do Cressida:

« Micntras so las galantea, so considera & las mujeres como dnge-
les. Una vez conquistadas so las tiene en poco: ¢l alma del placer
resido en las dificultades. La mujer amada nada sabe, si no cono-
co csto: quo los hombres cstiman lo quo no han obtenido, en mas do
lo que valo; y que no ha nacido todavia la que cncuentre tantas
dulzuras en ol amor correspondido como cn cl amor suplicante; y
por consiguicnte dol amor saco como enschanza esta mdxima: 177
que ha obtenido éxito es un amo; el que nada ha conseguido
un suplicante. »
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Women are angels, wooing:

Things won are done, joy's soul lics in the doing:
That she belov’d knows nought, that kuows not thin—
Men prize the thing ungain’d more than it is:
That she was never yet that cver kuew
Love got so swecet ns when desire did suc:
Thorcfore this mixim out of love I teach—

AAchicvement is command; ungain‘d besecch.

Partiendo do estas opiniones arraigadas, y de ecicrta inclinacion
al ataque, Cressida lamenta cl sexo quo le ha tocado en sucrte,
no por cnvidia do las glorias militares que caben al hombre, sind
por otro géncro de triunfos ménos cruentos.

Asi exclama: «Descaria ser hombre, 6 por lo ménos tener cl
privilegio que los hombres tienen de hablar primero. »

I wish'd myself 4 man;
Or that we women had men's privilege
Of speaking first,

Si limitindoso & la resistencia moderada, se permitia Cressida algo
quo no solia scr del agrado do Troilus, dificilmente no habria cs-
candalizado 4 Troya cntera gozando de las prerogativas que de
ménos cchaba cn su sexo, y que le dan al scxo opucsto las venta-
jas do la iniciativa.

Sin embargo, cn su condicion de mujer, quo tanto lamentaba, cra
dondo descubrié el sccreto de sus incvitables debilidades. Por cso
decia:  « Ah! nuestro pobre sexo! Ilallo en nosotras esto defecto,
quo ¢l error de nuestra vista es ¢l quo dirijo el pensamiento. »

Al, poor our sex! this fault in us I find,
The crror of our cye dirccts our mind.

Pero no obstante conocer Cressida que era por los ojos que el
peeado se lo introducia, no renuncié 4 sus devancos.

Buscari clla por lo tanto todas las causas de atenuacion quo quicra
para sus faltas; pero son en vano sus csfuerzos para acertar con la
mancra de que le scan legalmento disculpadas; y ya que hace un
momento vinome & las mientes cristiana reminiscencia en quo San
Juan fué invocado, vaya esta otra do San Liicas refiriendo ¢l dia-
logo entro Simon y aquel hombre cuya predicacion tanto ha reper-
cutido, que desde la cumbre del Golgota hace diez y ocho siglos que
apasiona & la humanidad con su palabra y su martirio. Sea, pucs,
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Jesds quien explique por cual motivo puede Cressida contar desde
luego con mi piadosa absolucion; y adclante con este versiculo del
evangelio de Licas: «Por lo cual te digo que perdonados le son
sus muchos pecados, porque am6 mucho ».

Porque amé mucho!.... II& aqui el secrcto de tantas condes-
cendencias, tolerancias y otros cxcesos, como se ven constantemente
por csos mundos de Dios, explicados y disculpados.

¢ Podrad tambien usufructuar Ilclena, que figura en la picza 7'’roi-
lus y Cressida, la escusa de que am6é mucho? Es indudable que
4 muchos sc lo di6 4 entender; pero como no cs cosa de tomar de
comodin la palabra cvangélica, y hay en el caso su diferencia entre
cso de mucho y muchos, por aquello de que no es la cantidad sino
la calidad lo que vale, non numerum sed pondere, fuerza es para
csta segunda pecadora de tan antiguo renombre, buscar la apologia
en arguniento anterior 4 la frase de Jesds; y la ap logia pronto se
halla, pues nadic ménos que Ilomero se presenta en liza sacando la
cara por Ilelena; que para el padre de la poesia, Teseo, y Mene-
lao, y Paris, y Decifobo, nada tienen que decir de la heroina de la
leyenda pagana. El ciego sublime encuentra que no otra cosa ha
sido Ilclena que el instrumento de la colera de los dioses para cas-
tigar la soberbia de Troya: siendo su belleza excepcional el medio
clegido para dar origen al sinnimero de calamidades que se desata-
ron sobre la gloriosa ciudad.

Si la hermosura de Ilelena fué fatalmente la causa de muchos
males por arte inevitable del Olimpo, no le aleanzaron 4 clla por
de pronto, como que les cambios de sefior jamas alteraron sus in-
clinaciones placenteras y su convencimiento do que per troppo
variar natura ¢ bella.

El hecho es que en su belleza, y so6lo en su belleza, puede en-
contrarse la disculpa de todos los trastornos que causara entre
gricgos y troyanos, por aquello de que todos los extremos son ma-
los, y sabido es que en Ilelena la hermosura era extremada, por lo
cual la profética Cassandra, «invitando 4 los troyanos 4 llorar, en
su hermano Paris sblo vela un incendiario que iba 4 quemarlo todo;
y eran para ella una cosa misma, Ilclena y la desgracia. »

Our fire-brand brother, Paris, burys us all;
Cry! troyans, ery! a Helen and a woe.

Por lo demés, para la misma Ilelena no todos los enredos en
que andaba podian concluir 4 la larga en mucho bien; y es asi
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que la leyenda lo atribuye una muerte trdgica, seguramente para
que con cl ejemplo do la mds ruidosa y cxtraordinaria de las be-
llezas no pudicra tacharse de falso el antiquisimo pensamiento que
el lirismo de Quintana ha sintetizado en esta dulee y tierna forma
ritmica:

Ay! infeliz de la que nace hermosa!

Debe, sin embargo, tener sus excepeiones la regla de la infelici-
dad de las hermosas, porque de estas se¢ ven muchas que en todo
han pensado ménos en quejarse de los rigores del destino, juzgin-
dose, por ¢l contrario, plenamente satisfechas de un socio que les
haya tocado para ayuda de cargas, en la tarea de impedir dentro
del limite de sus aptitudes, que se extinga una raza de anteceden-
tes honorables.

Pero prescindiendo de datos suministrados por precaria experien-
cia personal, ahi cstin, sin ir mds lejos, Celia y Rosalinda, dos
primitas de la comedia As you like it (Como gusteis ), las cua-
les, fuera de alguna ligera contrariedad, no tienen por qué quejarse
de su cstrella. Al contrario, sc pasan dando bromas de un géncro
harto peligroso con disfraces de hombre en sus enredos, y conclu-
yen buenamente su carrera con matrimonios de su agrado. Y eso,
que para melancélicos contagios les venia muy de perlas un caba-
llero llamado Jacques, 4 mds y mejor misintropo, que acompaiiando
en el refugio de los bosques 4 un viejo duque, desposcido de sus
dominios por un hermano usurpador, llegé 4 enamorarse perdida-
mente de la vida contemplativa. El hombre, despues de pasar re-
vista 4 todo géncro de manias, encuentra que su melancolia no es
la del sibio, que consiste en la emulacion, ni la del masico, que
viene de la fantasia, ni la del soldado, que es la ambicion, ni la
del abogado, que es la politica, ni otras que examina; concluyendo
por manifestar que es su melancolia la del hombre de experiencia ;
la cual melancolia, como cntristece, no le causa envidia 4 Rosalinda
que dntes preferiria un loco que la hiciese reir, & esa cxpericncia
que la tornaria pesarosa.

.

Jaques: — Yes, I have gained my experience.
Rosalinde : — And your expericnce makes you sad:
I had rather have a’ fool to make me
merry than experience to make me sad.

TOMO V
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Ese Jaques es uno de los caracteres mds originales y bien sos-
tenidos del teatro de Shakespeare; pero no me toca referirme 4 él
sino por incidencia, pucsto que, como lo indica el titulo do lo quo
vengo cscribiendo, la materia dirccta do mis charlas no es otra quo
la parte femenina en el erceido ndmero de personajes do uno y otro
sexo, que al estudio ofrece el egregio autor inglés. Por eso, dejan-
do de lado & Jaques, cuyo examen detenido es fuera de lugar, no
cstd de mis exponer que tanto Rosalinda, que se burlaba de la
experiencia del misintropo con quicn conversaba, como Celia, quo
en igual ocasion se habria burlado, tenian su experiencia especiali-
sima que ambas aprovechaban con discrecion cuando juzgaban con-
veniente poner en prictica las mdximas de traviesa desconfianza,
que constituian la norma de su conducta en los accidentes de la
vida.

Proycctando un pasatiempo, pregantale Rosalinda & Celia: —
«4 Qué te pareceria, emprender unos amores?» -— « Perfectamente»,
responde la interlocutora; « debemos hacerlo para divertirnes; pero to.
aconscjo que no ames de bucna fé & ningun hombre; hazlo sélo
por placer, y cso & condicion de que pucdas salir del caso con ho-
nor y & costa apenas de un ligero sonrojo. »

Rosalinda: — JWhat think you of falling in love?

Celin: — Murry. I pray thee, do; to make sport
withal: but love no man mn good earnest; nor
no further in sport neither than with safety of
a pure blush thou mayst in honour como off
agaiin.

Por su parte, la tal Rosalinda, que era objcto del consejo que
antecede, quizd no nceesitaba de su prima conviviente muchas ilu-
minaciones en la materia del didlogo, & juzgar por una respuesta
digna de inspirar el desparpajo con que mds tarde Espronceda pon-
drfa en boca de don Félix de Mortemar, la avanzada y calumniosa
especic de quo hay candor en suponer discutible:

Que no se¢ muercn de amor
Las mujeres hoy en dia.

El sexo quo tan audazments injuriaba el diabdlico don Félix, ya
por boca de Rosalinda se habia anticipado & convertir la oracion
por pasiva, mucho dntes de que el cantor apasionado de Tercsa
aprovechase la querclla de don Diego de Pastrana con el amante
de Elvira, para permitirse sus maliciosas dudas.
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El caballero Orlando amenaza 4 Rosalinda con morirse si no se
lo atiende. Y ella responde: — « Tal no sucederd, 4 f6 mia: morid
por procuracion. Este pobre mundo cuenta casi scis mil afios, y no
ha visto en cl trascurso de ese tiempo morir & ningun hombre, cn
su propia persona, por razon de amor.>»

Orlando : — Then m mine own person, I die.

Rosalinde — No, faith, dic by attorney. The poor
world is almost six thousand years old,
and in all this time there was not any
man died in his own person, vide-licet,
in a love-cause,

Sin perjuicio de estas dudas, tan claramente manifestadas con per-
suasivo lenguaje, y do la herejia cientifica envuelta en el poco respeto
do atribuirlo al mundo cortisima cdad para la madurez de juicio
que ya tiene, Rosalinda si no explotable, era ecvidentemente abor-
dable para un rato de amena conversacion con alguna amplitud en
las acciones y movimicntos adccuados & los tépicos do amorosa
intimidad.

Por lo demds, entiéndase bien que lo bueno que hay cn el ca-
racter do Rosalinda pertencce & Shakespeare, y que la falsa partida
de bautismo con quo se¢ calumnia la antigua data del mundo, no le
pertenece: como sacada que es do los archivos do la Biblia, libro que
si bien antdjaseme que jamds precocupd grandemente al pocta sobre el
cual todavia so anda por ahi en averiguaciones do si era protestante
6 catllico, 6 quo cra, en cambio cslibro quo en ciertas épocas no ha
habido para qué hacerlo objeto do criticas con peligros del pellejo;
y por esto no es de extraiar que Shakespeare, en ausencia de adi-
vinaciones personales sobro los heréticos principios de la moderna
ciencia, prefiriese, por ejemplo, 4 la leyenda china que le da al
mundo cien mul aiios, el disparate sagrado quo torna cxagerado el
cilculo de los chinos.

Pero volviendo al hilo de los galanteos de Orlando 4 Rosalinda,
ha de saber el lector, aunque en ello encuentro pecado de atrevi-
micnto, que no era del todo lerdo el tal Orlando, quo dntes de las
declaraciones do palabra juzgaba conveniento empezar con un beso.
— «No», contesta Rosalinda, «mejor es primero hablar reservando los
besos para cuando (lo que no desco que suceda entre nosotros) os
halleis embarazado por falta de asunto. Bucnos oradores hay, que
cuando se enrcdan cscupen para ganar ticmpo, y cntre los amantes
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sin asunto el mejor recurso es besarse.» — «Mas si so niega ¢l beso?»
replica Orlando. — «Iinténces», dice Rosalinda, «la stplica para obte-
nerlo da materia de nucva conversacion. »

Orlando: — I would kiss, before I spoke.

Ronalinde; — Nuy, you were better speak first; and
when you were gravelled for luck of malter,
you might take oceasion to kiss, Very good
orators, when they are out, they will spit; and
for lovers lucking (God warn us!) matter,
the cleanliest shift is to kiss.

Orlando: — Ilow if the kiss Le denied?

Rosalinde: —  Then she puts thee to entreaty, and
there begins new matter,

Msto didlogo, aunque lo siguicra la nifia disfrazada de modo que
su amante no supiese cn realidad con quien hablaba, tieno su sabor
sutil que da feliz idea de los encantadores defectos, do las adora-
bles ligerezas y do las audacias peligrosas con quo cl pocta ha
perfilado ¢l rostro moral de la simpditica criatura que no le va en
zaga & la compaiicra, que comparte con clla el interés sostenido
do la picza.

En The comedy of errors (Comedia de equivocaciones ), cuyo
argumento en su parte principal es evidentemente tomado de Plauto,
encuéntrase uno do manos & boca con Adriana y Luciana, dos gen-
tiles hermanas sin punto do contacto con las rientes primas do Como
gusteis.

Por mal lado lo da & Adriana el carifio con su marido Antipho-
lus: nada ménos que por scr cclosa, creindole, por consiguicnte,
diabélicas situaciones.

Felizmente Luciana, mejor inspirada, opté por no cstimularlo pa-
sion tan perjudicial; pero as{ mismo tardaron poco en producirso
las consccuencias perniciosas do desconfiar do los maridos.

Antipholus de Lfeso cra el csposo do Adriana, y tenfa un criado
llamado Dromio, hermano gemclo y muy parccido 4 otro Dromio
sirviento de Antipholus do Siracusa, quion & su vez cra tambicn do
confundirse cn rostro y figura con su homénimo y hermano do
Lfeso.

Iiste doble juego do Antipholus y Dromios no cstaba en los li-
bros do la suspicaz Adriana, quo con cl aspecto do amo y criado
no conocia mis ecjemplarcs quo los muy vistos y cstudiados do su
casa; lo cual resulté 4 la larga, trascendental y gravisima ignoran-
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cia perturbadora do requerida paz doméstica; porque el parecido
extraordinario entre amos y criados de Iifeso y Siracusa, dié lugar
4 que pagando justos por pecadores, do disoluto y otras malas cos-
tumbres, Adriana acremente motejase 4 su marido, sin que dentro
do los limites de su laudable moderacion no formase tambien Lu-
ciana juicio poco satisfactorio do su hermano politico.

Por lo que & la dltima respecta, ¢l caso no cra para ménos, como
que & lo mejor so encontrdé con el do Siracusa haciéndole declara-
ciones, que tomadas por ella en ¢l supuesto do quo procedian do
Antipholus ¢l do ILfeso, marido de su hermana, le dié la medida
de la punible inclinacion incestuosa de su cuiiado.

Ll hombre, ante las recriminaciones severas do Luciana, decia
para su coleto: —gy 4 mi, qué me cuenta usted? Y no entendiendo
nada de lo que pasaba anto sus ojos, y confundido, & Luciana se
dirijia en cstos términos:

« ¢ Quereis crcarmo de nucvo? Tranformadme pues, que & vues-
tro poder mo somcto; pero si yo soy quicn soy, no me cabe dudu
alguna, do quo no es mi csposa vuestra hermana, ni homenajo al-
guno de vida comun la debo. A vos e¢s quo me aproximan mucho
mids mis inclinaciones. Ah! dulco sirena, con tus cantos no me con-
duzcas & ahogarmo en ¢l mar do ligrimas de tu hermana. Canta,
sircna, por tu cucnta; yo to amaré con exceso; cxtiende sobre las
ondas de plata tu cabellera dorada: yo la tomaré como un lecho
para rcclinarmo en ella, y en la suposicion do quo lo sea, creeria
que la muerto importa dicha si pudieso morir de esa mancra. Que

el amor, si es ligero, se ahogue, si la sirena hundiérase cn el
agua. »

Would you create me new?
Transform me, then, and to your power I'll yield.
But if that I am I, then well T know,
Your weeping sister is no wife of mine,
Nor to her bed no homage do I owe;
Far more, far more to you, do I decline.
Oh! train me not, sweet mermaid, with thy note,
To drown mec in thy sister flood of tears;
Sing, syren, for thysclf, and I will dote:
Spread o'er the silver waves thy golden hairs,
And as a’ bride I'll take thee, and there lic;
And, in that glorious supposition, think
e gains by death, that hath such means to dic:
Sct love, being light, he drowned if she sink!
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Luciana, cada vez mds intrigada con cl singular cariiio que hdcia
ella manificsta ¢l marido do su hermana, no sabe 4 qué atribuir
tan repentino cntusiasmo, si & locura 6 & Optica ilusion, & todo, en
fin, ménos & scricdad y scnsatez; porque lo que ménos siguo lla-
mindola ¢l de Siracusa ¢s la luz do sus pupilas, corazon do su co-
razon, anhclo de su esperanza, su ciclo en la ticrra, y para despues
su paraiso ambicionado.

Por su parto Adriana, para quion ¢l suceso revestia la més cx-
traordinaria gravedad, no sabe como tomar 4 su antes amable An-
tipholus, en pocas horas tan cambiado. « Mira » le dico: « Mas fhcil
to fucra dejar cacr una gota do agua en ¢l ocbano, y on scguida
recogerla sin disminucion ni aumento, quo separarte do mi sin que
yo tesiga. » — « ¢A mi ¢8, hermosa dama, & quion hablais? pues no
o8 conozco,» replica con toda verdad Antipholus de Siracusa.

Por lo demdés, en bucnos peligros metié & los hermanos la ma-
dre naturaleza con su original capricho de lanzarlos al mundo tan
parccidos, quo cran como ¢l mismo scr aun 4 los ojos deo la gonte
do su propia casa; y asi luego resultd, quo las cquivocaciones sn-
liendo del recinto del hogar, dicron mérito 4 que detenido uno por
doudas despues so lo encerraso como loco, en razon de no atinar &
ciertas preguntas y cosas & su hormano relativas, miéntras quo 4
su vez cl otro perseguido sin saber, por que, hubo de meterse cn
una abadia huyendo de soberana paliza.

Pero no cs todo csto sin duda, lo mis ocasionado 4 deplorables
consecuencias: que un apaleamiento so cura y de un encierro so sa-
lo; lo grave y quo pudo scr hasta do resultados quo atacasen la
moral y las bucnas costumbres, cs ¢l inminente riesgo en quo cs-
tuvo In pobre Adriana con sus celos, do cometor incestuoso adul-
terio, 4 ser mas emprendedor ¢l que ella suponia su esposo ; por-
quo Antipholus do Siracusa nada sabia do su hermano, y de ha-
berle pasado por las mientes la idea do aprovechar los halagos do
quicn lo hacia nada ménos que exigencias do esposa carifiosa, bien
pudo prostarso & sustituir amablemente al objeto do los reproches
do Adriana, sin barruntar quo con la tentacion que le vinicra ultra-
jaba la honra fraternal.

Felizmento no pasaron asi las cosas y antos profirié el do Sira-
cusa pasar por cxtravagante, indiferente, 6 tonto, quo mo por in-
fractor dcl mandamiento quo reza con ¢l respeto de la mujer del
projimo.

Do todas mancras, por lo quo 4 Adriana le pasd, y aun mds,
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por lo que pudo acaccerle, no fuera & f6 mia malo, que en la ca-
beza de aquella cclosa, como quicn dice en cabeza agena, cscar-
mentasen las imprudentes que por discutibles indicios y prucbas
harto recusables so esponen & errores que perturban la paz do los
hogares, con cargos infundados & la fidelidad de sus consortes.

Y cl antecedente de Adriana, no hay que negarlo, es interesan-
te; y si clla so cquivoed cuando todas las circunstancias so conju-
raron para darle un tinto colorido do verdad & sus sospechas y
dudas, jcuanto no habrin de equivocarse las que procedan con li-
gereza, por apreciaciones que no son del dominio de los sentidos!
Adriana vela muchas cosas, y sc engaiié; otras tantas cscuchaba,
que la engaiiaron tambien; cuanto no os cngafarcis vosotras, las
que leisteis con preconcebida avidez la carta do direccion equivo-
cada, y sin reservas admitisteis el informo de ln vecina de enfrento!

Shakespeare con su graciosima cclosa habri prestado un eminen-
to servicio al grémio respetable de maridos, con sélo llamar la
atencion do las terribles desconfindas, hacin cl feo delito 4 quo se
osponen las quo como Adriana confunden & sus carifiosos compa-
fieros, con csos desconceptuados que corren por ¢l mundo sin vin-
culos ni reatos, y quo pueden un buen dia, con ménos conciencia
6 mds audacia quo ¢l Antipholus Siracusano, entrar & ciertas gan-
gas do ocasion 6 lance, sin ¢l impucsto aparcjado & los deberes,
responsabilidades, y derochos do la sociedad conyugal.

Trasportindome ya & otra claso de femeniles diseiios, voy & do-
jar eu paz 4 la modesta familin de los Antipholus, para ocuparme
do una mujor cuyas pasiones tempestuosas forzosamente tenian quo
costar mas vidas, por cl vasto cscenario en quo so desarrollaban,
quo ligrimas costaron aquellos cclos quo indiscrctos se nutrian en
cl corazon de Adriana para tener la hucra repercusion do las pa-
redes de un hogar humilde.

Como no mo ho impucsto do antemano, huyendo de ser monotono,
método do preferencia en la categorin do las damas quo exhibo, ni
las ho agrupado por érden do Ia fecha do ereacion do las piczas
on quo salen, ni ménos por cl género trigico i comico & que las
adapto cl autor, creo estar en mi derecho, saltando do las sencillas
hermanas de la Comedia de equivocaciones, nada ménos quo &
Margarita do Anjolt que sucesivamento aparcce cn las tres partes del
drama histérico King Ilenry the sixth (Il rey Inrique VI)y
en el titulado King Richard the third (Il rey Ricardo J11).

Poco aficionado muéstrase Shakespeare por lo comun 4 presen-
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tar caracteres malos y violentos en las heroinas de su teatro; sicn-
do do su predileccion por ¢l contrario, los temperamentos blandos
y dulees, las almas candidas y nobles, destinadas antes 4 ser victi-
mas que inmoladoras de nadic. Pero lo que es c¢n la trilogia quo
acabo do citar y en Jeicardo 111, los horrores no cscascan como
resultado de la indémita voluntad de una mujer.

En Ia primera parte do /ol rey Jinrique VI poco tiene que
hacer Margarita; prisioncra del conde do Suffolk, no tiene inconve-
niente en aceptar do  ¢sto ln mano del roy en cuanto do clla do-
penda el matrimonio quo se lo propone, persuadida do que su bo-
lleza cscepeional, su juventud y las condiciones con que so sicnto
dotada, no harin que do sus sicnes se despeguo la diadema do rei-
na que colma por mil conceptos sus ambiciones.

Ya en la segunda parte do la trilogia, la hija do Reignier duque
do Anjoit, es la rcina do Inglaterra; pero entiéndase bicn, cs Ia
reina; no como csposa del monarca, que por tan sccundario mo-
tivo lo fuora en el titulo solamente, sino por que siendo Iinrique
VI un desgracindo, hombro de cardcter corto y débil, su mujer que
es el reverso do ln medalla se enearga do sustituir con las cnergias
de su osplritu Ins mediocres manifestaciones do gobierno quo puedo
tener un rey do las pobres dotes intelectuales y morales de Iinrique
VI, en Gpoca dificil y luctuosa como la quo cupo & su reinado.

Sin perjuicio do las constantes preocupaciones que lo trac el trono
do su rey, Margarita, — que por su casamiento de conveniencia, no
podin cstar grandemento apasionada de Knrique VI — halla tiempo
gobrado dentro de su tarca politica, para abrir su corazon, — al fin
mujer!—ia un sentimiento que el conde do Suffolk supo corresponder
con cntusiasmo. Muerto su amante queda clla con ¢l corazon fun-
dido en bronco: los sentimientos delicados que pudioran acaso
acrccentarso al calor do una intimidad apasionada, desaparceen to-
talmento para dejar un alma do una pieza, proparada 4 la realiza-
cion do altos propdsitos. La constancia, ol valor, la audacia, todo
oso 8o cncuentra en Margarita, dosde ¢l dia en que agitado su se-
no por cl contacto de In cabeza do Suffolk, scparada del troncos
salicron do su hoca ostas palabras: « Con frecuencia ho oido decir
quo el pesar enerva ol alma, y tornandola temerosa la hace doge-
nerar: cese pucs mi llanto para pensar en vengarmo.»

Oft have I heard that grief softens the mind
And makes it fearfeul and degenerate,
Think therefore on revenge, and cense to weep.
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Reina sin corona ya, en la ultima parte do la trilogia, no des-
cansa ¢n ol afan do reivindicar el trono para su hijo. Enriquoe VI
ha cedido cobardemento anto la presion do la fuerza, y no cs su-
cesion do glorioso cetro sino herencia do lagrimas amargas, lo que
deja @ su descendiente.

« Ah! miscrable,» exclama Margarita, «g quien puedo tener pacien-
cia on csto caso? Prefiricra haber muerto virgen, sin  verte nunca,
que haberte dado un hijo, para conocer cuan desnaturalizado pa-
dre cres. ¢Ha merecido 81 acaso perder sus dercchos hereditarios ?»

Who can be patient in such extremes

Ah! wretched man! would Thad died n maid,
Aud never seen thee, never borne the son,
Sceing thou hast prov’d so unnatural 4 father!
ITnth he deserv'd to lose his birthright thus.

No teniendo ya nada quoe esperar del rey que anto sus ojos cs
un miscrable, reuno por si misma sus partidarios, los lleva al cam-
po do batalla; en la adversidad so busca alianzas dentro y fuera
do Inglaterra, procura interesar & Luis X1 do Francia. y luchando
contra mil contraricdades, haco todo y haco mds do lo que hicicra
en caso idéntico ¢l hombre do corazon mejor templado y do mayor
decidida voluntad.

La rcina destronada ha librado combates por el trono do su hi-
jo, ha cometido crucldades y ha sido victima & su vez do la sana
del destino. 1Ta envejecido on la guerra civil y en el sufrimiento do
oscuros cpisodios do su vida, manteniendo sicmpre empero en los
momentos mds dificiles, la imperturbable screnidad do ospiritu que
tanto lo sirve para imponerso & los salteadores do camino quo Ia
atacan y la roban una vez, como para dominar, por la oxaltacion
que infunde & los soldados en la cruenta lucha de la rosa colora-
da con la rosa blanca.

En ose sombrio drama titulado Jicardo IIl, Margarita do An-
jou no es ya la belleza excepeional, que con los arrogantes presti-
gios do Ia juventud cautivaba voluntades que hacia servir 4 sus
colosales ambiciones. Un ddio profundo & sus usurpadores encmi-
gos, un afan de venganza que fustré la suerto adversa, un carfic-
ter agrio y destemplado que vomita horrendas maldiciones, con
lenguage & la altura do las hondas pasiones que interpreta, una
anciana feroz do aspecto ligubro, cso es lo tinico que queda do la
mujer hermosa que iluminara un dia la corto de Enriquo VI, con
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la luz do su mirar magoestuoso, y ol noble nconto do su palabra
porsunsivi,

loucester puedo un momonto tonor razon llamando & Margarita
codiosn viejn brujus despues do oirlo do sus  lahios osto para 6
poco consolndor discurso :

« Dotonte, porro, quo has do eseuchnrmeo. 8i tieno ol ciclo oculto
algun flagelo mis horriblo quo ol quo yo desco quo eaign sobre i,
quo lo roserve hasta {anto leguen tns erfmenes 4 #u colmo, paran
quo enténees con indignacion lo arrojo sobro tu enbezn, oh! por-
turbador do 1o paz del mundo! Quo el gusano rocdor do ln con-
cioncin jamfis abandono tu almal mientras vivas toma & tus ami-
gos por traidores, y & low traidores por lus amigos mis ficles. Quo
jumfis ol sueno cierro tus ojos do nsesino, & no ser quo espantosa
pesadille {e atormento eon un infierno leno  do horrorosos demo-
nios 1Quo oslo to wucodny 4l onto estigmalizado, aborto, inmundo cer-
doj i ti quo & 1n horn do nacer fuislo marendo como eseluvo do In
nuburalozn 6 hijo del infierno. T eres una ealumnin al sono do tu
madre, y un onjondro aborrecible do tie padrel Harapo del honor!
Fires odiosol »

Razon tenin (loueester do quejarso: quo no ora ln cosn parn mé-
nos. Al lado do esto, Virgilio s quadd corlo con ln etlebro impre-
encion que puro en hoea de Dido eunndo In fon partida del troyn-
no ingralo. Bion et verdad quo & linens so lo dii en todo ¢l pooma
del Civng do Miantun In designucion do  pindono, el cunl ealifien-
tivo nunca sentarfn bien al pérfido personage, hipderita quo fingin
dosdon por ¢l trono y quo de regonto wo eid ln corona arrehatadn
por ol erfmen & lowsicnes do los hijos do Kduardo 1V, eaballoritos
(uo, no obstanlo mis opiniones republicanas, enrnetorizados por dos
Jovonon bonitas con el trajo museulino, infundiéronme siendo yo ni-
fio, profundn simpalfn, unn nocho quo Broton do low Herreros con
magistral {raduccion mo ofrocié ln oportunidad do admirar do quo
manora ciorlow donosos edmicos snhf{nn ostropenr muy bhion —en lo
dol ostropicio eaf despues—In hermonn {rajodin do Cousimiro Delavig-
no inspirnde en Bhakespearo  indudablomento; poro tomando el
dramaturgo franeés argumento eapitel para Les enfants d’ ldou-
ard do lo quo es dolallo relativamonfo wocundario on King Jei-
chard the third.

Miw tardo, nl walir del tontro, mo alegré mucho euando supe lo
quo no dico Delaviguo, osto es: quo ol duquo do Uloucestor, 6 wen
Ricardo 11I — como ko hizo llamar una vez consumadn ln usurpacion,
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—mno gozh muy & sus anchan ol resultado dol erucl ascsinnto do
sus sobrinos, como «que, #i bion con glorin, perdid luego su cetroy y
habiendo dndo muorto & cinco guerreros, en ¢l coneepto do que al-
guno do ollos ern eleondo do Richmond, ol caso es quo Gsle, mds tur-
do Fnriquo VI, ganada o batalln so ciiid ln coronn do Inglaterra,
aun quo o8 ciorto, dando & Uloucestor ocasion purn que rocucrdo
In historin al roymalvado poro heroico, quo tanto confinbn en la
pujanza do su brazo, quo en un momonto do delirio allivo y valo-
roso cambinhasu reino por un eaballo, con la weguridad  do quo el
caballo lo dovolvorin despuces el reino, & por lo ménos con ln cspo-
ranza do quo lo reeuporarfa modianto los servicios del [bruto en ¢l
combato,

En fruso do Ricardo 111 siompro mo wedujo, por lo cual muchas
cowns quo mo intoresan ho olvidados pero permanceo grabudo on
mi memorin oslo vorso do Shakespenro

A horse ! 0 horse ! my kingdom for & horse !

A Margariln no so lo ocurrié jamdn quo ln raza hipica pudiorn to-
ner influoncins en ln consorvacion do dinastfos ; y tampoco tuvo la
suerlo do morir on ln arenn del combalo. Mis infeliz quo (Hlouees-
ter oxhalé tranquilamento su postrer suspiro en ol locho wolitario do
los protondientes sin 6xito, do los royes destronados, csos miseros
despojos do ln edlern enprichosn dao los puchlos,

Poro g quo fué Margarite do Anjou? Una mujor extraordinaria,
No so vivin & su ludo & o verdad aspirando eso ambionto magnd-
lico quo nproximn y soduco enln intimidad suave y simpiticn do las
mujeres quo coloean todan las dolicadezas y floxibilidades de su sexo,
mix arriba do los triunfos y las glorins quo son por logoneral del
oxclusivo rosorto  del hombro; pero fud procisamonto por eso un
sor L lodan luces notabilisimo, porquo al aleanco do ln mayorfn do
Inw mujoren oncumbradas, osld hacor valor do unn manora eficiento
sus gracins naduralow para dominar por el carifio on el mutuo eam-
hio do sontimiontos. Consisto la habilidad on hacer prostlitos y atraer
wervidoros, prowcindiendo del enrdelor espocialisimo do los prodomi-
nios femoniles, para dikponor do low ojercitos y do law fuorzas wo-
cinles, do los hombros y do lus cosan, por un conjunto de modios
y circunsiancins quo i entran por completo en ln esfora do necion
dol ostadisla y del guerrero, se despegan por lo comun absolutn-
monto de las influencing quo puedo y debo cjercitar una mujor.

Las intrigns complicndns do corto, y los campos do balalla, los
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horrores do la guerrn civil, ln responsabilidad do un raudal do
sangro vertida, todo eso, o8 nada para Margarita do Anjod, reivin-
dicando para su hijo ¢l trono quo ¢l cuitado Enriquo VI no supo
conservar . Su constancia, pues, su valor, ¢l sentimiento onbrgico
del dorecho quo defendia, son virtudes raras cen su sexo, quo la
colocan i inmensn altura sohre la mayorin do Ins mujeres y haeen
do cllo un tipo singular, por sus condiciones relevantes y por sus
excesos vituperables. Asi To haeo comprender Shakospearo; y es sin
duda por eso quo juzgindoln con benignidad, pareco ¢l inclinarso
i perdonarle T debilidades quo tuvo como  mujor, on gracin do
lay virtudes do hombre quo doesplegd.

Poro es tiempo yu do dejar & Margarita, quo & semejanza do
Lady Macheth, si causn mis 6 ménos honda admiracion, on cam-
bio no tieno derecho & ospernr ¢l consuclo de dulees simpating quo
logran & poco do  conocidas csas otras hijas prodiloctas dol  poota
que #in saliv do los  genuivos eneantos do su sexo, so sabon haeor
amar por su candor y sus desgrcias,

Ven ya, gentil Desddmona, In mis interesanto acaso do todas las
heroinas do Shakospeare; y tu virtud blanco do la vil calumnia, y
t compasion ilimitadn, y {u juventud y tu hermosura seerifiendans
on noche tristo do tenohrosos celos, inspiren pindoso recuerdo por
ln memorin do In vietima del mis fatal 6 injusto do los uxoriei-
dios!

Pocan cronciones do Shakespearo son mis realmonto humanas quo
Desdémona, Sa ontusinsmo y sus ligerezas, su hondad de todos los
instantes y sus sontimiontos compasivos, su manera ingenua do ver
lIng cosans sin hallarles el lado poligroso, todo en clln, ¢s humano &
mis no poder: es patrimonio do ln mayorin do las mujeres; por-
que la hijo de Brabantio no ¢s unn erintura mis ni ménos inteli-
gente, mis ni mbénos sensible, quo ln goneralidad  do las personas
do su sexo.

Brabantio estrafin quo Desdémona huya del hogar paterno y sélo
4 malag artes del moro lo atribuye, lejos de suponer quo pueda su
hijo interesarso por un ento antes «mis 4 propdsito para infundir
temor quo no placer » —to fear, not to delight —sin embargo, ¢l
amor do la noblo venceinna so explicn hien. Sobre su imaginacion
exaltada tenin quo influir poderosamento el relato do las hazaiins
gloriosas dol moro vencodor cn cien combates, quo aparecin & sus
ojos con indisputable superioridad sobro los adolescontes quo pudie-
son galantearla gin exhibir mas ojocutorin, que las disipacionos do
una juvontud ociosa y frivola.

2
[
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Coloridgo cn sus Noles on Shakespeare empeiado en una do
csns discusiones nimias & quo so entregan con frecuencin eruditos
y comontadores, so cntreticne on demostrar quo Othello seria do
un color mds 6 ménos oscuro, pero quo no podin ser nogro, entro
otras razones < porque habrin algo do monstruoso en concebir 4
In hermosn jéven venociana enamorindoso do un verdadero negro »
— it would bo sometling monstrous to conceivo this beautiful vene-
tian girl, falling in love with &4 veritable negro.—

Prescindiendo atn do que Shakespeare en diversas eseenas do ln
tragedin dico quo Othello era negro, el argumento de Coleridgo no
pucde ser para mf mas débile Desdémoun, como todas las mujeres
quoe lienen mis corazon quo cabezn, y son ln mayorin; como todas
las quo so apasionan sin fijarso en las conscencncias que ello trae,
tomdé al moro dao cinenenin aitos, feo, do rostro negro, como ln en-
carnacion do un ideal do gloria, como un simbolo. Ella no vein on
el intrépido  guerrero do la Repablien sino un varon ilustre quo
enaltecerin con su nomhre & la mujer que cligiese para dirsclo; ln
fulta do bellezn, y ln edady y 1o raza, no entraban ni en sus refle-
xiones ni en sus cileulos, porquo clle ni ealeulaba ni reflexionaba
do igual manera quo no meditan sus crrores 'y por collos so dejan
arrastrar, tantas quo corren halagadas por el deleite pasagero do
inclinaciones & infimidades quo concluyen siempro en Il deshonra
cuando no en ¢l erimen. Fedra y Parising nunea han sido invero-
gimiles. Cuando habla In pasion, qué hay que no acalle?

En Desdémona hubo entusinsmo por las hazaiias quo oia referir.
Othello lo dico en su defensa ante Ia saln del consejo: « il mo
amé por los peligros que yo habin pasado; y & mi vez ln amé por
ln compasion quo cllos lo inspiraron,»

She lov'd me for the dangers y had pussd ;
And 1 lov'd her that she did pity them,

« En el alma do Othello »— dice Desdémonn —«vi su semblante; y
# su honor y # sus nobles cualidudes, ho consagrado mi alma y
mi fortuna.»

Y saw Othcllo visago in lun mind;
Aud to his honours and lus valinut parts
Did 1 mi sonld and fortuies conscernfc,

lay pasion pucs, y pasion cicga, quo cn ¢l africano no le haco
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ver & Desdémona mis que los brillantes aspectos morales del sol-
dado herdico; y existe ligereza cn la fuga de su casa y cn la mis-
ma facilidad con que se cntrega; la cual ligereza cs del fondo do
su cardcter y arranque de sus males cn ¢l curso do la tragedia.

La pasion so lo ha infiltrado como resultado do su idiosincracia y
do sus facultades. Su imaginacion ardicnte y cntusiasta se ha oxal-
tado por cl relato que cn las veladas do Brabantio hacia ¢l moro de
sus peligros de mar y tierra, tempestades y batallas; y de ahi que
la compasion y la ternura en Desdémona innatas empiccen por ayu-
dar los estravios de la imaginacion. Ilay cs cicrto una diferencia
do raza, quoe determina hondo un abismo entre ¢l negro Othello y
la hija del scnador venecciano; pero para quo tal circunstancia tu-
vicse clla en cuenta, le falta orgullo, y en cambio le sobran mo-
destia, ternura y humildad, que son las tres condiciones méis domi-
nantes cn el cuadro de sus atrayentes virtudes; de mancra que todo
podré crcer Desdémona ménos que su noble cuna le dé la minima
superioridad sobro cl jefe altivo que ha ilustrado su vida con altos
hechos en scrvicio de la causa quo sirve con su cspada.

Son sus ligerczas femeniles las que contribuyen & perderla, son
sus ingénuas imprudencias las que han do servir de antecedente,
para que el perverso Yago maiiosamento estimule los cclos feroces
del inculto Othcllo. La huida rcpentina del hogar paterno autoriza
4 Brabantio para decirle al moro: «Vela por ella si ticnes ojos:
engaii6 & su padre y & ti pucdoe cngaiarte.»

Look to her, moor, if thou hast eyes to sec;
She has deceiv'd ber father, and may thee.

Y la insistencia con quo pide la libertad do Cassio cs tambien
despues pidgina do su proceso anto la desconfianza del negro sus-
picaz; y con razon, porque si bicn tomado aisladamente, su interés
por aquel oficial podia juzgarse solo como un exceso gencroso do
compasiva picdad, no resultaba tan soncillo cl caso, acumulado cso
antecedento & los otros que Yago hacia valer cn sus intrigas ma-
quiavélicas.

No consigue Desdémona que salga cl prisionero de su cncierro,
inmediatamente do detenido; cntbénees quicre que la libertad se le
d6 csa noche 4 la hora do cenar, 6 al siguiento dia 4 la hora de
comer; y como nada do cso cs posible, so descuelga con csta tenaz
exigencia: ¢Enténces mailana por la noche, 6 cl mértes temprano,
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6 4 medio dia, 6 por la noche, 6 ¢l miéreoles por la maiana; fija-
me término; pero que no pase do tres dias.»

Why then to morrow-night; or tucsday morn;
On tucsday moon or nigth ; on wednesday morn;
I pray thee name the time; but let it not,
Excced tree days.

Otra que no fucra Desdémona habria comprondido quo una jéven
casada con Othello e¢s indiscreta y se hace sospechosa mostrando
tal interés por un gallardo mozo como Cassio; pero & clla no so
lo ocurre scmejante cosa, porque cl cileulo y cl cgoismo, y alin la
scnsatez y cordura cxigidas c¢n una mujer casada, no son del ba-
gagoe intelectual de Desdémona, toda sencillez y humildad, cxenta
de malicia y desconfianzas.

Por cso clla, que sinccramente no creia en la infidelidad, es sos-
pechada de engailo, juzgada «tan pérfida como la onda»,—she
was false as water,—y ascsinada cruclmente en expiacion de aque-
lla primera falta, de aquella vituperable ligereza, de abandonar al
padre anciano por dar rienda suclta 4 una pasion quoe no quiso ni
acaso pudo refrenar.

Asi como Othello lo di6 un adios para siempre”4 todas sus sc-
ducciones do soldado, en aqucl magnifico arranque lirico que pone
Shakespearc en sus libios en ¢l tercer acto do la trajedia, y quo
nadic sino Alfredo de Vigny, que quizd ha superado el original,
pudo jamis trasladar 4 extraiio idioma sin cacr do ¢raduttore cn
traditore, asi tambicn quicra darle ¢l lector un adios 4 Desdémo-
na, cn la scguridad de quo nunca hallard cn las ficciones del pocta
simpatica criatura mis ingénua y mis humana; que clla por si sola
bastaria, cn ausencia de otras concepciones sublimes, para colocar
cn el lugar que ocupa en las literaturas del mundo al génio que ha
dispuesto del secrcto de atracr la atencion de las almas sensibles
sobro todos los dolores do la vida, compendiados cn los tipos que
gu ccrebro ha engendrado.

(La cuarta parte en el nimero préximo ).




Almas hermanas

AL EMINENTE ORADOR JUAN CARLOS BLANCO (*)

LEn prosa 6 verso, es una la potencia
Que arrebata las palmas del combate:
Hay siempre poesia en la elocuencia;
Hermanos son el orador y el vate.

De Bolivar la frase audaz retumba
Como cl canto sublime de Tirteo,

Y en Carabobo y Ayacucho, tumba
Abre al coloso ante su voz pigmeo!

Libre 6 cenido el armonioso metro

El verbo de las almas se apodera;

Y 4 pié 6 sobre ¢l Pegaso, lleva cetro

Il que incendia los pechos en su hoguera!

Tl sol del Ideal, el rayo estético,
Inundan 4 la par su altiva frente:
Cuanto eleva el espiritu es poético;
Cuanto llega hasta el alma es elocuente.

No vibra con més fuerza y ardimiento
Del laud creador la intima nota,

Que el ademan y el varonil acento
Con que el tribuno & la maldad azota.

Poder del génio! . . . inmortaliza Homero
A lo que ruina fué de los Troyanos;

ALMAS HERMANAS

La tanica 4 Fhriné rasga el vocecro
Que airados vé 4 los jueces inhumanos.

« Condenad, st lo osats, grita Ilyperide,
A Venus que ha bajado de los cielos!»
Y con un golpe que la audacia mide,

Al suelo arroja los flotantes velos.

De admiracion los jueces confundidos
En un clamor exhalan su embeleso,

Y en vez del mortal fallo, extremecidos,
En su labio el perdon imita un beso. . .

Asi cuando genial chispa desciende,

Y eléctrica sacude cuanto halla,

El pueblo — niveo alud que se desprende —
Cruje, y en grito formidable estalla!

Mentiras, odios, méviles menguados
Que interceptan la luz con velo denso,
Hacia el abismo ruedan, sepultados
Bajo el aplauso popular inmenso!

En la Prensa, en el Foro, en la Tribuna,
Su latigo de fuego alza tonante

La palabra, que mdgica se auna

Con el estro que vence al consonante.

En prosa 6 verso, es una la potencia,
Que arrebata las palmas del combate:
Hay siempre poesia en la elocuencia;
Hermanos son el orador y el vate.

Montevideo, Setiembre 15 de 1883.

A. MacariXos CERVANTES.
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(*) Con motivo de su ultimo discurso, pronunciado en la fiesta literario-mu-
sical del Ateneo del Uruguay, celebrada en el teatro de San Felipe y Santiago,
la noche del 12 de Setiembre de 1883.
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Sr. Dr. D. Alcjandro Magarifios Cervantes.
Mi distinguido amigo:

Acabo de leer, publicada cn ¢l Lunes de la Razon, su poesia
Almas hermanas, con cuya dedicatoria ha querido Vd, honrarme.
— Le repetiré sus palabras al pocta de «Granada»: «es Vd. bas-
tante rico de génio y armonias como para dar y prestar & los
demés. »

Un rayo de su propia luz,— que devuelvo al foco, —es pues lo
que unicamente justifica la benevolencia con que aquella viene en-
vuclta.

Queda siempre, sin embargo, cl carifioso recuerdo del poeta de
la « Cumbre!»

Yo se lo agradezeo {ntimamente, lamentando no poder ofrecerle
otro homenaje que ¢l de mi gratitud: no tengo génio ni armonias
que cnviarle en recambio, aunque proteste cl endoso! y si me siento
capaz de soportar con la juventud y los hombres de mi ticmpo lu
deuda de respeto y admiracion contraida con « nuestro bardo, »
declaro que estd arriba de mis fuerzas toda obligacion personal,
como la que hoy me impone su afectuosa amistad.

Ahora, si volviendo al tema de la «prosa y la pocsia», yo qui-
sicra agregar que alli donde aquella termina, empicza ésta; que el
ritmo vivifica ¢l pensamicnto; que ¢l concepto hablado es impoten-
te para las grandes condensaciones; que cl verbo debe ascender al
himno para arrebatar los espiritus, entonces podria darme la sa-
tisfaccion de justificar mis asertos y de probar 4 la vez que apro-
vecho las lecciones, invocando ¢l mismo cuadro que Vd. traze cn
las siguicntes cstrofas, situacion dramditica que la palabra no po-
dria cxpresar sino débilmente:

Poder del génio! . . . inmortaliza Homero
A lo que ruina fudé de los Troyanos;

La tdnica & Fhriné rasga cl vocero

Que airados vé 4 los jueces inhumanos.

«Condenad, si lo osais, grita Hyperide,
A Vénus que ha bajado de los cielos!»
Y con un golpe que la audacia mide,

Al suelo arroja los flotantes velos.
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De admiracion los jucces confundidos.
En un clamor exhalan su embeleso,

Y cn vez del mortal fallo, extremecidos,
En su labio ¢l perdon, imita un beso. . .

Asi dico Vd.. y hay tal movimiento oratorio en esos magnificos
versos, que cl ritmo y la cadencia no se perciben separadamente,
sino identificados con la idea, con la accion y la escena tan magis-
tralmento descrita.

Ya vé que he aprovechado la leccion! — Seca éste, 4 falta de otro,
el testimonio de mi gratitud y acéptelo Vd. con cl afectuoso saludo
de sn admirador y amigo.

Juaxn C. Braxoco.

Octubre 8.




UNA HISTORIA SIN FECHA

Asl el ignoto trovador decia,
Su cancion entonando,
No puedo recordar dénde ni cuindo.

II
Una historia sin fecha

« Fria tristeza la natura invade....

Me parece de sangro el sol teiiido:

Al firmamento azul nubes empaiian,
Negras como la angustia;

POR DON ANACLETO DUFORT Y ALVARELZ

1 Abandonan los pdjaros su nido;

. . ) Doblan las flores su corola mustia
Hf? oido una cancu')n, mas no se donde. Que un viento helado sin piedad deshoja;
Ni cuéndo yo la of.— Vano es que ansioso, Toma el bosque un color amarillento,
Como de flor en flor vuela afanoso Y no d4 sombra al rio su fo]]aje:

El zumbador insecto, Trocando su murmurio en un lamento,
De pensamiento en pensamiento vuele; Me parece que ¢l rio se despoja
No puedo recordar dénde ni cudndo. De su verde ropaje.. ..
So que era triste la cancion; tan triste
Como en las tardes un giron de nieblas i Qué triste es ¢l crepisculo y la aurora!....
Que en el azul confin se ve flotando; Perdida la sofiada dulce calma,
Sé que hablaba de luz y de tinieblas; Asi tan triste el alma
Sé que hablaba de pzitria N de mandones, Sus decepciones y sus penas llora.
De crimenes y lagrimas ardientes,
Y de honor y de gloria y de ilusiones. I
Yo escuché esa cancion.— Era una historia Y os que, torpes, la patria de mis suefios
En notas tristes 4 los vientos dada.. .. Imbéeciles tiranos

Creo estarla escuchando, Envilecen, diciéndose sus duetios,
Mas c¢n vano fatigo mi memoria; Sin lavarse jinhumanos!
No puedo recordar dénde ni cuindo. La roja sangre que manché sus manos.
Quiero aqui repetirla; mas la mia v
Serd un reflejo palido de aquella,
Cual refleja temblando la laguna ¢ Comprendeis mi dolor inmenso ahora?....

La luz de hermosa estrella, i Esclava la contemplo

Cual refleja asimismo Yo, que en ella naci, que des la aurora
La ardiente luz del sol la tibia luna.... De mi vida en el pecho le aleé un templo

De una dulce armonia
Serd un eco perdido en el abismo. Y hoy crece mi carifio
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Al verla en agonia,
Y la amo mds quo cual la amé do nifo,
Como cl avo su nido, aunquo los vientos
Lo mezan en la cresta do una roca.....
Yo la amo con pasion, porquo ¢s mi guia,
Porque es luz, porque es bella.... porque es mia! H

v

¢ Comprendeis mi dolor profundo, inmenso?....
Era libre.... Sus hijos lo compraron
Su libortad con sangre gencrosa,
Do la gloria en los campos derramada
Por cl filo del sable....
Un dia las pasiones desgarraron
Iin lucha formidable

El scno do la patria dolorida. ...

Es cierto: so luchaba con violencia. ...
¢ Qué importa? En csta vida

La lucha cs condicion do la cxistencia:

Solo ¢l caddver permaneco inorte

En el negro recinto de la muerto.

Despuos — jtriste recuerdo! — hijos espireos
Le infieren negra afrenta

De su dulce memoria para ultraje.. ..

Cual de rapaces cuervos banda hambrienta,
Sus cntraiias devoran. . ..

Se entronizan ¢l robo y el pillaje!

VI

Disputan entre s{ los malhechores. ...
Con todos sus horrores,
Triunfa la fuerza.... El despotismo oprimo
Con su brazo do hicrro incontrastable.. ..
So hace la noche y el silencio roina. ...
Uno cn las sombras 4 hurtadillas gimo....
Otro, cinico, luco
La marca del esclavo miscrable.

U A IA BIN E

Como fétidas aguas estancadas

La corrompida sociedad fermenta,

Y brotan 4 millares, asquerosos,
Los hijos do la afrenta:

Los que adulan serviles al tirano,

Y en cl fango se arrastran recelosos,

Y besan con fruicion inconcebible

En tibia sangre la empapada mano.

Es do cntonces un crimen pensar solo;

Si so recuerda al oprimido pucblo
Su valor legendario,
Todo el frio del polo

Al temeroso corazon cmbarga,

Y miran con horror al temecrario

Sin que enrojezca ¢l rostro la verglienza!
Si en la tumba so picnsa,

¢Québ pensardn en su morada tristo

De nucstros padres los augustos manes ?
¢ Qué dirfin de los hijos

Do csa raza rival do los titanes?

VII

¢Como al potro salvaje,
Al pucblo con el litigo se doma?
¢So extinguird el valor en nuestro pecho,
Como so cxtingue de la flor la aroma?..
¢ El 8ol que muero en el rojizo lecho
Do los mares bravios,
No volvord & asomar por ¢l Oriento?
¢De la nocho del crimen, son cternos
Los cclajes sombrios?. ...

VIl

Yo espero, sin embargo, porquo creo

Que el 4dngel do los libres siempre vela..

Desdo esta sima do los siglos veo
Dostacarse imponente
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Kl ancho panorama de la historia.
Por doquicra la idea

De polo # polo sin cesar pasca

El ldbaro de luz de la victoria. ...

¢ Qué cra ¢l hombre? Un pigmeo en la natura....

Se llena de pavura

Si ¢l mar las olas & sus pics vomita,

Si del fiero leon oye ¢l rugido,

Si ol rayo alli cn las nubes ronco trucna,
Y con ansia infinita

Tiembla en su base de movible arcna.

Iisos — para ¢1 circel — anchos mares,
Los cruzan & millares
De los aires los huéspedes alados.
Y ¢l —parado en la roca drida y trisic
Quo so0 inclina hicia ¢l mar y el mar azota —
Presa de angustin y de ansicdad cxtraia,
Rozando con sus alas las cspumas,
Ve perderso & lo 16jos la gaviota
En medio de las brumas.

¢ Qué soy?....—so dice con dolor profundo,
Prorumpiendo e¢n tristisimo lamento. ... —

¢ Qué soy ?.... repite, y asombrado calla,
Cual si do pronto reventado hubicra

En cascadas de luz el firmamento. ...

Con csa frase ha conquistado un mundo:

El mundo inmaterial del pensamiento !

IX

Se hicrgue desde cntonces ficro, altivo,
Y 4 su inmenso poder todo se inclina:
Domestica la ficra, engendra cl fucgo,
Al rayo aterrador décil domina,

Yscala las montaiias,
Se cscondoe do la ticrra en las entrafias,
Es casi do los aires soberano;

UNA HISTORIA SIN FRCIHA

P T R S

A su mandato obedeciendo ciego,
La espalda encorva cl rumoroso océano. ...
Donde quicra que una onda ¢l viento rice,
Columpia alegre una gallarda nave;
Abro la tierra, y donde quicra sople

Una brisa suave,
Do la mics dobla la dorada espiga.

X

Si el hombre conquisté sus libertades;

Si puso & su scrvicio el océano;

Si supo cncadenar las tempestades. . ..

¢Mi dulee patria que cautiva gime,
Agobiada de penas,

No romperi algun dia sus cadenas

Para azotar ¢l rostro del tirano?....

XI

El céndor de volar estd cansadoy
In sus guaridas ¢l Icon dormita;
I titan & la roca esti amarrado:
Un penoso alentar hierve en su pecho.
Ya no haco resistencia. . . .
Ducrme ¢l puceblo.... Kl tirano esti en acecho.
La libertad se asila en la concicneia,
Como ¢l fucgo del globo en lo mis hondo.

Ah! si ¢l céndor su vuelo audaz remonta;
Si ¢l potente lecon se alza rugiendo;
Si el titan se levanta
Fn su mano blandiendo
La enorme clava quo al Olimpo cspanta;
Si ¢l plancta respira
Con su aliento de llamas,
Coronando do fucgo los volcanes. ...
Ay! si ¢l pucblo despierta ardiendo en iral»
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XII

Asi el ignoto trovador decia,
Su cancion entonando,
No puedo recordar dénde ni cuéndo....
Quiz4d fué un suefio que forjé mi mente!
Mas, como aquel que en otro ve una herida,
Y la mano, inconsciente,
Lleva 4 su propio cuerpo, y hasta siente
Dolor imaginario,
Asimismo al recordarlo me imagino
Que gimiendo, angustiada,
Estd mi dulce patria esclavizada. . ..

Mas tambien como el bardo de mis sueiios,
Yo sé que sobre el pueblo, cariiioso
El dngel de los libres siempre vela. ...

Si en ciclo tormentoso
Deja un tirano su sangricnta cstela,
Tambien 86 que en la vida de los pueblos,
Si se viola la ley con furia loca,

No media mas que un paso
Del Capitolio 4 la Tarpeya roca!

Montevideo, Setiembre 10 de 1879,

Nota bibliografica

POR L. M. L,

Axvuario BiBrioGrArico pE 1A RerUBrLIcA ArGENTINA— Afio IV 1882—
Director: Alberto Navarro Viola — Buenos Aires, 1883 — En 8.°,
602 paginas.

Es cl cuarto tomo de la interesante publicacion de que nos ocu-
pamos ¢l afio préximo pasado, cuando aparecié cl tomo tercero.
Véase el ntimero 14 de los ANALES, correspondiente al mes de Octu-
bre de 1882,

No desmerece de los volimenes anteriores tan bien acogidos por
la critica séria y concienzuda. Y por el contrario se¢ ha dicho del
Anuario de 1882, que marca indisputable superioridad sobre los
tres anuarios anteriores, por cuanto se nota en ¢l mayor impar-
cialidad en los juicios, y ménos pasion en las apreciaciones gene-
rales respecto del mérito y condiciones de los autores.

Sin ontrar por nuestra parte 4 la discusion de este punto, por
considerarlo ajeno 4 la ligera superficialidad del presente apunte
bibliografico, adclantamos no obstante el parccer, de que sobre un
libro de la indole del que di anualmente & luz el doctor Navarro
Viola, jamés se pondrin de acuerdo los contemporineos, heridos
unos en carne viva, lastimados otros en el afecto profesado 4 li-
bros y 4 hombres que ven tratados con severidad, 6 acaso descen-
didos de encumbrado pedestal.

Pero de todas manecras, en el campo de las opiniones encontra-
das, siempre ha de hallarse un punto neutral para hacer justicia &
la dificilisima, laudable y proficua tarca, de los escritores que como
el doctor Navarro Viola, saben dar cuenta metédica del adelanto
intelectual de un pais que debe cnorgullecerse de tener hijos tan
brillantemente dotados para velar por su crédito, revelando los pro-
gresos alcanzados cn el terrcno de las letras.




SUELTOS

Como un homenage 4 nuestro viejo bardo, al decano de los can-
tores orientales, publicamos en ¢l presente ntiimero la preciosa poce-
sla que don Alejandro Magarinos Cervantes dedicé al doctor Blanco,
con motivo de su triunfo oratorio cn la dltima velada del « Ate-
neo ».

Justo nos ha parccido tambien reproducir la carta que el distin-
guido orador dirigié al pocta.

Ambas producciones, por su {ndole litcraria y por el nobilisimo
pensamiento de confraternidad que las ha inspirado, merecen un lu-
gar cn los « Anales».

En el préximo nimero de los «Anales» daremos & conocer cl
juicio disereto y favorable que ha merecido de un publicista curo-
peo, ¢l Curso de Derecho Constitucional del doctor Aréchaga,
que venimos dando 4 luz.

La rotura de una letra ese cn la forma, cstando ya cn prensa
las dltimas pAginas del nimero anterior de los « Anales», di6 lugar
4 quo la palabra sutiles sc convirticse en wutiles, en la nota biblio-
grifica referente 4 los Nocturnos y Daladas del doctor Navarro
Viola.

En el hueeo dejado por la letra rota habra encontrado cl lector
sagaz la cxplicacion del cambio do una palabra, que le quita & la
fraso su sentido racional.

El Atenco ha recibido durante el mes de Sctiembre las siguientes
obras destinadas 4 su biblioteca:

Di LA Rerbpuica ArarNTINA — Censo general de la Provincia
de Duenos Aires.

Voltimenes remitidos por ¢l socio corresponsal Dr. D. Alberto
Navarro Viola: Memoria del Ministerio de Relaciones Iuxte-
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riores; Memoria del MMinisterio de Justicia, Culto ¢ Instruc-
cion Publica; Memoria del Departamento de Iacienda; Cam-
paiia de los Andes al Sur de la Patagonia; Anuario Biblio-
grdfico de la Repiblica Argentina, por Alberto Navarro Viola;
Il Centenario de Simon DBolivar en la Repiblica Argenting,
por Zcballos, 2.° volimen.

Regalo de la Socicdad «Union Uruguaya»: 18 volimencs del
LRegistro Gubernativo de la Provincia de Intre-Rios; La Iie-
publica Argentina, folleto con un mapa, por Francisco Latzina,
regalo del autor; La variabilidad interdiurna de la tempera-
tura, folleto, por Oscar Docring; Ideas sobre una exploracion
sistematica del clima de la Provincia de Cordoba, sin instru-
mentos, por Oscar Docring; Algunas observaciones meteorologi-
cas practicadas en Cordoba, por Oscar Docring.

DeL Brasiu — Discurso pronunciado por ¢l Conscjero Manuel
Pereira da Silva al fundarse la « Asociacion de los hombres de Ie-
tras del Brasil » 3 Respuesta al discurso del Consejero Pereira da
Silva, por ¢l Dr. Vicente G. Quesada; Discurso pronunciado por el
Dr. Ernesto Quesada, al fundarse la « Asociacion de hombres li-
bres», en Rio Janciro,

Tesis universitarias remitidas por sus autores:

Consideraciones sobre el Derecho internacional privado, por
Agustin Cardoso; Iistudio solre el credito piublico, por Gregorio
L. Rodviguez; Una pdgina de sociologia, por Ramon Lopez Lom-
ba; Algunas consideraciones sobre la prescripcion en Dereclo
Civil, por Alfonso de Salteraing; La prensa irresponsable por
Anaclcto Dufort y Alvarezy Los limites del Iistado Oriental, por
Ruperto Perez Martinez y La pleuresia enquistada al vértice en
sus relaciones con la tisis pulmonar, por Jacinto De Leon ;
Una cuestion de Iligiene piblica, por Florentino Felippone.

Por Orosman Moratorio: Iinsayos dramdticos, regalo del autor.

Por Alberto Gomez Ruano: Bibliografia de la lengua tupl ¢
guarant, por Alfredo Valle.




El] testamento
(DE HENRY MURGER)

TRADUCCION DE CARLOS SAENZ ECHEVERRIA

Sintiéndose morir, y comprendiendo
Que ya era nceesario

Arreglar sus negocios terrenales,
Llamé 4 la cabeeera de su lecho

A un antiguo notario,

Cuya muestra, que el tiempo respetaba
A pesar del orin, bien pregonaba
Todo un siglo de honor hereditario.

«Mi querido senor, la muerte viene,

Le dijo; como el pijaro ya herido

Que por tltima vez desplicga el vuelo,
Mi pobre corazon palpita apenas

Y da en el seno su postrer latido.

La vida termind; no quicre el cielo

Que me siente manana

¥Xn medio del concurso do elegidos

Que han de ver estrenarse «la Africana. »

« A la orilla del Nilo

Mi médico me dijo que partiera,

Y alli admirara cn las screnas tardes
Il talle de flexible bayadera ;

Jise talle que cxhibe ante los ojos
De un inglés colorado y aburrido,
Pidiendo 100 cequis con arrogancia
Por mostrar al viajero

Lo quo por 100 centavos sc ve en I'rancia,

« Mas, dctesto el Oriente, el mar, y todo
Lo que no sca Paris; pitria adorada,
Ln donde 4 toda hora, 4 todo precio,
Lin toda temporada,

So encuentra la ocasion que necesita
Quien arrugar un poco 4 veces quiera
De la moral la ténica bendita !

EL TESTAMENTO

«Acaso 4 la cercana primavera
ITubiera yo aleanzado,

Si recibiera la pocion benigna

Que me propina ¢l médico laurcado;
Pero partir prefiero antes que llegue
El carnaval; mi muerte retardada
Tal vez un solo dia

Turbard de mi amada la alegria

In la fiesta 4 que ha sido convidada.

« Ademds, los vestidos para ¢l duclo
Parientas y parientes encargaron,

LEllas en Z5l Ciprés, y en cuanto & cllos
En casa de Chevreuil los apartaron;
Las 300 tarjctas de convite

Se dicron al cartero,

Y acaso al rccibirlas mis amigos

Digan les han llegado un poco tarde
Por culpa del portero.

« Un hébil arquitecto

Mi tumba diseiié6 con sabia mano,

Segun croquis perfecto

Que con tinta de China hizo mi hermano.
Del finebre trabajo de un obrero

Desde este sitio escichase el sonido:

Es que do cterna moda, que no cambia,
Me estd cortando el dltimo vestido.

« Semejantes & hormigas, cuyos hucvos
Robé atrevida mano,

Asi andan diligentes,

Moviéndose doquicra mis parientes.
Uno ya ha contratado por dos francos
Quicn me haga biografia,
Llamindome ¢l poeta 6 ¢l bandido,

Y si le dd algo mdis, comprometido
Ha quedado & ponerle ortografia.

« Asi, por el presente

Testamento firmado por mi mano,

Y hallandome actualmente

Con espiritn libre y juicio sano,

Mis bienes generales,

Los risticos y urbanos, los inmucbles,

Los caballos, las joyas y los mucbles,

Y aun mis bienes tambien parafernales;
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« Mis libros, mis bodegas, mi retrato
Tristemente pintado

Por un oscuro Rafacl que el arte

De la estética no hubo practicado,

Todo, todo lo lego (escepto un rizo,
Solo recuerdo de mi madre santa)

A aquella cuyo nombre al labio viene,
Cual brota el néctar de la amarga planta.

« Lia podreis conocer por sus cabellos
Dorados como ¢l sol que en Occidente

Por la tarde, en un cielo tormentoso,

Intre purpura oculta altiva frente,

Y acaso al cncontrarla, descubicrto

Bajareis con respeto la cabeza;

Yo he visto &4 alguno que jamas se humilla
Doblegar reverente la rodilla

Ante el solo poder de su belleza.

« Le direis sin misterio

Que ya he muerto, y el sibado 4 las once
Mc habrdn de conducir al cementerio :
Pero si luce en su pupila bella

La ligrima de un ticrno sentimiento,
Podreis despedazar mi testamento

Porque enténees, no es ella!

« Tal es, scnor, mi voluntad postrera :

Su fiel cjecucion & vos concierne,

Y en vuestro cclo y diserecion se espera. »
— « Seitor, dijo un lacayo que traia

Un plumero en la mano, abajo aguarda
Ll cura, que ha venido diligente! . . .

— «listd muy bien; contesta al sacerdote
Que Le leido 4 Voltaire, » dijo el paciente.

Bogoti, Noviembre 9 de 1882.




